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ﬁégila“;: des Pyrénées- ARRETE PREFECTORAL N°2014192-0004
cn

Service santé-cnvj tnent

Mission habitad PORTANT MISE EN DEMEURE
D’EXECUTER LES PRESCRIPTIONS DE L’ARRETE
D’INSALUBRITE N° 2013301-0003

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la légion d"honneur

VU le code de la santé publique et notamment les articles 1..1331-28, L.1331-28-1,
L.1331-29, L.1337-4, R.1331-5 et suivanis ;

VU Parrété d’insalubrité n® 2013301-0003 en date du 28 octobre 2013 portant
déclaration d'insalubrité d'un batiment sis 16 rue Joseph Denis 66000
PERPIGNAN appartenant & la Société EMTP INVESTISSEMENT (Ex SCI Les
ORTEILS) domiciliée 18, place de la république 66000 PERPIGNAN, représentée
par monsieur PROFFIT Emmanuel demeurant 18, rue Daval 75011 PARIS,
(PARCELLE AD 0231), notifié au propriétaire le 7 novembre 2013 ;

VU le rapport de visite et de constat établi par Mme LZANIC Soléne, iechnicien
territorial au sein du service communal d’hygiéne et de santé de la ville de Perpignan
le 26 juin 2014 dont il ressort que les mesures prescrites par "arrété d’insalubrité
susvisé n’ont pas été totalement réalisées dans le délai prescrit ;

CONSIDERANT que 'article 1..1337-4 du code de la santé publique prévoit une
mise en demeure préalable 3 |"application des sanctions prévues par le dit article ;

CONSIDERANT que Iexécution incompléte des mesures prescrites ne permet pas
de résorber 'insalubrité de |"immeuble :

12, bd Mercader - B.P. 928 - 66020 PERPIGNAN cedex
Tél : 04 68 81.78.00- Fax : 04 68 .81, 7T8.78
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A RRETE

ARTICLE1

L’immeuble sis 16, rue Joseph Denis (RDC, 1%, 2™, et 3™ étage) 66000
PERPIGNAN, références cadastrales AD 0231, — appartient & la Société EMTP
INVESTISSEMENT (Ex SCI Les ORTEILS) n® Siret 339015182 00035,
domiciliée 18, place de la république 66000 PERPIGNAN et gérée par Monsieur
Emmanuel PROEFIT, demeurant sis 1§ rue Daval 75011 PARIS, propriété acquise
par acte de vente du 8 septembre 2005, recu & MILLAS par Maitre Jean-Charles
GOUVERNAIRE, notaire associé a MILLAS, et publié le 10 octobre 2005 sous la
formalité volume 2005P N° 12726.

ARTICLE 2

Le propriétaire précité ou ses ayant droits, est mis en demeure d’exécuter les
mesures prescrites par ’arrété d’imsalubrité n® 2013301-0003 en date du 28 octobre
2013 et non réalisées, dans un délai de un (1) mois & compter de la notification du
présent arrété, a savoir :

- Suppression des causes d’humidité
- Remplacement des menuiseries

- Réfection de I"enduit de fagade

- Révision générale de la toiture

- Réalisation d’un diagnostic complémentaire de risque d’exposition au plomb et
si nécessaire la suppression de ’accessibilité au plomb

- Réalisation d'un diagnostic amiante et la mise en ceuvre des mesures
nécessaires a la protection des occupants

- Mise en conformité de I’installation €lectrique & minima par rapport a la norme
XPC 16-600

- Reprise des murs, plafonds et sols et mise en place de revétements adaptés
- Réfection de la faience de la douche

- Mise en sécurité de 1’escalier avec main courante

- Mise en place/en conformité de garde-corps

- Installation d’un systéme de chauffage adapté

- Création d’un systéme de ventilation permanente et efficace des piéces dites
« humides »

- Création d’entrées d’air calibrées adaptées au systéme de ventilation

- Vérification et reprise si nécessaire de I"ensemble du systéme d’alimentation et
d’évacuation des eaux

Arrété préfectoral 16 rue Joseph Denis 66000 Perpignan Page 2 sur 3
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Article3

Faute de respecter la présente mise en demeure dans le délai imparti, le propriétaire
cité a article 1 pourra étre passible des sanctions prévues a 1’article L.1337-4 du
code de la santé publique.

Article 4

Le présent arrété sera notifié au propriétaire mentionné dans ’article 1 ci-dessus. Il
sera affiché en mairie de PERPIGNAN ainsi que sur la fagade de I’immeuble.

Article 5
Le présent arrété peut faire 1'objet d'un recours gracieux auprés du Préfet des
Pyrénées-Orientales. L absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision

implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de

Montpellier (6, rue Pitot 34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois &

compter de la notification, ou dans le délai de deux mois & partir de la réponse de
I’administration siun recours administratif a été déposé.

Perpignan, le 11 juillet 2014

LE PREFET,
Pour le Préfst e! nay Déiéggtion

Le sous Préfet
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Délégation terrtorialc ARRETE PREFECTORAL N°2014203-0001
o b PORTANT DECLARATION D'INSALUBRITE
envirommement D'UN IMMEUBLE SIS 36 RUE DE L’ANGUILLE
Missinn habitat 66000 PERPIGNAN

APPARTENANT A LA SCI BAPTISTE
GEREE PAR MONSTEUR BAPTISTE FRANCOIS MANUEL
DEMEURANT 48 RUE DE L’ANGUILLE 66000 PERPIGNAN
(PARCELLE AD 0287)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de Ia Légion d'Honneur,

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1331-26 &4 L. 1331-30,
L. 13374 ,R. 13314 4 R. 1331-11, R, 1416-16 et R. 1416-21 ;

VU le Code de la Construction et de I’Habitation et notamment les articles L521-1 &
L 521-4 annexés au présent arrété, ainsi que "article L. 541-2 ;

VU le decret n® 2002-120 du 30 janvier 2002 relatif aux caractéristiques du logement
décent ;

VU larréte prefectoral n® 2014106-0001 du 16 avril 2014 instituant et fixant la
composition du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires
¢t Technologiques, ainsi que de sa Formation spécialisée consultée sur les
déclarations d*insalubrité ;

VU le réglement sanitaire dépariemental des Pyrénées Orientales de mai 1980
modifié ;

VU le rapport de visite du |8 février 2014 relatif aux visites du 07 juin 2011 et
29 aoiit 2013 établi par la Directrice du Service Communal d’Hygiéne et Santé de la
Ville de Perpignan, proposant I"insalubrité remédiable de I'immeuble sis 36 rue de
I"Anguille 66000 PERPIGNAN appartenant 4 la SCI BAPTISTE dont le gérant est
Monsieur BAPTISTE Frangois Manuel demeurant 48 rue de 1’Anguille 66000
PERFIGNAN.

12, bd Mercader - B.P, 928 - 66020 PERPFIGNAN cedex
Tél : 04-68 81.78.00- Fax : 0468 81, 78.78
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VU la lettre du 06 mars 2014 en recommandé avec accusé de réception transmise au
propriétaire, I’avisant de la tenue de la réunion du CODERST et de la faculté qu’il a
de produire ses observations ;

VU l'avis du 22 avril 2014 de la Formation spécialisée du Conseil Départemental de
I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST) consultée
sur les déclarations d’insalubrité sur la réalité et les causes de l'insalubrité de
l'immeuble susvisé et sur les mesures propres a y remédier ;

VU TP’avis de I’architecte des Bétiments de France du 15 mai 2014, favorable au
projet d’arrété préfectoral d’insalubrité, sous réserve que les travaux touchant les
parties extérieures de cet immeuble situé dans un espace protégé (abords de
Monuments Historiques, PSMV, ZPPAUP), respectent les régles de 1’art de la
construction traditionnelle ;

CONSIDERANT que I'immeuble sis 36 rue de 1’Anguille a 66000 PERPIGNAN
constitue un danger pour la santé et la sécurité des occupants, notamment :

Disfonctionnements au niveau des parties communes :

- Le mur extérieur de la cage d’escalier présente une fissure importante.

- Le plancher en R+1 présente des fragilités et des défauts de planéité.

- L’enduit de fagade est fissuré.

- Les tableaux et appuis des fenétres sont dégradés. Certains linteaux en bois sont
dégradés.

- Les volets ont leur peinture écaillée,

- L’étanchéité de la toiture n’est plus assurée au vu des infiltrations aux plafonds des
3°m¢ /45M° tages.

- Une partie de 1’état de la charpente n’a pu étre vérifiée, celle visible au 4™ étage
présente des traces d’infiltrations.

- Le chéneau est en partie obstrué.

- Présence de remontées telluriques au RDC et d’infiltrations dans toutes les parties
communes, Les murs, sous-face et plafonds sont tachés, fissurés et dégradés par
endroits.

- La verriére est non étanche a I’eau et & ’air.

- La porte d’entrée est vétuste et non étanche a I’eau et 4 I’air,

- Linstallation électrique présente des défauts (fils électriques a nu, mise a la terre
vérifier etc.)

- La volée R+3/R+4 en bois est dangereuse (elle est fortement dégradée, son garde-
corps est a une hauteur inférieure & 1m, certains barreaux sont manquant).

- Le reste de I"escalier présente des disfonctionnements (certaines marches et paliers
ont leur revétement de sol cassés).

- Absence de diagnostic amiante connu, D’anciennes canalisations ou autres
¢léments de second ceuvre pourraient contenir de I’amiante.

- Absence de diagnostic plomb connu. Cette bétisse a été construite avant 1949, Les
peintures des murs et des menuiseries pourraient contenir du plomb.

- Absence de ventilation de la cage d’escalier et d’élément de protection contre
Pincendie.
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Disfonctionnements au niveau des logements :
v" Disfonctionnements communs 2 tous les logements :

- Nécessitee de passer par les communs pour accéder 4 'un ou I"autre des étages de
chaque duplex. )

- Les chambres en fond de parcelle (1¥ et 3™ étages) ne possédent pas
d’éclairement naturel direct, ni d’ouvrant donnant sur extérieur.

- Les fenétres en PVC ont les contours de leurs dormants non étanches.

- Les portes d’entrée sont non étanches a I’air.

- Absence d’isolation thermique des parois froides et absence de systéme de
chauffage.

- L’installation électrique présente des défauts (fils électriques & nu, douilles de
chantier, dominos accessibles, appareillage descellés, nombre insuffisant de prises
électriques, tableau ¢lectrique & une hauteur trop importante etc.)

- Certaines fenétres ont une allége inféricure a |m non compensée par un systéme de
retenue des personnes ou compensée par un systéme de retenu descellé.

- Absence ou insuffisance de systéme de ventilation efficace et permanent dans les
piéces humides.

- Absence de diagnostic amiante connu. D’anciennes canalisations ou autres
¢éléments de second ceuvre pourraient contenir de ’amiante.

- Absence de diagnostic plomb connu. Cette bétisse a été construite avant 1949. Les
peintures des murs et des menuiseries pourraient contenir du plomb.

- Le réscau d’alimentation et d’évacuation des eaux est vétuste et fuyard par
endroits.

- Présence d’infiltrations.

- Les revétements de murs et de plafonds sont dégradés, tachés par endroits,

- Les revétements de sols sont dégradés par endroits et présentent des ressauts.

v" Disfonctionnements spécifiques 4 chaque logement :

Logement du RDC/ler étage :

auRDC:

- Insuffisance de I’éclairement naturel dans la piéce principale.

- Présence de remontées telluriques.

- Les WC donnent directement dans la piéce oll se prennent les repas.

- La fenétre est vétuste et ne ferme pas correctement.

- Le groupe de sécurité¢ du cumulus n’est pas raccordé au réseau d’eaux usées.

Logement du 2éme / 3éme étage :

au 2™ étage :

- Le raccordement du groupe de sécurité du cumulus au réseau d’eaux usées n’est
pas visible.

au 3éme étage :

- La fenétre de la salle de bain s’ouvre sur les communs.

- Les WC sont vétustes.

Grenier/buanderie 4éme étage :

- La fenétre est vétuste, non étanche a ’eau et & Pair.

- La trappe d’accés a la toiture est non étanche a ’eau et 4 ’air.

- L’échelle de meunier (accés a la trappe de toit), en bois, est trés fortement
dégradée.
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CONSIDERANT que la Formation spécialisée du Conseil Départemental de
I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST) consultée
sur les déclarations d’insalubrité est d’avis qu’il est possible de remédier a
I’insalubrité de cet immeuble ;

CONSIDERANT que les moyens techniques nécessaires a la résorption de
I’insalubrité existent et que la réalisation de ces travaux serait moins colteuse que la
reconstruction ;

CONSIDERANT des lors qu'il y a lieu de prescrire les mesures appropriées et leurs
délais d'exécution indiqués par le CODERST ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées
Orientales ;

ARRETE

ARTICIE]

L immeuble sis 36 rue de 1’ Anguille 66000 PERPIGNAN, références cadastrales AD
0287, appartenant & la SC1 BAPTISTE immatriculée au RCS de Perpignan et
identifiée sous le numéro SIRET 401 759 402 00019 dont le gérant e¢st Monsieur
BAPTISTE Frangois Manuel domicilié¢ 48 rue de I’Anguille 66000 PERPIGNAN,
propriété acquise par acte de vente du 11 aofit 1995, regu a Perpignan par Maitre
BAUDU Patrick, notaire associé & Perpignan, et publié le 03 octobre 1995 sous la
formalité volume 95P n°10395, est déclar€ insalubre avec possibilité d’y remédier,
avec interdiction temporaire d’habiter et d’utiliser les lieux en I’état et interdiction de
relouer en 1’ état.

ARTICIE2

Afin de remédier a I"insalubrité constatée, il appartiendra au propriétaire mentionné
a I'article 1 de réaliser selon les régles de Iart, et dans le délai maximum de 6 mois
les mesures ci- apres :

Pour les parties commuanes :

- Reprise de la fissure du mur extérieur de la cage d’escalier.

- Vérification par un homme de [’art de la stabilité du plancher du 1¥ étage et reprise
si nécessaire.

- Reprise de la planéité du sol du 1% étage.

- Réfection de I’enduit de fagade.

- Réfection des tableaux, appuis des fenétres et linteaux.

- Réfection des volets.

- Vérification de |'étanchéité de la toiture par un homme de I’art et réfection si
nécessaire.

- Vérification de la charpente par un homme de 1’art et reprise si nécessaire.

- Désobstruer le chéneau.
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- Traitement des problémes de remontées telluriques.

- Recherche et suppression des causes d’humidité.

- Réfection totale des revétements de sols, muraux, plafonds, sous-faces, paliers et
marches défectueux et mise en place d’un revétement adapté.

- Réfection ou remplacement de la verriére.

- Réfection ou remplacement de la porte d’entrée.

- Réfection de Pinstallation électrique selon la norme minimum applicable XPC
16 600.

- Reprise ou remplacement du garde-corps et des marches de la volée d’escalier en
R+3/R+4.

- La realisation d’un diagnostic de risque d’exposition au plomb et si nécessaire la
suppression des ¢léments recouverts par un revétement dégradé et contenant du
plomb 2 une concentration supérieure & 1mg/cm?2.

- La réalisation d’un diagnostic amiante et la mise en ceuvre des mesures nécessaires
a la protection des occupants.

- Mise en place d’éléments nécessaires & la protection contre la propagation
d’incendies et création d’un dispositif de ventilation avec entrée d’air neuf adaptée
pour la cage d’escalier.

Pour les logements :

- Résoudre le probléme d’obligation de passage par les communs pour accéder aux
différentes parties d’un méme logement (pour les 2 duplex).

- Résoudre le probleme d’absence d’éclairement naturel et d’ouvrants directs vers
I’extérieur pour les 2 chambres en fond de parcelle du 17" et 3*™ étage.

- Résorption du probléme d’insuffisance d’éclairement naturel de |a piéce principale
du logement du RDC,

- Réfection de I’étanchéité autour des dormants des fenétres en PVC.

- Remplacement ou réfection de la fenétre de la piéce principale du RDC et de celle
du 4°™ étage.

- Réfection ou remplacement de la trappe d’accés au toit (4°™ étage).

- La fenétre de la salle de bain du 3" étage ne doit pas ouvrir sur les communs.

- Réfection ou remplacement des portes d’entrées.

- Installation d’un systtme de chauffage et d’isolation thermique adaptés aux
logements.

- Réfection de I'installation électrique sclon la norme minimum applicable XPC
16 600.

- Réfection ou mise en place de systémes de retenue des personnes, aux fenétres
ayant une allége inférieure & 1m.

- Mise ¢n place d’un systéme de ventilation permanent et efficace dans les piéces
humides des logements et création d’entrées d’air neuf adaptées au systéme de
ventilation.

- La réalisation d’un diagnostic de risque d’exposition au plomb et si nécessaire la
suppression des ¢léments recouverts par un revétement dégradé et contenant du
plomb a une concentration supérieure & Img/cm?2.

- La réalisation d’un diagnostic amiante et la mise en ceuvre des mesures nécessaires
a la protection des occupants.

- Vérification et reprise si nécessaire du réseau d’alimentation et d’évacuation des
eaux.

- Recherche et suppression des causes d’humidité.

- Traitement des problémes de remontées telluriques au RDC.

- Réfection totale des revétements muraux et de plafonds défectueux et mise en place
d’un revétement adapté.
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- Reéfection des revétements de sols dégradés ou présentant des ressauts.

- Résoudre le probléme de configuration des piéces du RDC, afin que les WC ne
donnent pas directement sur la piéce ou se prennent les repas.

- Mise en conformité du raccordement des groupes de sécurité des cumulus au
réseau d’eaux usées.

- Remplacement des WC au ctage.

- Remplacement de I’échelle de meunier du 4°™ étage (accés a la trappe de toit).

3éme

Ces délais courent a compter de la notification du présent arrété.

La non-exécution des mesures prescrites dans le(s) délai(s) précisé(s) ci-avant
expose le propriétaire au paiement d’une astreinte par jour de retard dans les
conditions prévues a I'article L.1331-29 du Code de la santé publique.

Faute de réalisation des mesures prescrites dans les conditions précisées, ’autorité
administrative pourra les exécuter d’office aux frais du propriétaire mentionné a
I’article 1, aprés mise en demeure, dans les conditions précisées a |’article L. 1331-
29 du code de la santé publique.

ARTICLE 3

L’immeuble susvisé est interdit & I’habitation dans un délai de 3 mois & compter de
[a notification et jusqu’a la mainlevée du présent arrété d’insalubrité.

Les locaux visés ci-dessus ne peuvent étre ni loués ni mis a la disposition 4 quelque
usage que ce soit, en application de l'article L. 133]1-28-2 du code de la santé
publique.

Le propriétaire mentionné a I’article 1 doit, dans un délai maximum de 2 mois
informer le maire, de I’offre d’hébergement qu’il aura faite aux occupants pour se
conformer & I’obligation prévue au | de I"article L.521-3-1 du code de la construction
et de I’habitation.

A défaut, pour le propriétaire d’avoir assuré I’hébergement des occupants, celui-ci
sera effectué par la collectivité publique, et a ses frais.

ARTICLE4

La mainlevée du présent arrété d’insalubrité ne pourra étre prononcée qu’aprés
constatation de la conformité de la réalisation des travaux aux régles de salubrité, par
les agents compétents.

Le propriétaire mentionné a I’article 1 tient 4 disposition de I’administration tout
justificatif attestant de la réalisation des travaux, dans les régles de I’art.

ARTICLE 5

Le propriétaire mentionné & |’article 1 est tenu de respecter les droits des occupants
dans les conditions précisées aux articles L. 521-1 a L. 521-3 -2 du Code de la
Construction et de I’Habitation, reproduits en annexe | du présent arrété.

Le non-respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en découlent
sont passibles des sanctions pénales prévues par 1’article L. 1337-4 du Code de la
Santé Publique ainsi que par les articles L 521-4 et L.111-6-1 du Code de la
Construction et de I’ Habitation, reproduits respectivement en annexes 2 et 3.
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ARTICLE 6

Le présent arrété sera notifié aux personnes mentionnées a ’article [ ci-dessus ainsi
qu’aux occupants des locaux concernés.

Il sera ¢galement affiché 4 la mairie de PERPIGNAN, ainsi que sur la fagade de
I’'immeuble.

ARTICLE 7

Le présent arrété sera publié au service du fichier immobilier - bureau 1 - dont
depend l'immeuble pour chacun des locaux concernés aux frais des propriétaires
mentionnés & *article 1.

ARTICLE 8

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des
Pyrénées-Orientales. [.’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision
implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours hiérarchique auprés du
ministre chargé de la santé (Direction générale de la santé- EA 2- 14, avenue
Dugquesne, 75350 Paris 07 SP). L.’absence de réponse dans un délai de quatre mois
vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de
Montpellier (6, rue Pitot 34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois &
compter de la notification, ou dans le délai de deux mois A partir de la réponse de
I’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE9

Une ampliation du présent arrété sera adressée 4 :

- M. le Président de la Chambre des Notaires ;

~ M. le Procureur de la République ;

- M. le Directeur de la Caisse d’ Allocations Familiales des Pyrénées Orientales ;
- M. le Directeur de Ja Mutualité Sociale Agricole des Pyrénées Orientales :
Mme. La Présidente du Conseil Général, Directrice de la Cellule Logement des
Aides Financiéres Individuelles ;

- M. Le Délégué de I’ Agence Nationale de 1’Habitat ;

- M. le Directeur du Comité Interprofessionnel du Logement ;

- M. le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération.
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ARTICLE 10

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

- Monsieur le Maire de PERPIGNAN;

- Madame la Directrice de la Direction Habitat et de la Rénovation Urbaine de la
ville de Perpignan.

- Madame la Directrice du Service Communal d’Hygiéne et Santé de la Ville de
Perpignan ;

- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;

- Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique ;

- Madame le Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé du Languedoc-
Roussillon ;

sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'application du présent arrété qui sera
publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

Perpignan, le 22 juillet 2014

LE PREFET, .
Pour le Préfat et par Pélégation

et pour Lo Seceal e Cénéral
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ANNEXE 1 : Code de la Construction et de I’Habitation

Article 1.521-1

Pour l'application du présent chapitre, l'occupant est le titulaire d'un droit réel
conférant l'usage, le locataire, le sous-locataire ou l'occupant de bonne foi des locaux
a usage d'habitation et de locaux d'hébergement constituant son habitation principale.

Le propri¢taire ou I'exploitant est tenu d'assurer le relogement ou I'nébergement des
occupants ou de contribuer au cofit correspondant dans les conditions prévues 2
l'article L. 521-3-1 dans les cas suivants :

- lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une déclaration d'insalubrité, d'une mise en
demeure ou d'une injonction prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23,
L. 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique, si
elle est assortie d'une interdiction d'habiter temporaire ou définitive ou si les travaux
nécessaires pour remédier 4 l'insalubrité rendent temporairement le logement
inhabitable ;

- lorsqu'un immeuble fait 'objet d'un arrété de péril en application de l'article L. 511-
1 du présent code, si l'arrété ordonne 1'évacuation du batiment ou s'il est assorti d'une
interdiction d'habiter ou encore si les travaux nécessaires pour mettre fin an péril
rendent temporairement le logement inhabitable ;

- lorsqu'un établissement recevant du public utilisé aux fins d'hébergement fait l'objet
de mesures destinées & faire cesser une situation d'insécurité en application de
l'article L. 123-3,

Cette obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose le propriétaire ou
l'exploitant a I'encontre des personnes auxquelles 1'état d'insalubrité ou de péril serait
en tout cu partie imputable.

Article 1.521-2

L. - Le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de I'occupation cesse d'étre
dfi pour les locaux qui font l'objet d'une mise en demeure prise en application de
l'article L. 1331-22 du code de la santé publique 3 compter de l'envoi de la
notification de cette mise en demeure.

Le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartic de l'occupation
cessent d'étre dus pour les locaux qui font l'objet d'une mise en demeure ou d'une
injonction prise en application des articles L. 1331-23 et L. 1331-24 du code de la
sant¢ publique ou de mesures décidées en application de l'article L. 123-3. Les loyers
ou redevances sont 4 nouveau dus & compter du premier jour du mois qui suit le
constat de la réalisation des mesures prescrites.

Pour les locaux visés par une déclaration d'insalubrité prise en application des
articles L. 1331-25 et L. 1331-28 du code de la santé publique ou par un arrété de
péril pris en application de l'article L. 511-1, le loyer en principal ou toute autre
somme versée en contrepartie de I'occupation du logement cesse d'tre di 4 compter
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du premier jour du mois qui suit I'envoi de la notification de l'arrété ou de son
affichage a la mairie et sur la fagade de ['immeuble, jusqu'au premier jour du mois
qui suit I'envoi de la notification ou l'affichage de l'arrété de mainlevée.

Dans le cas ou des locaux ont fait l'objet dune mise en demeure prononcée en
application de l'article L. 1331-26-1 du code de la santé publique suivie d'une
déclaration d'insalubrité prise en application de l'article L. 1331-28 du méme code, le
loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de 'occupation du logement cesse
d'étre dii 4 compter du premier jour du mois qui suit I'envoi de la notification de la
mise en demeure ou son affichage jusqu'au premier jour du mois qui suit 'envoi de
la notification ou ['affichage de ['arrété de mainlevée de l'insalubnité,

Les loyers ou toutes autres sommes versées en contrepartie de l'occupation du
logement inddment pergus par le propniétaire, l'exploitant ou la personne ayant mis a
disposition les locaux sont restitués a l'occupant ou déduits des loyers dont il devient
a nouveau redevable.

II. - Dans les locaux visés au I, la durée résiduelle du bail 4 la date du premier jour
du mois suivant l'envoi de la notification de la mainlevée de l'arrété d'insalubrité ou
de péril ou du constat de la réalisation des mesures prescrites, ou leur affichage, est
celle qui restait a courtr au premier jour du mois suivant l'envoi de la notification de
l'arrété d'insalubrité ou de péril, de I'mjonction, de la mise en demeure ou des
prescriptions, ou leur affichage.

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du dernier alinéa de
l'article 1724 du code civil.

I, - Lorsque les locaux sont frappés d'une interdiction définitive d'habiter et
d'utiliser, les baux et contrats d'occupation ou dhébergement poursuivent de plein
droit leurs effets, exception faite de l'obligation de paiement du loyer ou de toute
somme versée en contrepartie de l'occupation, jusqu'd leur terme ou jusqu'au départ
des occupants et au plus tard jusqu'a la date limite fixée par la déclaration
d'insalubrité ou l'arréte de péril.

Une déclaration d'insalubrité, un arrété de pénl ou la prescription de mesures
destinées a faire cesser une situation d'insécurité ne peut entrainer la résiliation de
plein droit des baux et contrats d'occupation ou d'hébergement, sous réserve des
dispositions du V]I de l'article L. 521-3-2.

Les occupants qui sont demeurés dans les lieux faute d'avoir recu une offre de
relogement conforme aux dispositions du II de l'article L. 521-3-1 sont des occupants
de bonne foi qui ne peuvent étre expulsés de ce fait.

Article 1.521-3-1

[. -Lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une interdiction temporaire d'habiter ou
d'utiliser ou que son évacuation est ordonnée en application de l'article L. 511-3 ou
de l'article L. 129-3, le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer aux occupants
un hébergement décent correspondant  leurs besoins.

A défaut, 'hébergement est assuré dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2.
Son cofit est mis a la charge du propriétaire ou de 'exploitant.

Si un logement qui a fait l'objet d'une déclaration d'insalubrité au titre du II de
l'article L. 1331-28 du code de la santé publique est manifestement suroccupé, le
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propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer I'hébergement des occupants jusqu'au
terme des travaux prescrits pour remédier a I'insalubrité. A l'issue, leur relogement
incombe au préfet ou au maire dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2. En
cas de défaillance du propriétaire ou de I'exploitant, le coit de I'hébergement est mis
a sa charge.

II. - Lorsqu'un immeuble fait I'objet d'une interdiction définitive d'habiter, ainsi qu'en
cas d'évacuation a caractére définitif, le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer
le relogement des occupants. Cette obligation est satisfaite par la présentation a
l'oceupant de I'offre d'un logement correspondant & ses besoins et a ses possibilités.
Le propriétaire ou l'exploitant est tenu de verser a l'occuparit évincé une indemnité
d'un montant égal 4 trois mois de son nouveau loyer et destinée & couvrir ses frais de
réinstallation.

En cas de défaillance du propriétaire ou de 'exploitant, le relogement des occupants
est assuré dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2.

Le proprictaire est tenu au respect de ces obligations si le bail est résilié par le
locataire en application des dispositions du demnier alinéa de l'article 1724 du code
civil ou s'il expire entre la date de la notification des arrétés portant interdiction
défmitive d'habiter et la date d'effet de cette interdiction.

Article L.521-3-2

I - Lorsqu'un arrét¢ de péril pris en application de l'article L. 511-1 ou des
prescriptions édictées en application de l'article I.. 123-3 ou de l'article L. 129-3 sont
accompagnés d'une interdiction temporaire ou définitive dhabiter et que le
proprictaire ou l'exploitant n'a pas assuré I'hébergement ou le relogement des
occupants, le mairc prend les dispositions nécessaires pour les héberger ou les
reloger.

II. - Lorsqu'une déclaration d'insalubrité, une mise en demeure ou une injonction
prise sur le fondement des articles L. 1331-22, 1.. 1331-23, L. 133124, L. 1331-25,
L. 1331-26-1 et L. 133128 du code de la santé publique est assortie d'une
interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétairc ou l'exploitant n'a
pas assuré 'hébergement ou le relogement des occupants, le préfet, ou le maire s'il
est délegataire de tout ou partie des réservations de logements en application de
larticle L. 441-1, prend les dispositions nécessaires pour héberger ou reloger les
occupants, sous réserve des dispositions du III.

IIL. - Lorsque la déclaration d'insalubrité vise un immeuble situé dans une opération
programmee d'amélioration de I'habitat prévue par l'article L. 303-1 ou dans une
opération d'aménageinent au sens de l'article L. 300-1 du code de l'urbanisme et que
le propriétaire ou l'exploitant n'a pas assuré I'hébergement ou le relogement des
occupants, la personne publique qui a pris l'initiative de l'opération prend les
dispositions néoessaires 4 I'hébergement ou au relogement des occupants.

IV. - Lorsqu'une personne publique, un organisme d'habitations 4 loyer modéré, une
sociéte d'économic mixte ou un organisme a but non lucratif a assuré le relogement,
le propriétaire ou l'exploitant lui verse une indemnité représentative des frais engages
pour le relogement, égale & un an du loyer prévisionnel.
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V. - Si la commune assure, de fagon occasionnelle ou en application d'une
convention passeée avec I'Etat, les obligations d'hébergement ou de relogement qui
sont faites a celui-ci en cas de défaillance du propriétaire, elle est subrogée dans les
droits de ['Etat pour le recouvrement de sa créance.

VL1 - La créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux
propriétaires ou exploitants qui ne se conforment pas aux obligations d'hébergement
et de relogement qui leur sont faites par le présent article est recouvrée soit comme
en matiére de contributions directes par la personne publique créanciére, soit par
'"¥mission par le maire ou le préfet d'un titre exécutoire au profit de l'organisme
ayant assuré I'hébergement ou le relogement.

VIL - Si l'occupant a refusé trois offres de relogement qui lui ont été faites au titre

des I, IT ou ITL, le juge peut étre saisi dune demande tendant a la résiliation du bail ou
du droit d'occupation et 4 l'autorisation d'expulser 'occupant.

Articte 1,521-3-3

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants, en
application du II de l'article L. 521-3-2, le représentant de I'Etat dans le département
peut user des prérogatives qu'il tient de l'article L. 441-2-3.

Les attributions de logements, en application de l'alinéa précédent, sont prononcées
en tenant compte des engagements de l'accord intercommunal ou départemental
prévu respectivement aux articles L. 441-1-1 et L. 441-1-2.

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants, en
application du 1 ou, le cas échéant, des IIT ou V de l'article L. 521-3-2, le maire peut
désigner ces personnes 3 un organisme bailleur aux fins qu'il les loge et, en cas de
refus du bailleur, procéder a l'attribution dun logement. Les attributions s'imputent
sur les droits & réservation dont il dispose sur le territoire de la commune.

Pour assurer le relopement a titre temporaire ou définitif des occupants en
application du III de l'article L. 521-3-2, le président de 1'établissement public de
coopération intercommunale concerné peut procéder dans les conditions prévues a
l'alinéa précédent. Les attributions s'imputent sur les droits & réservation dont il
dispose sur le territoire de 1'établissement public de coopération intercommunale.

Le représentant de I'Etat dans le département ou le maire sont réputés avoir satisfait &
l'obligation de relogement s'ils ont proposé aux personnes concernées qui, faute
d'offre de relogement, occupent des locaux au-deld de la date de prise d'effet de
l'interdiction définitive d'habiter, un accueil dans une structure d'hébergement, un
établissement ou un logement de transition, un logement-foyer ou une résidence
hételiere a vocation sociale, a titre temporaire dans lattente d'un relogement
définitif.
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Article 1.521-3-4

Dans les cas prévus a l'article L. 521-1 et aux fins de faciliter 'hébergement des
occupants par les propriétaires ou exploitants qui y sont tenus ou, en cas de
défaillance de ceux-ci, par les autorités publiques compétentes, tout bailleur ou toute
structure d’hébergement, nonobstant toute stipulation contraire, peut conclure avec
toute personne, publique ou privée, la convention nécessaire 4 la mise a disposition
de locaux ou logements, a titre d'occupation précaire.

La durée de cette convention d'occupation précaire est limitée et prend fin au plus
tard au terme du mois suivant celui de la notification de l'arrété de mainlevée de la
mesure de police qui a justifié 'nébergement ou du constat par l'autorité compétente
de la réalisation des mesures prescrites.

Les occupants ayant bénéficié de 'hébergement dans les conditions ci-dessus ne
peuvent se prévaloir d'aucun droit au maintien dans les lieux ou a la reconduction de
1a convention.

En cas de refus de l'occupant hébergé de quitter les lieux a I'échéance de la
convention d'occupation précaire et faute pour la personne débitrice de 1'obligation
d'hébergement d'avoir engagé une action aux fins d'expulsion, le représentant de
I'Etat dans le département ou le maire, selon le cas, peut exercer cette action aux frais
du propriétaire ou de l'exploitant tenu & l'obligation d'hébergement.
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ANNEXE 2 : Code de la Santé Publique

Art. 1. 1337-4

L. - Est puni d'un emprisonnement d'un an et dune amende de 50 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer & une injonction prise sur le fondement du premier alinéa
de l'article L. 1331-24 ;

- le fait de refuser, sans motif légitime et aprés une mise en demeure, d'exécuter les
mesures prescrites en application du 1l de I'article L. 1331-28.

11. - Est puni de deux ans d'empriscnnement et d'une amende de 75 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer a une mise en demeure du préfet prise sur le fondement de
l'article L. 1331-23.

111. - Est puni d'un emprisonnement de trois ans et d'une amende de 100 000 Euros:

- le fait de ne pas déférer, dans le délai fixé, a une mise en demeure du préfet prise
sur le fondement de l'article L. 1331-22 ;

- le fait, & compter de la notification de la réunion de la commission départementale
compétente en matiére d'environnement, de risques samitaires ou technologiques
prévue par 'article L. 1331-27 ou & compter de la notification de la mise en demeure
lorsque ces locaux sont visés par des mesures prises sur le fondement des articles L.
123122, L. 1331=23, L. 133124, L. 1331-25 et L. 1331-26-1, de -dégrader,
détériorer, détruire des locaux ou de les rendre impropres a I'habitation de quelque
fagon que ce soit dans le but d'en faire partir les occupants ;

- le fait, de mauvaise foi, de ne pas respecter une interdiction d'habiter et le cas
échéant d'utiliser des locaux prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23,
L.1331-24, L. 1331-25 et L. 1331-28 ;

- le fait de remettre a disposition des locaux vacants ayant fait 'objet de mesures
prises en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23 et L. 1331-24 ou déclarés
insalubres en application des articles L. 1331-25 et L. 1331-28.

IV. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires
suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou de 'immeuble destiné a 1'hébergement
des personnes et ayant servi a commettre l'infraction ;

1° bis. La confiscation aun profit de 1'Etat de 1'usufruit de tout ou partie de leurs biens,
quelle qu'en soit la nature, meubles ou immeubles, divis ou indivis, ayant servi &
commettre l'infraction, les personnes physiques coupables gardant la nue-propriété
de leurs biens.

Le produit de l'usufruit confisqué est liquidé et recouvré par 1'Etat. Les sommes sont
versées au budget de 'Agence nationale de T'habitat ;

2° Dlinterdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité
professionnelle ou sociale des lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable a l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.
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3° L'interdiction d'acheter pour une durée de cing ans au plus soit a titre personnel,
soit en tant qu'associé ou mandataire social de la société civile immobiliére ou en
nom collectif se portant acquéreur, soit sous forme de parts immobiliéres un bien
immobilier a usage d'habitation, & d'autres fins que son occupation 4 titre personnel,
ou un fonds de commerce d'un établissement recevant du public & usage total ou
partiel d'hébergement.

V. — Les personnes morales déclarées responsables pénalement, dans les conditions
prévues par l'article 121-2 du code pénal, des infractions définies au présent article
encourent, outre l'amende suivant les modalités prévues par l'article 131-38 du code
pénal, les peines prévues par les 2°, 4°, §° et 9° de l'article 131-39 du méme code. La
confiscation mentionnée au 8° de 'article 131-39 du méme code porte sur le fonds de
commerce ou limmeuble destiné & I'hébergement des personnes et ayant servi &
commettre I'infraction.

VI. - Lorsque les poursuites sont engagées a l'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article
L. 651-10 du code de la construction et de I'habitation.
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ANNEXE 3 : Code de Ia Construction et de P’Habitation

Article 1.521-4

I. - Est puni de trois ans d'emprisonnement et d'une amende de 100 000 euros le fait :
- en vue de contraindre un occupant 3 renoncer aux droits qu'il détient en application
des articles L. 52I-1 4 L. 521-3-1, de le menacer, de commettre 4 son égard tout acte
d'intimidation ou de rendre impropres a l'habitation les lieux qu'il occupe ;

- de percevoir un loyer ou toute autre somme en contrepartie de l'occupation du
logement, y compris rétroactivement, en méconnaissance du I de l'article 1.. 521-2 ;

- de refuser de procéder a I'hébergement ou au relogement de l'occupant, bien
qu'étant en mesure de le faire.

II. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires
suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou des locaux mis a bail ;

2° L'interdiction pour une durée de cinq ans au plus d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable a l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

ITI. - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans
les conditions prévues par l'article 121-2 du code pénal, des mfractions définies au
présent article.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- l'amende, suivant les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de Farticle 131-39 du code
pénal.

La confiscation mentionnée au 8° de cet article porte sur le fonds de commerce ou
les locaux mis 4 bail.

Lorsque les poursuites sont effectuées & l'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article
L. 651-10 du présent code.

Article L111-6-1

Sont interdites :

- qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations & titre gratuit
ou onéreux, de partage ou de locations, toute division par appartements d'immeubles
qui sont frappés d'une interdiction d'habiter, ou d'un arrété de péril, ou sont déclarés
insalubres, ou comportent pour le quart au moins de leur superficie totale des
logements loués ou occupés classés dans la catégorie IV visée par la loi n® 48-1360
du ler septembre 194§ précitée. La division d'un immeuble béti ou d'un groupe
d'immeubles bitis, entre plusieurs personnes, par lots comprenant chacun une partie
privative et une quote-part de parties communes est néanmoins autorisée lorsqu'il
s'agit d'y réaliser des travaux de restauration immobiliére déclarés d'utilité publique
en application de l'atticle L. 313-4 du code de 'urbanisme ;
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- qu'elle soit en propri€t€ ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations 4 titre gratuit
ou onéreux, de partage ou de locations, toute division d'immeuble en vue de metire a
disposition des locaux & usage d'habitation d'une superficie et d'un volume habitables
inféricurs respectivement 4 14 m2 et 4 33 m3 ou qui ne sont pas pourvus d'une
installation d'alimentation en eau potable, d'une installation d'évacuation des eaux
usées ou d'un accés 4 la fourniture de courant électrique, ou qui n'ont pas fait 1'objet
de diagnostics amiante en application de l'article L. 1311-1 du code de la santé
publique et risque de saturnisme lorsque l'immeuble est soumis aux dispositions de
l'article L. 1334-5 du méme code ;

-toute division par appartements d'immeuble de grande hauteur & usage d'habitation
ou a usage professionnel ou commercial et dhabitation dont le contréle exercé par la
commission de sécurité a donné lieu & un avis défavorable de l'autorité compétente
ou a des prescriptions qui n'ont pas été exécutées.

Sont punies d'un emprisonnement de deux ans et d'une amende de 75 000 euros les
personnes qui mettent en vente, en location ou 4 la disposition d'autrui des locaux
destinés & 'habitation et provenant d'une division réalisée en méconnaissance des
interdictions définies au présent article.

Les personnes physiques encourent également la peine complémentaire suivante :
linterdiction, pour une durée de cing ans au plus, d'exercer une activité
professiomnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable & l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

Les peines encourues par les personnes morales sont

- 'amende, selon les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du méme
code. Pour l'application du 8°, la confiscation porte sur le fonds de commerce ou sur
l'immeuble destiné a 'hébergement des personnes et ayant servi a commettre
l'infraction.
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Délégation termitoriale ARRETE PREFECTORAL N°2014203-0002
;:v‘;g:ﬁﬁf"m*‘-‘s PORTANT DECLARATION D'INSALUBRITE
ek b i DES LOGEMENTS D'UN IMMEUBLE

Mission habisat SIS 34 RUE FRANCOIS ARAGO 66000 PERPIGNAN

APPARTENANT A MONSIEUR BLONDELLE RODOLPHE
DEMEURANT 26 RUE DE LA CHAPELLE
66600 OPOUL-PERILLOS
(PARCELLE AK 0121)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles 1..1331-26 4 L. 1331-30,
L. 13374  R. 13314 aR. 1331-11, R, 1416-16 et R, 1416-21 ;

VU le Code de Ia Construction et de |I"Habitation et notamment les articles L521-1 &
L 521-4 annexes au présent arrété, ainsi que article L. 541-2 ;

VU le déeret n® 2002-120 du 30 janvier 2002 relatif aux caractéristiques du logement
décent ;

VU Parrété prefectoral n® 2014106-0001 du 16 avril 2014 instituant et fixant la
composition du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires
et Technologiques, ainsi que de sa Formation spécialisée consultée sur les
déclarations d"insalubrité ;

VU le réglement sanitaire départemental des Pyrénées Orientales de mai 1980
modifié ;

VU le rapport de visite du 14 février 2014 relatif aux visites du 08 mars 2012 et
19 avril 2014 établi par la Directrice du Service Communal d’Hygiéne et Santé de la
Ville de Perpignan, proposant I"insalubrité remédiable des logements aux 17, 2°™ ¢t
3/4"™ étages de I'immeuble sis 34 rue Francois Arago 66000 PERPIGNAN
appartenant 4 Monsieur BLONDELLE Rodolphe demeurant 26 rue de la Chapelle
66600 OPOUL-PERILLOS.

12, bd Metcader - B.P. 928 - 66020 PERPIGNAN cedex
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VU la lettre du 06 mars 2014 en recommandé avee accusé de réception transmise au
propriétaire, I’avisant de la tenue de la réunion du CODERST et de la faculté qu’il a
de produire ses observations ;

VU l'avis du 22 avril 2014 de la Formation spécialisée du Conseil Départemental de
I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologigques (CODERST) consultée
sur les déclarations d’insalubrité sur la réalité et les causes de linsalubrité de
['immeuble susvisé et sur les mesures propres & y remédier ;

VU I’avis de Parchitecte des Batiments de France du 15 mai 2014, favorable an
projet d’amrété préfectoral d’insalubrité, sous réserve que les travaux touchant les
parties extérieures de cet immeuble situé dans un espace protégé {abords de
Monuments Historiques, PSMV et ZPPAUP) respectent les reégles de I’art de la
construction traditionnelle ;

CONSIDERANT que les logements de I'immeuble sis 34 rue Frangois Arago &
66000 PERPIGNAN constituent un danger pour la santé et la sécurité des occupants,
notamment :

Disfonctionnements communs a tous les logements :

- Les chambres en fond de parcelle donnant sur le puits de jour ne possédent pas
I’éclairement naturel suffisant, sauf une de celles du 4™ étage.

- Absence d’isolation des parois froides et absence ou insuffisance du systéme de
chauffage.

- Les fenétres en bois simple vitrage sont non étanches a I’eau et a I'air.

- Certains dormants de fenétres ont leurs contours non étanches.

- Les portes d’entrées des logements ne sont pas étanches a ’air.

- L’installation électrique présente des défauts (fils électriques a nu, douille de
chantier, dominos accessibles, nombre insuffisant de prises ¢lectriques, absence de
mise a la terre de certains branchement électriques etc.)

- Systéme de ventilation soit absent, soit insuffisant dans les piéces humides.

- Les systémes d’extraction des fumées de cuisson sont vétustes.

- Absence de diagnostic amiante connu. D’anciennes canalisations ou autres
éléments de second ceuvre pourraient contenir de 1’amiante.

- Absence de diagnostic plomb connu. Cette bitisse a été construite avant 1949. Les
peintures des murs et des menuiseries pourraient contenir du plomb.

- Certains sols présentent des carreaux cassés ou dégradés.

- Présence d’infiltrations d’eau, les murs et plafonds sont tachés, cloqués, dégradés
par endroits.

- Les groupes de sécurité des cumulus ne sont pas correctement raccordés au réseau
d’eaux usées.

- Les raccordements du réseau d’eaux usées ne sont pas conformes.

- Certains équipements sanitaires sont vétustes.

Disfonctionnements spécifiques au logement du 3/4°™ étage :

- La chambre du 4™ étage, éclairée par une fenétre de toit, ne posséde pas
I’éclairement naturel suffisant, de plus cefte fenétre de toit est non étanche a I’'eau
et a Iair.
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- Une lucarne est manquante dans un des placards donnant sur le puits de jour au 4°™
étage, le mur est troué.

- La faience de la salle de douche n’est plus solidaire des murs.

- L’escalier interne au duplex est dangereux (la rambarde est instable, les marches
présentent des affaissements et des carreaux de carrelage cassés.)

- La cloison séparative entre les communs et entrée du logement est en partie
cassée.

CONSIDERANT que la Formation spécialisée du Conseil Départemental de
"Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST) consultée
sur les declarations d’insalubrité est d’avis qu’il est possible de remédier a
I’insalubrité des logements de cet immeuble ;

CONSIDERANT que les moyens techniques nécessaires 4 la résorption de
Iinsalubrité existent et que la réalisation de ces travaux serait moins cofiteuse que la

reconstruction ;

CONSIDERANT des lors qu'il y a lieu de prescrire les mesures appropriées et leurs
délais d'exécution indiqués par le CODERST ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées
Orientales ;

ARRETE

ARTICLE1

Les logements de I'immeuble sis 34 rue Frangois Arago 66000 PERPIGNAN,
références cadastrales AK 0121, appartenant 3 Monsieur BLONDELLE Rodolphe
Christian Alain né le 1% janvier 1969 a Vimoutiers (61120) demeurant 26 rue de la
Chapelle 66600 OPOUL-PERILLOS, propriété acquise par acte de vente du 08
juillet 2010, regu a Rivesaltes par Maitre LLIBOUTRY Jacques, notaire associé
Rivesaltes, et publié le 02 septembre 2010 sous la formalité volume 2010P N°
10014, sont déclarés insalubres avec possibilité d’y remédier, avec interdiction
temporaire d’habiter et d’utiliser les licux en état et interdiction de relouer en 1’état.

ARTICIE 2

Afin de remédier a I’insalubrité constatée, il appartiendra au propriétaire mentionné
a I"article | de réaliser selon les régles de I’art, et dans le délai maximum de 12 mois
les mesures ¢i- aprés ;

~ Résorption des problemes d’éclairement naturel des chambres concernées.

- Installation d’un systéeme de chauffage et d’isolation thermique adaptés aux
logements.

- Remplacement ou réfection des menuiseries non étanches afin qu’elles le soient.

- Réfection de 1’étanchéité autour des dormants de fenétres le nécessitant.

- Remplacement ou réfection des portes d’entrées.
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- Réfection de I’installation électrique selon la norme minimum applicable XPC
16 600.

- Mise en place d’un systéme de ventilation permanent et efficace dans les piéces
humides des logements et création d’entrées d’air neuf adaptées au systéme de
ventilation.

- Remplacement des systémes d’extraction des fumées de cuisson.

- La réalisation d’un diagnostic de risque d’exposition au plomb et si nécessaire la
suppression des €éléments recouverts par un revétement dégradé et contenant du
plomb & une concentration supéricure a4 lmg/cm?2.

- La réalisation d’un diagnostic amiante et la mise en ceuvre des mesures nécessaires
a la protection des occupants

- Recherche et suppression des causes d’humidité.

- Réfection totale de tous les revétements (de sol, muraux (dont les faiences), de
plafond et des marches) défectucux et mise en place d’un revétement adapté.

- Mise en conformité des raccordements des groupes de sécurités des cumulus et des
raccordements du réseau d’eau usées.

- Réfection ou remplacement des équipements sanitaires vétustes.

- Réfection ou remplacement de la fenétre de toit de la chambre du 4°™ étage.

- Mise en place d’une lucarne dans le placard du 4™ étage.

- Réfection de la rambarde, et vérification de la stabilité des marches, par un homme
de I’art, de I’escalier interne au duplex.

- Reprise de la cloison séparative entre les communs et 'entrée du Jogement du
3/4°™ étage.

Ces délais courent a compter de la notification du présent arrété.

La non-exécution des mesures prescrites dans le(s) délai(s) précisé(s) ci-avant
expose le propriétaire au paiement d’une astreinte par jour de retard dans les
conditions prévues a I’article L.1331-29 du Code de la santé publique.

Faute de réalisation des mesures prescrites dans les conditions précisées, ’autorité
administrative pourra les exécuter d’office aux frais du propriétaire mentionné a
Particle 1, aprés mise en demeure, dans les conditions précisées a I’article L. 1331-
29 du code de la santé publique.

ARTICLE3

Les logements de 'immeuble susvisé sont interdits & ["habitation sans délai a
compter de la notification et jusqu’a la mainlevée du présent arrété d’insalubrité.

Les locaux visés ci-dessus ne peuvent étre ni loués ni mis a la disposition 4 quelque
usage que ce soit, en application de I'article L. 1331-28-2 du code de la santé
publigue.

ARTICLFE 4

La mainlevée du présent arrété d’insalubrité ne pourra étre prononcée qu’aprés
constatation de la conformité de la réalisation des travaux aux régles de salubrité, par
les agents compétents.

Le propriétaire mentionné a I’article 1 tient & disposition de 1’administration tout
Jjustificafif attestant de la réalisation des travaux, dans les régles de Iart,
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ARTICLE S

Le propriétaire mentionné & Darticle 1 est tenu de respecter les droits d’éventuels
occupants dans les conditions précisées aux articles L, 521-1 & L. 521-3 -2 du Code
de la Construction et de I’Habitation, reproduits en annexe 1 du présent arrété.

Le non-respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en découlent
sont passibles des sanctions pénales prévues par I’article L 1337-4 du Code de la
Santé Publique ainsi que par les articles L 521-4 et L.111-6-1 du Code de la
Construction et de ’Habitation, reproduits respectivement en annexes 2 et 3.

ARTICLE ¢

Le présent arrété sera notifié aux personnes mentionnées a I’article | ci-dessus ainsi
qu’aux éventuels occupants des locaux concernés,

1l sera également affiché & la mairie de PERPIGNAN, ainsi que sur la fagade de
Pimmeuble.

ARTICLE 7

Le présent arrété sera publié au service du fichier immobilier - bureau 1 - dont
depend l'immeuble pour chacun des locaux concernés aux frais des propriétaires
mentionnés & I"article 1.

ARTICLES

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des
Pyrénées-Orientales. L absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision
implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I'objet d’un recours hiérarchique auprés du
ministre chargé de la santé¢ (Direction générale de la santé- EA 2- 14, avenue
Duguesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de réponse dans un délai de quatre mois
vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de
Montpellier (6, rue Pitot 34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois a

compter de la notification, ou dans le délai de deux mois a partir de la réponse de
I’administration si un recours administratif a été déposé.
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ARTICIE9

Une ampliation du présent amété sera adressée A :

- M. le Président de la Chambre des Notaires ;

- M. le Procureur de la République ;

- M. le Directeur de la Caisse d’ Allocations Familiales des Pyrénées Orientales ;
- M. le Directeur de la Mutualité Sociale Agricole des Pyrénées Orientales ;

- Mme. La Présidente du Conseil Général, Directrice de la Cellule Logement des
Aides Financiéres Individuelles ;

- M. Le Délégué de I’ Agence Nationale de I'Habitat ;

- M. le Directeur du Comité Interprofessionnel du Logement ;

- M. le Président de Perpignan Méditeranée Communauté d’ Agglomération.

ARTICLE 10

- Monsicur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

- Monsieur le Maire de PERPIGNAN;

- Madame la Directrice de la Direction Habitat et de la Rénovation Urbaine de la
ville de Perpignan.

- Madame la Directrice du Service Communal d’Hygiene et Santé de la Ville de
Perpignan ;

- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;

- Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique ;

- Madame le Directeur Général de 1"Agence Régionale de Santé du Languedoc-
Roussillon ;

sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'application du présent arrété qui sera
publié¢ au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

Perpignan, le 22 juillet 2014

P e PeAt LEPREFEL a4
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ANNEXE 1 : Code de la Construction et de I’Habitation

Article 1.521-1

Pour l'application du présent chapitre, l'occupant est le titulaire d'un droit réel
conférant l'usage, le locataire, le sous-locataire ou l'occupant de bonne foi des locaux
a usage d'habitation et de locaux d'hébergement constituant son habitation principale.

Le propriétaire ou 'exploitant est tenu d'assurer le relogement ou I'hébergement des
occupants ou de contribuer au cofit correspondant dans les conditions prévues &
l'article L. 521-3-1 dans les cas suivants :

- lorsquiun immeuble fait l'objet d'une déclaration d'insalubrité, d'une mise en
demeure ou d'une injonction prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23,
L. 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique, si
elle est assortie d'une interdiction d'habiter temporaire ou définitive ou si les travaux
necessaires pour remeédier & l'insalubrité rendent temporairement le logement
inhabitable ;

- lorsqu'un immeuble fait 'objet d'un arrété de péril en application de l'article L. 511-
1 du présent code, si l'arrété ordonne 1'évacuation du batiment ou s'il est assorti d'une
interdiction d'habiter ou encore si les travaux nécessaires pour mettre fin au péril
rendent temporairement le logement inhabitable ;

- lorsqu'un établissement recevant du public utilisé aux fins d'hébergement fait 'objet
de mesures destinées A faire cesser une situation d'insécurité en application de
l'article L. 123-3.

Cette obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose le propriétaire ou
I'exploitant a l'encontre des personnes auxquelles l'état d'insalubrité ou de péril serait
en tout ou partie imputable.

Article L521-2

L - Le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de 'occupation cesse d'étre
dd pour les locaux qui font I'objet d'une mise en demeure prise en application de
larticle L. 1331-22 du code de la santé publique & compter de l'envoi de la
notification de cette mise en demeure.

Le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation
cessent d'étre dus pour les locaux qui font I'objet d'une mise en demeure ou d'une
injonction prise en application des articles L. 1331-23 et L. 1331-24 du code de la
santé publique ou de mesures décidées en application de l'article L. 123-3. Les loyers
ou redevances sont a nouveau dus a compter du premier jour du mois qui suit le
constat de la réalisation des mesures prescrites.

Pour les locaux visés par une déclaration d'insalubrité prise en application des
articles L. 1331-25 et L. 1331-28 du code de la santé publique ou par un arrété de
peril pris en application de l'article L. 511-1, le loyer en principal ou toute autre
somme versée en contrepartie de I'occupation du logement cesse d'étre dii & compter
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du premier jour du mois qui suit l'envoi de la notification de l'arrété ou de son
affichage 4 la mairie et sur la fagade de l'immeuble, jusqu'au premier jour du mois
qui suit I'envoi de la notification ou 'affichage de I'arrété de mainlevée.

Dans le cas ol des locaux ont fait I'objet d'une mise en demeure prononcée en
application de l'article L. 1331-26-1 du code de la santé publique suivie dune
déclaration d'insalubrité prise en application de l'article 1. 1331-28 du méme code, le
loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation du logement cesse
d'étre di & compter du premier jour du mois qui suit I'envoi de la notification de la
mise en demeure ou son affichage jusqu'au premier jour du mois qui suit l'envoi de
la notification ou l'affichage de l'arrété de mainlevée de l'insalubrité.

Les loyers ou toutes autres sommes versées en contrepartie de l'occupation du
logement indiment pergus par le propriétaire, l'exploitant ou la personne ayant mis a
dispositicn les locaux sont restitués a l'occupant ou déduits des loyers dont il devient
a nouveau redevable,

I1. - Dans les locaux visés au I, la durée résiduelle du bail a la date du premier jour
du mois suivant l'envoi de la notification de la mainlevée de l'arrété d'insalubrité ou
de péril ou du constat de la réalisation des mesures prescrites, ou leur affichage, est
celle qui restait a courir au premier jour du mois suivant i'envoi de la notification de
l'arrété d'insalubrité ou de péril, de I''mjonction, de la mise en demeure ou des
prescriptions, ou leur affichage.

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du dernier alinéa de
l'article 1724 du code civil.

IOI. - Lorsque les locaux sont frappés dune interdiction définitive dhabiter et
d'utiliser, les baux et contrats d'occupation ou dhébergement poursuivent de plein
droit leurs effets, exception faite de l'obligation de paiement du loyer ou de toute
somme versée en contrepartie de l'occupation, jusqu'a leur terme ou jusqu'au départ
des occupants et au plus tard jusqu'ad la date limite fixée par la déclaration
d'insalubrité ou l'arrété de péril.

Une déclaration d'insalubrité, un arrété de péril ou la prescription de mesures
destinées a faire cesser une situation d'insécurité ne peut entrainer la résiliation de
plein droit des baux et contrats d'occupation ou d'hébergement, sous réserve des
dispositions du VII de l'article L. 521-3-2.

Les occupants qui sont demeurés dans les lieux faute d'avoir regu une offre de
relogement conforme aux dispositions du II de I'article 1. 521-3-1 sont des occupants
de bonne foi qui ne peuvent étre expulsés de ce fait.

Axticle 1.521-3-1

I. -Lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une interdiction temporaire dhabiter ou
d'utiliser ou que son évacuation est ordonnée en application de l'article L. 511-3 ou
de l'article .. 129-3, le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer aux occupants
un hébergement décent correspondant a leurs besoins.

A défaut, I'hébergement est assuré dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2.
Son cofit est mis & la charge du propriétaire ou de l'exploitant.

Si un logement qui a fait l'objet d'une déclaration d'insalubrité au titre du II de
l'article L. 1331-28 du code de la santé publique est manifestement suroccupe, le
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propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer 1'hébergement des occupants jusqu'au
terme des travaux prescrits pour remédier a 'insalubrité. A l'issue, leur relogement
incombe au préfet ou au maire dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2. En
cas de défaillance du propriétaire ou de l'exploitant, le cofit de I'hébergement est mis
4 sa charge.

IL. - Lorsqu'un immeuble fait I'objet d'une interdiction définitive d'habiter, ainsi qu'en
cas d'évacuation a caractére définitif, le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer
le relogement des occupants. Cette obligation est satisfaite par la présentation a
l'occupant de l'offre d'un logement correspondant & ses besoins et 4 ses possibilités.
Le propriétaire ou l'exploitant est tenu de verser & l'occupant évincé une indemnité
d'un montant égal a trois mois de son nouveau loyer et destinée A couvrir ses frais de
réinstallation.

En cas de defaillance du propriétaire ou de l'exploitant, le relogement des occupants
est assuré dans les conditions prévues 4 l'article L. 521-3-2.

Le propriétaire est tenu au respect de ces obligations si le bail est résilié par le
locataire en application des dispositions du dernier alinéa de l'article 1724 du code
civil ou s'il expire entre la date de la notification des arrétés portant interdiction
définitive d'habiter et la date d'effet de cette interdiction.

Article 1.521-3-2

I. - Lorsqu'un arrété de péril pris en application de l'article L. 511-1 ou des
prescriptions édictées en application de l'article L. 123-3 ou de l'article L. 129-3 sont
accompagnés d'une interdiction temporaire ou définitive dhabiter et que le
propriétaire ou l'exploitant n'a pas assuré l'hébergement ou le relogement des
occupants, le maire prend les dispositions nécessaires pour les héberger ou les
reloger.

II. - Lorsqu'une déclaration d'insalubrité, une mise en demeure ou une injonction
prise sur le fondement des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25,
L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique est assortie d'une
interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou I'exploitant n'a
pas assuré 'hébergement ou le relogement des occupants, le préfet, ou le maire stl
est délégataire de tout ou partie des réservations de logements en application de
l'article L. 441-1, prend les dispositions nécessaires pour héberger ou reloger les
occupants, sous réserve des dispositions du III.

HI. - Lorsque la déclaration d'insalubrité vise un immeuble situé dans une opération
programmée d'amélioration de l'habitat prévue par l'article L. 303-1 ou dans une
opération d'aménagement au sens de l'article L. 300-1 du code de l'urbanisme et que
le propriétaire ou l'expleitant n'a pas assuré I'hébergement ou le relogement des
occupants, la personne publique qui a pris l'initiative de l'opération prend les
dispositions nécessaires & 'hébergement ou au relogement des occupants,

iV. - Lorsqu'une personne publique, un organisme d'habitations 3 loyer modéré, une
société d'économie mixte ou un organisme 4 but non lucratif a assuré le relogement,
le propriétaire ou I'exploitant lui verse une indemnité représentative des frais engagés
pour le relogement, €gale a un an du loyer prévisionnel.
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V. - Si la commune assure, de fagon occasionnelle ou en application dune
convention passée avec 1'Etat, les obligations d'hébergement ou de relogement qui
sont faites a celui-ci en cas de défaillance du propriétaire, elle est subrogée dans les
droits de 1'Etat pour le recouvrement de sa créance.

VI - La créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux
propriétaires ou exploitants qui ne se conforment pas aux obligations d'hébergement
et de relogement qui leur sont faites par le présent article est recouvrée soit comme
en mati¢re de contributions directes par la personne publique créanciére, soit par
['émission par le maire ou le préfet d'un titre exécutoire au profit de l'organisme
ayant assuré I'nébergement ou le relogement.

VIL. - Si l'occupant a refus¢ trois offres de relogement qui lui ont été faites au titre

des I, IT ou IIT, le juge peut étre saisi d'une demande tendant & la résiliation du bail ou
du droit d'occupation et a l'antorisation d'expulser l'occupant.

Article 1.521-3-3

Pour assurer le relogement & titre temporaire ou définitif des occupants, en
application du IT de l'article L. 521-3-2, le représentant de |'Etat dans le département
peut user des prérogatives qu'il tient de l'article L. 441-2-3.

Les attributions de logements, en application de l'alinéa précédent, sont prononcées
en tenant compte des engagements de l'accord intercommunal ou départemental
prévu respectivement aux articles L. 441-1-1 et L, 441-1-2.

Pour assurer le relogement 2 titre temporaire ou définitif des occupants, en
application du I ou, le cas échéant, des III ou V de l'article .. 521-3-2, le maire peut
désigner ces personnes 4 un organisme bailleur aux fins qu'il les loge et, en cas de
refus du bailleur, procéder a l'attribution d'un logement. Les attributions s'imputent
sur les droits & réservation dont il dispose sur le territoire de la commune.

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou deéfinitif des occupants en
application du II de l'article L. 521-3-2, le président de l'¢tablissement public de
coopération intercommunale concerné peut procéder dans les conditions prévues a
l'alinéa précédent. Les attributions s'imputent sur les droits & réservation dont il
dispose sur le territoire de 1'établissement public de coopération intercommunale.

Le représentant de 1'Etat dans le département ou le maire sont réputés avoir satisfait a
l'obligation de relogement s'ils ont proposé aux personnes concernées qui, faute
d'offre de relogement, occupent des locaux au-deld de la date de prise d'effet de
l'interdiction définitive d'habiter, un accueil dans une structure d'hébergement, un
établissement ou un logement de transition, un logement-foyer ou une résidence

hételiére a vocation sociale, & titre temporaire dans l'attente dun relogement
défmitif.
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Article 1.521-3-4

Dans les cas prévus a l'article L. 521-1 et aux fins de faciliter I'hébergement des
occupants par les propriétaires ou exploitants qui v sont tenus ou, en cas de
défaillance de ceux-ci, par les autorités publiques compétentes, tout bailleur ou toute
structure d'hébergement, nonobstant toute stipulation contraire, peut conclure avec
toute personne, publique ou privée, la convention nécessaire & la mise & disposition

de locaux ou logements, & titre d'occupation précaire.

La durée de cette convention d'occupation précaire est limitée et prend fin au plus
tard au terme du mois suivant celui de la notification de l'arrété de mainlevée de la
mesure de police qui a justifi¢ I'hébergement ou du constat par l'autorité compétente
de la réalisation des mesures prescrites.

Les occupants ayant bénéficié de ['hébergement dans les conditions ci-dessus ne
peuvent se prévaloir d'aucun droit au maintien dans les lieux ou 4 la reconduction de
la convention.

En cas de refus de l'occupant hébergé de quitter les lieux a I'échéance de la
convention d'occupation précaire et faute pour la personne débitrice de 'obligation
d'hébergement d'avoir engagé une action aux fins d'expulsion, le représentant de
'Etat dans le département ou le maire, selon le cas, peut exercer cette action aux frais
du propri€taire ou de l'exploitant tenu a I'obligation d'hébergement.
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ANNEXE 2 : Code de la Santé Publique

Art. 1. 13374

L. - Est puni d'un emprisonneimnent d'un an et d'une amende de 50 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer 4 une injonction prise sur le fondement du premier alinéa
de l'article .. 1331-24 ;

- le fait de refuser, sans motif 1égitime et aprés une mise en demeure, d'exécuter les
mesures prescrites en application du II de l'article L. 1331-28.

I1. - Est puni de deux ans d'emprisonnement et d'une amende de 75 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer 4 une mise en demeure du préfet prise sur le fondement de
larticle L. 1331-23.

II1. - Est puni d'un emprisonnement de trois ans et d'une amende de 100 000 Euros:

- le fait de ne pas déférer, dans le délai fixé, a une mise en demeure du préfet prise
sur le fondement de l'article L. 1331-22 ;

- le fait, & compter de la notification de la réunion de la commission départementale
compétente en matiére d'environnement, de risques sanitaires ou technologiques
prévue par l'article L. 1331-27 ou a compter de la notification de la mise en demeure
lorsque ces locaux sont visés par des mesures prises sur le fondement des articles L.
1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25 et L. 1331-26-1, de dégrader,
détériorer, détruire des locaux ou de les rendre impropres a ['habitation de quelque
fagon que ce soit dans le but d'en faire partir les occupants ;

- le fait, de mauvaise foi, de ne pas respecter une interdiction d'habiter et le cas
échéant d'utiliser des locaux prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23,
L.133124,1L. 1331258t L. 1331:28 ;

- le fait de remettre 4 disposition des locaux vacants ayant fait 'objet de mesures
prises en application des articles 1. 1331-22, L., 1331-23 et L. 1331-24 ou déclarés
insalubres en application des articles L. 1331-25 et L. 1331-28.

IV. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires
suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou de l'immeuble destiné & 'hébergement
des personnes et ayant servi a commettre l'infraction ;

1° bis. La confiscation au profit de 1'Etat de I'usufruit de tout ou partie de leurs biens,
quelle qu'en soit la nature, meubles ou immeubles, divis ou indivis, ayant servi a
commettre l'infraction, les personnes physiques coupables gardant la nue-propriété
de leurs biens.

Le produit de I'usufruit confisqué est liquidé et recouvré par I'Etat. Les sommes sont
versées au budget de I'Agence nationale de I'habitat ;

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction, Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable & l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.
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3° L'interdiction d'acheter pour une durée de cing ans au plus soit & titre personnel,
soit en tant qu'associé ou mandataire social de la société civile immobiliére ou en
nom collectif se portant acquéreur, soit sous forme de parts immobili¢res un bien
immobilier 3 usage d'habitation, & d'autres fins que son occupation a titre personnel,
ou un fonds de commerce d'un établissement recevant du public 4 usage total ou
partiel d'hébergement.

V. — Les personnes morales déclarées responsables pénalement, dans les conditions
prévues par l'article 121-2 du code pénal, des infractions définies au présent article
encourent, outre 'amende suivant les modalités prévues par l'article 131-38 du code
pénal, les peines prévues par les 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du méme code. La
confiscation mentionnée au 8° de l'article 131-39 du méme code porte sur le fonds de
commerce ou limmeuble destiné a ['hébergement des personnes et ayant servi
commettre {'infraction.

VI - Lorsque les poursuites sont engagées a l'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins dhébergement, il est fait application des dispositions de l'article
L. 651-10 du code de la construction et de I'habitation.

Arrété préfectoral d’insalubrité 34 rue Frangois Arago/Perpignan Page 13 sur 15

Arrété N°2014203-0002 - 01082014



ANNEXE 3 : Code de la Construction et de ’Habitation

Article 1.521-4

L. - Est puni de trois ans d'emprisonnement et d'une amende de 100 000 euros le fait :
- en vue de contraindre un occupant a renoncer aux droits qu'il détient en application
des articles L. 521-1 a L.. 521-3-1, de le menacer, de commettre 4 son égard tout acte
d'intimidation ou de rendre impropres a 'habitation les lieux gu'il occupe ;

- de percevoir un loyer ou toute autre somme en contrepartic de l'occupation du
logement, y compris rétroactivement, en méconnaissance du I de l'article L. 521-2 ;

- de refuser de procéder & I'hébergement ou au relogement de l'occupant, bien
qu'étant en mesure de le faire.

II. - Les personnes physigues encourent €galement les peines complémentaires
suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou des locaux mis 4 bail ;

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction, Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable a l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

III. - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans
les conditions prévues par l'article 121-2 du code pénal, des infractions définies au
présent article.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- 'amende, suivant les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du code
pénal,

La confiscation mentionnée au 8° de cet article porte sur le fonds de commerce ou
les locaux mis a bail.

Lorsque les poursuites sont effectuées & l'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article
L. 651-10 du présent ecode.

Article L111-6-1

Sont interdites :

- qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations 2 titre gratuit
ou onéreux, de partage ou de locatious, toute division par appartements d'immeubles
qui sont frappés d'une interdiction d'habiter, ou d'un arrété de péril, ou sont déclarés
insalubres, ou comportent pour le quart au moins de leur superficie totale des
logements loués ou occupés classés dans la catégorie TV visée par la loi n® 48-1360
du ler septembre 1948 précitée. La division d'un immeuble bati ou d'un groupe
d'immeubles bétis, entre plusieurs personnes, par lots comprenant chacun une partie
privative et une quote-part de parties communes est néanmoins autorisée lorsqu'il
s'agit d'y réaliser des travaux de restauration immobiliére déclarés d'utilité publique
en application de l'article L. 313-4 du code de l'urbanisme ;

Arrété préfectoral d’insalubrité 34 rue Frangois Arago/Perpignan Page 14 sur 15

Arrété N°2014203-0002 - 01082014 Page 39



Page 40

- qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations 2 titre gratuit
ou onéreux, de partage ou de locations, toute division d'immeuble en vue de mettre &
disposition des locaux 4 usage d'habitation d'une superficie et d'un volume habitables
inférieurs respectivement 4 14 m2 et & 33 m3 ou qui ne sont pas pourvus d'une
installation d'alimentation en eau potable, d'une installation d'évacuation des eaux
usées ou d'un acees & la fourniture de courant électrique, ou qui n'ont pas fait 'objet
de diagnostics amiante en application de l'article L. 1311-1 du code de la santé
publique et risque de saturnisme lorsque l'immeuble est soumis aux dispositions de
l'article L. 1334-5 du méme code ;

-toute division par appartements d'immeuble de grande hauteur 4 usage d'habitation
ou a usage professionnel ou commercial et d'habitation dont le contrdle exercé par la
commission de sécurité a donné lieu 4 un avis défavorable de l'autorité compétente
ou a des prescriptions qui n'ont pas été exécutées.

Sont punies d'un emprisonnement de deux ans et dune amende de 75 000 euros les
personnes qui mettent en vente, en location ou & la disposition d'autrui des locaux
destinés a I'habitation et provenant d'une division réalisée en méconnaissance des
interdictions définies au présent article.

Les personnes physiques encourent également la peine complémentaire suivante :
l'interdiction, pour une durée de cing ans au plus, dexercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commetire l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable & l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

Les peines encourues par les personnes morales sont

- 'amende, selon les inodalités prévues par l'article 131-38 du code pénal;

- les peines compiémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du méme
code. Pour I'application du 8°, la confiscation porte sur le fonds de commerce ou sur
limmeuble destiné & I'hébergement des personnes et ayant servi a8 commettre
I'infraction.
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Délégation territoriale ARRETE PREFECTORAL N92014203-0003
gﬁw?g;mﬂ"ﬂﬂ“ PORTANT DECLARATION D'INSALUBRITE
i vicmlen DES PARTIES COMMUNES D'UN IMMEUBLE
Mislon habitst SIS 34 RUE FRANCOIS ARAGO 66000 PERPIGNAN

APPARTENANT A MONSIEUR LAVOCAT ALAIN
DEMEURANT 14 RUE JEAN ALCOVER
66000 PERPIGNAN
ET MONSIEUR BLONDELLE RODOLPHE
DEMEURANT 26 RUE DE LA CHAPELLE
66600 OPOUL-PERILLOS
(PARCELLE AK 0121)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le Code de la Sant¢ Publique et notamment les articles L.1331-26 4 L. 1331-30,
L. 13374 ,R. 13314 aR. 1331-11, R. 1416-16 et R. 1416-21 :

VU le Code de la Construction et de I'Habitation el notamment les articles L521-1 &
L 5214 annexés au présent arrété, ainsi que |'article L. 541-2 ;

VU le décret n® 2002-120 du 30 janvier 2002 relatif aux caractéristiques du logement
décent ;

VU larrété préfectoral n® 2014106-0001 du 16 avril 2014 instituant et fixant la
composition du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires
et Technologiques, ainsi que de sa Formation spécialisée consultée sur les
déclarations dinsalubrité :

VU le réglement sanitaire départemental des Pyrénées Orientales de mai 1980
modifié ;

VU le rapport de visite du 14 fevrier 2014 relatif aux visites du 08 mars 2012 et
19 avril 2014 établi par la Directrice du Service Communal d’Hygiéne et Santé de la
Ville de Perpignan, proposant I’insalubrité remédiable des parties communes de
I"immeuble sis 34 rue Frangois Arago 66000 PERPIGNAN appartenant 4 Monsieur
LAVOCAT Alain demeurant 14 rue Jean Alcover 66000 PERPIGNAN et Monsieur
BLONDELLE Rodolphe demeurant 26 rue de la Chapelle 66600 OPOUL-
PERILLOS.

12, bd Mercader - B.P. 928 - 66020 PERPIGN AN cedex
Tél: 04 68 BL.7T8.00- Fax : 04 68 .81, 78.78
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VU la lettre du 06 mars 2014 en recommandé avec accusé de réception transmise au
propriétaire, I’avisant de Ia tenue de la réunion du CODERST et de la facuité qu’il a
de produire ses observations ;

VU l'avis du 22 avril 2014 de la Formation spécialisée du Conseil Départemental de
I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST) consultée
sur les déclarations d’insalubrité sur la réalité et les causes de l'insalubrité de
I'immeuble susvisé et sur les mesures propres & y remédier ;

VU I’avis de I'architecte des Batiments de France du 15 mai 2014, favorable au
projet d’arrété préfectoral d’insalubrité, sous réserve que les travaux touchant les
parties extérieures de cet immeuble situé¢ dans un espace protégé (abords de
Monuments Historiques, PSMV et ZPPAUP) respectent les reégles de I’art de la
construction traditionnelle ;

CONSIDERANT que les parties communes de I'immeuble sis 34 rue Frangois
Arago a 66000 PERPIGNAN constituent un danger pour la santé et la sécurité des
occupants, notamment :

- L étancheité de la toiture n’est pas assurée.

- Questionnement sur [’ état de 1a charpente qui n’est pas visible.

- L’enduit de fagade sur rue est légérement dégrade, celui du puits de jour est
dégradé.

- Certains tableaux et appuis de fenétre sont dégradés.

- Les volets ont leur peinture €caillée, de plus, certains ont leur peinture et gonds
descellés.

- Certaines fenétres ont une allége inférieure & lm non compensée par un systéme de
retenue des personnes ou compensée par un systéme de retenue des personnes non
conforme ou descellé.

- Les évacuations des eaux pluviales sont vétustes.

- Présence d’infiltrations. Les murs, sous faces et plafonds sont tachés et dégradés
par endroits.

- L’installation électrique présente des défauts (fils électriques & nu, dominos
accessibles, mise a la terre 4 vérifier etc...).

- Les escaliers présentent des disfonctionnements (certaines marches présentent des
affaissements et des carreaux cassés).

- Absence de revétement de sol dans I’entrée de I’'immeuble.

- Absence de diagnostic amiante connu. D’anciennes canalisations ou autres
éléments de second ceuvre pourraient contenir de 1’amiante.

- Absence de diagnostic plomb connu. Cette bétisse a été construite avant 1949, Les
peintures des murs et des menuiseries pourraient contenir du plomb.

- Absence de ventilation de la cage d’escalier et d’élément de protection contre
P’incendie.

- La porte d’entrée est non étanche & ['eau et & Iair.

- La verriére du puits de jour n’est pas étanche.

CONSIDERANT que la Formation spécialisée du Conseil Départemental de
I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST) consultée

sur les déclarations d’insalubrité est d’avis qu’il est possible de remédier a
P’insalubrité des parties communes de cet immeuble ;
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CONSIDERANT que les moyens techniques nécessaires & la résorption de
I’insalubrité existent et que la réalisation de ces travaux serait moins cofiteuse que la
reconstruction ;

CONSIDERANT dés lors qu'il y a lieu de prescrire les mesures appropriées et leurs
délais d'exécution indiqués par le CODERST ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées
Orientales ;

A RRETE

ARTICLE1

Les parties communes de !'immeuble sis 34 me Frangois Arago 66000
PERPIGNAN, références cadastrales AK 0121, appartenant, chacun pour leur part, a
Monsieur LAVOCAT Alain Frédéric Eugéne né le 11 juin 1956 & Meknes (Maroc)
demeurant 14 rue Jean Alcover 66000 PERPIGNAN et Monsieur BLONDELLE
Rodolphe Christian Alain né le 1 janvier 1969 & Viinoutiers (61120) demeurant 26
rue de la Chapelle 66600 OPOUL-PERILLOS, propriété acquise respectivement par
acte de vente du 03 mars 2008, recu a Millas par Maitre FITTE Jacques, notaire
associé a Millas, et publié le 18 mars 2008 sous la formalité volume 2008P N°© 3714,
et acte de vente du 08 juillet 2010, regu & Rivesaltes par Maitre LLIBOUTRY
Jacques, notaire associ¢ a Rivesaltes, et publié le 02 septembre 2010 sous la
formalité volume 2010P N°® 10014, sont déclarées insalubres avec possibilité d’y
remédier, avec interdiction temporaire d’habiter et d’utiliser les lieux en [’état et
interdiction de relouer en I'état.

ARTICLE 2

Afin de remédier & [’insalubrité constatée, il appartiendra aux propriétaires
mentionnés a I"article 1 de réaliser selon les régles de I'art, et dans le délai maximum
de 12 mois les mesures ci- aprés :

- Vérification de I’étanchéité¢ de la toiture par un homme de Dart et réfection si
nécessaire.

- Vérification de la charpente par un homme de I’art et reprise si nécessaire.

- Réfection ou reprise de I’enduit de fagade.

- Réfection de I’enduit du puits de jour.

- Réfection des tableaux et appuis de fenétres.

- Réfection des volets, de leurs pentures et gonds.

- Mise en conformité ou mise en place de systéme de retenue des persomnes, aux
fenétres ayant une allége inférieure a 1m.

- Remplacement ou réfection des évacuations d’eaux pluviales.

- Recherche et suppression des causes d"humidité.

- Réfection totale des revétements muraux, de plafonds, de marches, de sous faces et
de sols défectueux ou manquants et mise en place d’un revétement adapté.
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- Réfection de I’installation électrique selon la norme minimum applicable XPC
16 600.

- Vérification de la stabilité des marches et reprise si nécessaire.

- La réalisation d’un diagnostic de risque d’exposition au plomb et si nécessaire la
suppression des éléments recouverts par un revétement dégradé et contenant du
plomb 4 une concentration supérieure & Img/cm2.

- La réalisation d’un diagnostic amiante et la mise en ceuvre des mesures nécessaires
a la protection des occupants.

- Mise en place d’éléments nécessaires & la protection contre la propagation
d’incendies et création d’un dispositif de ventilation avec entrée d’air neuf adaptée
pour la cage d’escalier.

- Remplacement ou réfection de la porte d’entrée.

- Réfection ou remplacement de la verriére du puits de jour.

Ces délais courent 4 compter de la notification du présent arrété.

La non-exécution des mesures prescrites dans le(s) délai(s) précisé(s) ci-avant
expose le propriétaire au paiement d’une astreinte par jour de retard dans ies
conditions prévues a Iarticle L.1331-29 du Code de la santé publique.

Faute de réalisation des mesures prescrites dans les conditions précisées, ’autorité
administrative pourra les exécuter d’office aux frais du propriétaire mentionné a
Particle 1, aprés mise en demeure, dans les conditions précisées a ’article L. 1331-
29 du code de la santé publique.

ARTICLE3

Les parties communes de ['immeuble susvisée sont interdites a I'utilisation sans
délai a compter de la notification et jusqu’a la mainlevée du présent amrété
d’insalubrité.

Les locaux visés ci-dessus ne peuvent &tre ni loués ni mis a la disposition a quelque
usage que ce soit, en application de I'article 1.. 1331-28-2 du code de la santé
publique.

ARTICIE4

La mainjevée du présent arrété¢ d’insalubrité ne pourra étre prononcée qu’aprés
constatation de la conformité de la réalisation des travaux aux régles de salubrité, par
les agents compétents.

Le propriétaire mentionné a Iarticle | tient & disposition de I’administration tout
Justificatif attestant de la réalisation des travaux, dans les régles de I’art.

ARTICLE S

Le propriétaire mentionné a ’article 1 est tenu de respecter les droits d’éventuels
occupants dans les conditions précisées aux articles L. 521-1 4 L. 521-3 -2 du Code
de la Construction et de I’Habitation, reproduits en annexe 1 du présent arrété.

Le non-respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en découlent
sonut passibles des sanctions pénales prévues par I’article L 1337-4 du Code de la
Santé Publique ainsi que par les articles 1. 521-4 et L.111-6-1 du Code de la
Construction et de ["Habitation, reproduits respectivement en annexes 2 et 3.
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ARTICLE 6

Le présent arrété sera notifié aux personnes mentionnées a I’article 1 ci-dessus ainsi
gu’aux occupants des locaux concernés,

II sera ¢galement affiché & la mairie de PERPIGNAN, ainsi que sur la fagade de
I’immeuble.

ARTICLE 7

Le présent arrété sera publié au service du fichier immobilier - bureau 1 - dont
dépend I'immeuble pour chacun des locaux concemés aux frais des propriétaires
mentionnés a I’article 1.

ARTICLE 8

Le présent arrété peut faire l'objet dun recours gracieux auprés du préfet des
Pyrénées-Orientales. L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision
implicite de rejet.

Le présent arrété peut ¢galement faire I’objet d*un recours hiérarchique auprés du
ministre chargé de la santé (Direction générale de la santé- EA 2- 14, avenue
Duguesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de réponse dans un délai de quatre mois
vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de
Montpellier (6, rue Pitot 34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois a
compter de la notification, ou dans le délai de deux mois & partir de la réponse de
I"administration si un recours administratif a é1é déposé.

ARTICLE 9

Une ampliation du présent arrété scra adressée a :

- M. le Président de la Chambre des Notaires ;

- M. le Procureur de la République ;

- M. le Directeur de la Caisse d’Allocations Familiales des Pyrénées Orientales :
- M. le Directeur de la Mutualité Sociale Agricole des Pyrénées Orientales ;

- Mme. La Présidente du Conseil Général, Directrice de la Cellule Logement des
Aides Financiéres Individuelles ;

- M. Le Délégué de I’ Agence Nationale de ’Habitat ;

- M. le Directeur du Comité Interprofessionnel du Logement ;

- M. le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération.
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ARTICLE 10

- Monsieur le Secrétaire Général de 1a Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

- Monsieur le Maire de PERPIGNAN;

- Madame la Directrice de la Direction Habitat et de la Rénovation Urbaine de la
ville de Perpignan.

- Madame la Directrice du Service Communal d"Hygiéne et Santé de la Ville de
Perpignan ;

- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;

- Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique ;

- Madame le Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé du Languedoc-
Roussillon ;

sont chargés chacun en ce qui le concerne de 1'application du présent arrété qui sera
publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

Perpignan, le 22 juillet 2014

LE PREFET,
Pour le Préfet f’*t psr D‘jlfﬁqat on
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ANNEXE 1 ; Code de la Construction et de I’Habitation

Article 1.521-1

Pour l'application du présent chapitre, l'occupant est le titulaire dun droit réel
conférant 'usage, le locataire, le sous-locataire ou l'occupant de bonne foi des locaux
a usage d'habitation et de locaux d'hébergement constituant son habitation principale.

Le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer le relogement ou I'nébergement des
occupants ou de contribuer au coiit correspondant dans les conditions prévues a
larticle L. 521-3-1 dans les cas suivants :

- lorsqu'un immeuble fait l'objet dune déclaration d'insalubrité, dune mise en
demeure ou d'une injonction prise en application des articles L. 1331-22, L.. 1331-23,
L. 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique, si
elle est assortie d'une interdiction d'habiter temporaire ou définitive ou si les travaux
nécessaires pour remédier & l'insalubrité rendent temporairement le logement
inhabitable ;

- lorsqu'un immeuble fait I'objet d'un arrété de péril en application de l'article L. 511-
1 du présent code, si l'arrété ordonne 1'évacuation du batiment ou s'il est assorti d'une
interdiction d'habiter ou encore si les travaux nécessaires pour mettre fin au péril
rendent temporairement le logement inhabitable ;

- lorsqu'un établissement recevant du public utilisé aux fins d'hébergement fait I'objet
de mesures destinées a faire cesser une situation d'insécurité en application de
l'article L. 123-3.

Cette obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose le propriétaire ou
l'exploitant 4 I'encontre des personnes auxquelles 1'état d'insalubrité ou de péril serait
en tout ou partie imputable.

Article 1.521-2

L. - Le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation cesse d'étre
di pour les locaux qui font l'objet dune mise en demeure prise en application de
l'article L. 1331-22 du code de la santé publique a4 compter de l'envoi de la
notification de cette mise en demeure.

Le loyer en principal ou toute auire somme versée en contrepartie de I'occupation
cessent d'étre dus pour les locaux qui font l'objet d'une mise en demeure ou dune
injonction prise en application des articles L. 1331-23 et L. 1331-24 du code de la
sant¢ publique ou de mesures décidées en application de T'article L. 123-3. Les loyers
ou redevances sont 4 nouveau dus & compter du premier jour du mois qui suit le
constat de la réalisation des mesures prescrites.

Pour les locaux visés par une déclaration d'insalubrité prise en application des
articles L. 1331-25 et L. 1331-28 du code de la santé publique ou par un arrété de
peril pris en application de l'article L. 511-1, le loyer en principal ou toute autre
somme versée en contrepartie de I'occupation du logement cesse d'étre dfi & compter
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du premier jour du mois qui suit l'envoi de la notification de l'arrété ou de son
affichage a la mairie et sur la fagade de l'immeuble, jusqu'au premier jour du mois
qui suit I'envoi de la notification ou l'affichage de l'arrété de mainlevée.

Dans le cas ol des locaux ont fait I'objet d'une mise en demeure prononcée en
application de larticle L. 1331-26-1 du code de la santé publique suivie d'une
déclaration d'insalubrité prise en application de l'article L. 1331-28 du méme code, le
loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de 'occupation du logement cesse
d'étre di & compter du premier jour du mois qui suit I'envoi de la notification de la
mise en demeure ou son affichage jusqu'au premier jour du mois qui suit l'envoi de
la notification ou l'affichage de l'arrété de mainlevée de l'insalubrité.

Les loyers ou toutes autres sommes versées en contrepartie de l'occupation du
logement indiment pergus par le propriétaire, 'exploitant ou la personne ayant mis 4
disposition les locaux sont restitués a I'occupant ou déduits des loyers dont il devient
a nouveau redevable.

II. - Dans les locaux visés au I, la durée résiduelle du bail a la date du premier jour
du mois suivant l'envoi de la notification de la mainlevée de l'arrété d'insalubrité ou
de péril ou du constat de la réalisation des mesures prescrites, ou leur affichage, est
celle qui restait & courir au premier jour du mois suivant l'envoi de la notification de
l'arrété d'insalubrité ou de péril, de l'injonction, de la mise en demeure ou des
prescriptions, ou leur affichage.

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du dernier alinéa de
l'article 1724 du code civil.

HI. - Lorsque les locaux sont frappés dune interdiction définitive d'habiter et
d'atiliser, les baux et contrats d'occupation ou d'hébergement poursuivent de plem
droit leurs effets, exception faite de l'obligation de paiement du loyer ou de toute
somime versée en contrepartie de l'occupation, jusqu'a leur terme ou jusqu'au départ
des occupants et au plus tard jusqu'a la date limite fixée par la déclaration
d'insalubrité ou l'arréte de péril.

Une déclaration d'insalubrité, un arrété de péril ou la prescription de mesures
destinées a faire cesser une situation d'insécurité ne peut entrainer la résiliation de
plein droit des baux et contrats d'occupation ou d'hébergement, sous réserve des
dispositions du VII de l'article L. 521-3-2.

Les occupants qui sont demeurés dans les lieux faute d'avoir regu une offre de
relogement conforme aux dispositions du II de I'article L. 521-3-1 sont des occupants
de bonne foi qui ne peuvent étre expulsés de ce fait.

Article 1.521-3-1

I. -Lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une interdiction temporaire dhabiter ou
d'utiliser ou que son évacuation est ordonnée en application de l'article L. 511-3 ou
de l'article L. 129-3, le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer aux occupants
un hébergement décent correspondant & leurs besoins.

A défaut, I'hébergement est assuré dans les conditions prévues 4 l'article L. 521-3-2,
Son coiit est mis & la charge du propriétaire ou de l'exploitant.

Si un logement qui a fait 'objet dune déclaration d'insalubrité au titre du II de
larticle L. 1331-28 du code de la santé publique est manifestement suroccupé, le
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propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer I'hébergement des occupants jusqu'au
terme des travaux prescrits pour remédier a l'insalubrité. A l'issue, leur relogement
incombe au préfet ou au maire dans les conditions prévues 4 l'article L. 521-3-2. En
cas de défaillance du propriétaire ou de I'exploitant, le cofit de I'hébergement est mis
a sa charge.

II. - Lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une interdiction définitive d'habiter, ainsi qu'en
cas d'évacuation & caractére définitif, le propriétaire ou I'exploitant est tenu d'assurer
le refogement des occupants. Cette obligation est satisfaite par la présentation 2
l'occupant de l'offre d'un logement correspondant & ses besoins et 4 ses possibilités.
Le propriétaire ou l'exploitant est tenu de verser a l'occupant évincé une indemnité
d'un montant égal a trois mois de son nouveau loyer et destinée a couvrir ses frais de
réinstallation.

En cas de défaillance du propriétaire ou de l'exploitant, le relogement des occupants
est assuré dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2,

Le propriétaire est tenu au respect de ces obligations si le bail est résilié par le
locataire en application des dispositions du dernier alinéa de l'article 1724 du code
civil ou s'il expire entre la date de la notification des arrétés portant interdiction
définitive d'habiter et la date d'effet de cette interdiction.

Article 1.521-3-2

I. - Lorsquun arrété de péril pris en application de l'article L. 511-1 ou des
prescriptions édictées en application de l'article L. 123-3 ou de l'article L. 129-3 sont
accompagnés d'une interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le
proprictaire ou l'exploitant n'a pas assuré l'hébergement ou le relogement des
occupants, le maire prend les dispositions nécessaires pour les héberger ou les
reloger.

IL. - Lorsqu'une déclaration d'msalubrité, une mise en demeure ou une injonction
prise sur le fondement des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25,
L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique est assortie d'une
interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou 'exploitant n'a
pas assuré¢ I'hébergement ou le relogement des occupants, le préfet, ou le maire s'il
est délégataire de tout ou partie des réservations de logements en application de
l'article L. 441-1, prend les dispositions nécessaires pour héberger ou reloger les
occupants, sous réserve des dispositions du 111

II. - Lorsque la déclaration d'insalubrité vise un immeuble situé dans une opération
programmée d'amélioration de l'habitat prévue par l'article L. 303-1 ou dans une
opération d'aménagement au sens de l'article L. 300-1 du code de l'urbanisme et que
le propriétaire ou l'exploitant n'a pas assuré 'hébergement ou le relogement des
occupants, la personne publique qui a pris l'initiative de l'opération prend les
dispositions nécessaires a I'hébergement ou au relogement des occupants,

IV. - Lorsqu'une personne publique, un organisme d'habitations a loyer modéré, une
sociéte d'économie mixte ou un organisme & but non lucratif a assuré le relogement,
le propriétaire ou l'exploitant lui verse une indemnité représentative des frais engagés
pour le relogement, égale & un an du loyer prévisionnel.
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V. - Si la commune assure, de fagon occasionnelle ou en application d'une
convention passée avec 1'Etat, les obligations d'hébergement ou de relogement qui
sont faites & celui-ci en cas de défaillance du propriétaire, elle est subrogée dans les
droits de 1'Etat pour le recouvrement de sa créance.

VI - La créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux
propriétaires ou exploitants qui ne se conforment pas aux obligations d’hébergement
et de relogement qui leur sont faites par le présent article est recouvrée soit comme
en mati¢re de contributions directes par la personne publique créanciére, soit par
I'émission par le maire ou le préfet d'un titre exéeutoire au profit de l'organisme
ayant assuré 'hébergement ou le relogement.

VIL - Si l'occupant a refusé trois offres de relogement qui lui ont été faites au titre

des L, IT ou 111, le juge peut étre saisi dune demande tendant a 1a résiliation du bail ou
du droit d'occupation et a l'autorisation d'expulser 'occupant.

Article 1.521-3-3

Y

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants, en
application du II de I'article L. 521-3-2, le représentant de I'Etat dans le département
peut user des prérogatives qu'il tient de l'article L. 441-2-3.

Les attributions de logements, en application de 'alinéa précédent, sont prononcées
en tenant compte des engagements de l'accord intercommunal ou départemental
prévu respectivement aux articles L. 441-1-1 et L. 441-1-2.

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants, en
application du 1 ou, le cas échéant, des III ou V de l'article L. 521-3-2, le maire peut
désigner ces personnes 2 un organisme bailleur aux fins qu'il les loge et, en cas de
refus du bailleur, procéder a 'attribution d'un logement. Les attributions s'imputent
sur les droits a réservation dont il dispose sur le territoire de la commune.

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants en
application du III de l'article L. 521-3-2, le président de 1'établissement public de
coopération intercommunale concerné peut procéder dans les conditions prévues a
l'alinéa précédent. Les attributions s'imputent sur les droits & réservation dont il
dispose sur le tertitoire de 1'établissement public de coopération intercommunale.

Le représentant de 1'Etat dans le département ou le maire sont réputés avoir satisfait a
l'obligation de relogement s'ils ont proposé aux personnes concernées qui, faute
d'offre de relogement, occupent des locaux au-deld de la date de prise d'effet de
I'interdiction définitive d'habiter, un accueil dans une structure d'hébergement, un
établissement ou un logement de transition, un logement-foyer ou une résidence
hételiere a vocation sociale, a titre temporaire dans l'attente d'un relogement
définitif.
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Article 1.521-3-4

Dans les cas prévus a larticle L. 521-1 et aux fins de faciliter I'hébergement des
occupants par les propriétaires ou exploitants qui y sont tenus ou, en cas de
défaillance de ceux-ci, par les autorités publiques compétentes, tout bailleur ou toute
structure d'hébergement, nonobstant toute stipulation contraire, peut conclure avec
toute personne, publique ou privée, la convention nécessaire a la mise a disposition
de locaux ou logements, a titre d'occupation préeaire.

La durée de cette convention d'occupation précaire est limitée et prend fin au plus
tard au terme du mois suivant celui de la notification de l'arrété de mainlevée de la
mesure de police qui a justifié 1'hébergement ou du constat par ['autorité compétente
de la réalisation des mesures prescrites.

Les occupants ayant bénéficié de I'hébergement dans les conditions ci-dessus ne
peuvent se prévaloir d'aucun droit au maintien dans les licux ou a la reconduction de
la convention.

En cas de refus de l'occupant hébergé de quitter les lieux a I'échéance de la
convention d'occupation précaire et faute pour la personne débitrice de 'obligation
dhébergement d'avoir engagé une action aux fins d'expulsion, le représentant de
I'Etat dans le département ou le maire, selon le cas, peut exercer cette action aux frais
du propriétaire ou de l'exploitant tenu a 'obligation d'hébergement.
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ANNEXE 2 : Code de la Santé Publique

Art. 1. 1337-4

1. - Est puni d'un emprisonnement d'un an et d'une amende de 50 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer a une injonction prise sur le fondement du premier aliné:
de l'article L. 1331-24 ;

- le fait de refuser, sans motif légitime et aprés une mise en demeure, d'exécuter les
mesures prescrites en application du II de l'article L. 1331-28.

II. - Est puni de deux ans d'emprisonnement et d'une amende de 75 600 Euros :

- le fait de ne pas déférer 4 une mise en demeure du préfet prise sur le fondement de
'article L. 1331-23,

111. - Est puni d'un emprisonnement de trois ans et dune amende de 100 000 Euros:

- le fait de ne pas déférer, dans le délai fixé, & une mise en demeure du préfet prise
sur le fondement de 1'article I.. 1331-22 ;

- le fait, & compter de la notification de la réunion de la commission départementale
compétente en matiére d'environnement, de risques sanitaires ou technologiques
prévue par l'article L. 1331-27 ou a compter de la notification de la mise en demeure
lorsque ces locaux sont visés par des mesures prises sur le fondement des articles L.
1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 133125 et L. 1331-26-1, de dégrader,
détériorer, détruire des locaux ou de les rendre impropres a I'habitation de quelque
fagon que ce soit dans le but d'en faire partir les occupants ;

- le fait, de mauvaise foi, de ne pas respecter une interdiction dhabiter et le cas
échéant d'utiliser des locaux prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23,
L.1331-24,L.1331-25 et L. 1331-28 ;

- le fait de remettre & disposition des locaux vacants ayant fait 1'objet de mesures
prises en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23 et L. 1331-24 ou déclarés
insalubres en application des articles L. 1331-25 et L. 1331-28.

IV. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires
suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou de I'immeuble destiné a 1'hébergement
des personnes et ayani servi & commettre 'infraction ;

1° bis. La confiscation au profit de 1'Etat de l'usufruit de tout ou partie de leurs biens,
quelle qu'en soit la nature, meubles ou immeubles, divis ou indivis, ayant servi a
commettre l'infraction, les personnes physiques coupables gardant la nue-propriété
de leurs biens.

Le produit de l'usufruit confisqué est liquidé et recouvré par I'Etat. Les somines sont
versées au budget de I'Agence nationale de l'habitat ;

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction, Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable & l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.
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3° L'interdiction d'acheter pour une durée de cing ans au plus soit a titre personnel,
soit en tant qu'associé ou mandataire social de la société civile immobiliére ou en
nom collectif se portant acqueéreur, soit sous forme de parts immobiliéres un bien
immobilier & usage d'habitation, & d'autres fins que son occupation 4 titre personnel,
ou un fonds de commerce d'un établissement recevant du public & usage total ou
partiel d'hébergement.

V. — Les personnes morales déclarées responsables pénalement, dans les conditions
prévues par l'article 121-2 du code pénal, des infractions définies au présent article
encourent, outre l'amende suivant les modalités prévues par l'article 131-38 du code
pénal, les peines prévues par les 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du méme code. La
confiscation mentionnée au 8° de l'article 131-39 du méme code porte sur le fonds de
commerce ou l'immeuble destmé & I'hébergement des personnes ¢t ayant servi a
commettre l'infraction.

VI. - Lorsque les poursuites sont engagées a l'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article
L. 651-10 du code de la construction et de Ihabitation.
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ANNEXE 3 : Code de la Construction et de I’Habitation

Article 1.521-4

L. - Est puni de frois ans d’emprisonnement et d'une amende de 100 000 euros le fait
- en vue de contraindre un occupant & renoncer aux droits qu'il détient en application
des articles L. 521-1 a L. 521-3-1, de le menacer, de commettre a son égard tout acte
d'intimidation ou de rendre impropres a I'habitation les lieux qu'il occupe ;

- de percevoir un loyer ou toute autre somme en contrepartic de l'occupation du
logement, y compris rétroactivement, en méconnaissance du I de l'article L. 521-2 ;

- de refuser de procéder a I'hébergement ou au relogement de l'occupant, bien
qu'étant en mesure de le faire.

II. - Les personnes physiques encourent également les pemes complémentaires
suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou des locaux mis 4 bail ;

2° L'interdiction pour une durée de cinq ans au plus d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable a l'exercice dun mandat électif ou de responsabilités
syndicales,

III. - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans
les conditions prévues par l'article 121-2 du code pénal, des infractions définies au
présent article.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- l'amende, suivant les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du code
pénal.

La confiscation mentionnée au 8° de cet article porte sur le fonds de commerce ou
les locaux mis a bail.

Lorsque les poursuites sont effectuées a l'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article
L. 651-10 du présent code.

Article 1.111-6-1

Sont interdites :

- qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations  titre gratuit
ou onéreux, de partage ou de locations, toute division par appartements d'immeubles
qui sont frappés d'une interdiction d'habiter, ou d'un arrété de péril, ou sont déclarés
insalubres, ou comportent pour le quart au moins de leur superficie totale des
logements loués ou occupés classés dans la catégorie IV visée par la loi n® 48-1360
du ler septembre 1948 précitée. La division d'un immeuble béti ou d'un groupe
d'immeubles bétis, entre plusieurs personnes, par lots comprenant chacun une partie
privative et une quote-part de parties communes est néanmoins autorisée lorsqu'il
s'agit d'y réaliser des travaux de restauration immobili¢re déclarés d'utilité publique
en application de 1'article L. 313-4 du code de l'urbanisme ;
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- qu'elle soit en propriét¢ ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations 4 titre gratuit
ou onéreux, de partage ou de locations, toute division d'immeuble en vue de metire 4
disposition des locaux a usage d'habitation d'une superficie et d'un volume habitables
inferieurs respectivement & 14 m2 et a 33 m3 ou qui ne sont pas pourvus d'une
installation d'alimentation en eau potable, d'une installation d'évacuation des eaux
usées ou d'un accés a la fourniture de courant électrique, ou qui n'ont pas fait l'objet
de diagnostics amiante en application de l'article L. 1311-1 du code de la santé
publique et risque de saturnisme lorsque I'immeuble est soumis aux dispositions de
l'article L. 1334-5 du méme code ;

-toute division par appartements d'immeuble de grande hauteur a usage d'habitation
ou a usage professionnel ou commercial et d'habitation dont le contréle exercé par la
commission de sécurité a donné lieu & un avis défavorable de l'autorité compétente
ou a des prescriptions qui n'ont pas été exécutées.

Sont punies d'un emprisonnement de deux ans et d'une amende de 75 000 euros les
personnes qui mettent en vente, en location ou a la disposition d'autrui des locaux
destinés & I'habitation et provenant d'une division réalisée en méconnaissance des
interdictions définies au présent article,

Les personnes physiques encourent également la peine complémentaire suivante :
linterdiction, pour une durée de cing ans au plus, dexercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont &té
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable & l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- I'amende, selon les modalités prévues par 'article 131-38 du code pénal;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du méme
code. Pour l'application du 8°, la confiscation porte sur le fonds de commerce ou sur
l'immeuble destiné a 'hébergement des personnes et ayant servi & commettre
l'infraction.
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
De la Cohésion et Sociale
des Pyrénées-Orientales

Pole Insertion par Arrété préfectoral n°

L’Hébergement et/ou modifiant 1’arrété préfectoral n°2013179-0010

Le Logement du 28 juin 2013 et portant autorisation

Affaire suivie par : d’extension et d'installation de 15 places ex nihilo
Jeannine BONELLO du CADA ADOMA a Perpignan a compter du

Tél : 04.68.81 78 03 1 avril 2014

Fax:04.68 8178 79
Mel : jeannine.bonello@pyrenees-orientales.gouv. fr

Le Préfet du département
Des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Code de I’ Action Sociale et des Familles, notamment les articles L. 312-1, L 314-1, L.314-4 A L. 314-7 et
ses articles R. 314-1 aR. 314-43, R. 314-106 4 R.314-110 et R. 314-150 4 R. 314-156 ;

VU la loi d’orientation n® 98-657 du 29 juillet 1998 relative a la lutte contre I’exclusion ;

VU I'ordonnance n° 2010-177 du 23 février 2010 de coordination avec la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009
portant réforme de 1’hdpital et relative aux patients, 4 la santé et aux territoires et notamment son article 18 ;

VU la loi n° 2006-911 du 24 juillet 2006 relative a I’immigration et & ’intégration et plus particuliérement les
articles 95 a 97 relatifs aux dispositions relatives a 1’accueil des demandeurs d’asile et aux centres d’accueil
pour demandeurs d’asile ;

VU la loi de finances initiale n°® 2013-1279 du 29 décembre 2013 pour 2014 ;

VU le décret n® 2007-399 du 23 mars 2007 relatif aux centres d’accueil pour demandeurs d’asile (CADA), aux
dispositions financiéres applicables aux établissements ct services sociaux et médico-sociaux, et modifiant le
code de 1’action sociale et des familles ;

VU le décret n°2010-870 du 26 juillet 2010 relatif a la procédure d’appel a projets et d’autorisation mentionnée
a I’article L 313-1-1 du code de 1’action sociale et des familles :

VU le Plan pluriannuel de lutte contre la pauvreté et en faveur de 1’inclusion sociale adopté lors du Comité
interministériel de lutte contre les exclusions du 21 janvier 2013 ;

VU la circulaire n® 2010-434 du 28 décembre 2010 relative a la procédure d’appel 4 projets et d’autorisation des
établissements et services sociaux et médico-sociaux ;

VU la circulaire n° NOR IOCL1114301C du 19 aofit 2011 relative aux missions des CADA et aux modalités de
pilotage du dispositif national d’accueil ;

VU la circulaire n° NOR INTVI239047 du Ministre de I’Intérieur du 9 novembre 2012 concernant les appels a
projets départementaux relatifs a la création de 1 000 nouvelles places de centres d’accueil pour demandeurs
d’asile (CADA) en 2013 ¢t addendum du 21 janvier 2013 ;

Direction Départementale de la Cohésion Sociale des Pyrénées-Orientales
16 bis, cours Lazare Escarguel - BP.80930 - 66020 PERPIGNAN cedex
Tél: 04 68 35 5049 - Fax : 04 68 81 78 79 — Mél : ddcs(@pyrenees-orientales.gouv.fr
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VU la circulaire du 5 avril 2013 relative aux appels a projets départementaux concernant la création de 1 000
nouvelles places de centres d'accueil pour demandeurs d'asile (CADA) au 1¥ décembre 2013 et 'addendum du
22 juillet 2013 reportant l'ouverture des places au 1% avril 2014 ;

VU la notification du 10 décembre 2013 du Ministére de I’Intérieur -Service de 1’Asile — Département des

réfugiés et de I’accueil des demandeurs d’asile concernant la sélection du projet de création de 15 places de

centres d’accueil pour demandeurs d’asile présenté par le CADA ADOMA a PERPIGNAN ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale des Pyrénées-Orientales
ARRETE

Article 1¢ ; L’article 2 de ’arrété préfectoral n® 2013179-0010 du 28 juin 2014 est modifié comme suit :

A compter du 1% avil 2014, I’extension de 15 places supplémentaires ex nihilo de centre d’accueil
pour demandeurs d’asile est autorisée. A compter de la méme date, les 15 places sont installées et portent ainsi

la capacité totale du CADA ADOMA a PERPIGNAN de 70 a 85 places.

Article 2 : Les caractéristiques de cet établissement seront répertoriées au fichier FINESS comme suit -

N° d’identification| Code | Etablissement | Code discipline Type Code Capacité Capacité
FINESS catégorie d’équipement d’activité Clientéle autorisée installée
660 005 703 443 CADA 916 —Hébergement |11 - 830 - 50 places 50 places en
et réadaptation héberge-ment | personnes et | en collectif collectif
sociale des complet familles
personnes et 18— demandeuses | 35 places en | 35 places en
familles en Hébergement | d’asile appartements | appartements
difficulté éclaté diffus diffus
TOTAL 85 places 85 places
Article 3 : Conformément a 1’article L 313-1 du Code de ’action sociale et des familles, la présente autorisation est

Article 4 :

Article 5 :

Article 6 :

Article 7 :

accordée pour une durée de 15 ans. Le renouvellement, total ou partiel, est exclusivement subordonné aux
résultats de 1’évaluation externe mentionnée au 2°™ alinéa de 1’article 312-8.

La validité de 1’autorisation est subordonnée au résultat de la visite de conformité réglementaire.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées

Orientales.

Une ampliation du présent arrété sera notifiée a 1’établissement concerné.

Monsicur Le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le Directeur
Départemental de la Cohésion Sociale sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de 1’exécution du

présent arrété.
Perpignan, le

P/Le Préfet,
Le Secrétaire Général,

Signé : Pierre REGNAULT de la MOTHE

Arrété N°2014112-0010 - 01/08/2014
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PreEvECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale de
la Cohésion Sociale

Arrété n° 2014181-0013 du 30 juin 2014
relatif au comité technique de la direction départementale de la cohésion
sociale des Pyrénées-Orientales

Le Préfet des PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu la loi n° 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et obligations des
fonctionnaires, notamment son article 9 bis, ensemble la loi n° 84-16 du 11 janvier 1984
modifiée portant dispositions statutaires relatives a la fonction publique de I’Etat, notamment
son article 15 ;

Vu le décret n°®2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles ;

Vu le décret n°2011-184 du 15 février 2011 relatif aux comités techniques dans les
administrations et les établissements publics de I’Etat ;

Vu Parrété du 3 juin 2014 fixant la date des prochaines €lections professionnelles dans la
fonction publique de I’Etat ;

Vu I’arrété préfectoral n°2010201-0002 du 20 juillet 2010 relatif au comité technique paritaire
de la direction départementale de la cohésion sociale des Pyrénées-Orientales tel que modifié
par I’arrété n°2011320-0008 du 16 novembre 2011 ;

Vu les effectifs de la direction départementale de la cohésion sociale des Pyrénées-Orientales
a la date du 4 juin 2014 ;

Vu I’avis du comité technique de la direction départementale de la cohésion sociale des
Pyrénées-Orientales en date du 24 juin 2014,

Arréré N22014181-0013 - 017082014
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Arréte :
Article 1*

Un comité technique est crée aupres du directeur départemental de la cohésion sociale des
Pyrénées-Orientales.
Ce comité comporte 4 siéges de représentants titulaires du personnel.

Article 2

En application du 2éme alinéa de I’article 13 du décret n°® 2011-184 du 15 février 2011
susvise, les représentants du personnel du comité technique mentionné a ’article 1* sont €lus
au scrutin de sigle.

Article 3

Sont admis a voter par correspondance les agents n’exercant pas leurs fonctions au siége
d’une section de vote ou d’un bureau de vote, les agents en position d’absence réguliére ou
€loignés du service pour raisons professionnelles.

Sont également admis a voter par correspondance les agents empéchés de prendre part au vote
direct par suite des nécessités de service.

Article 4

L’article ler du présent arrété s’applique au comité technique de la direction départementale
de la cohésion sociale des Pyrénées-Orientales, issu de la consultation organisée le 4
décembre 2014.

Les articles 2 et 3 du présent arrété s’appliquent aux opérations é€lectorales destinées a
permettre le renouvellement de ce comité technique en 2014.

L’arrété préfectoral n® 2010201-0002 du 20 juillet 2010 modifié susvisé, est abrogé & compter
du 5 décembre 2014.
Article 5

Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales et le directeur départemental de
la cohésion sociale des Pyrénées-Orientales sont chargés de 1’application du présent arrété qui
sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture

Fait & Perpignan, le 30 juin 2014

Signe

Le Préfet
René BIDAL

Page 64 Arrété N°2014181-0013 - 01/08/2014



Liberid = Fgnlitd & Froternid

REPmecun Frane s

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2014191-0017

Préfet
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Mrection Départementale
des Terriioires et e ln Mer Perpignan , le 10 juillet 2014
CVWOCER

ARRETE PREFECTORAL n*

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION DHONNEUR

Vu le code de la routs,

Vu le décret n® 85-891 du 16 aofit 1985, relatif aux transports urbains de personnes et aux
transports routiers non urbains de personnes, modifié,

Vu Varréte du 4 juillet 1972, relatif aux feux spéciaux des véhicules 4 progression lente,

Vu larréteé du 2 juillet 1997 définissant les caractéristiques et les conditions d'utilisation des
veéhicules autres que les autocars et les autobus destings A des usagers de tourisme et de loisirs,

Vu larrété du 28 décembre 201 | modifiant 'arrété du 2 juillet 1997, susvisé,

Vu Iarrété du 2 juillet 1982 modifié relatif aux transports en commun de personnes,

Vu la ciroulaire du 4 mai 2012, relative & l'accés 4 la profession de transporteur routier et 4 I'acces
au marche du transport routier et notamment la fiche 8-1 concernant les petits traing routiers

touristiques,

Vu le certificat d'inscription du demandeur au registre des entreprises de transport public routier de
Personnes,

Vu les procés-verbaux de visite technique périodique réalisés,
Vu le réglement de sécurité et d exploitation relatif aux itinéraires,
Vu I"avis du Conseil général des Pyrénées Orientales en date du 26 juin 2014 sur Iitinéraire,

Vu l'avis du Groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées Orientales en date du 25
juin 2014 sur l'itinéraire,
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SUR propoesition de Monsieur le Secrétaire général de la préfecture,

ARRETE
ARTICLE ler:
La société Le Petil Train Touristique Cote Vermeille, sise 13 rue André Ferrer 66190
COLLIOURE, est autorisée 2 meftre en circulation l'ensemble des petits trains routiers listés dans
le tableau en annexe [, de la date de signature du présent arrété au 31 novembre 2014 sur les
communes d¢ Collioure et Port-Vendres.
La catégorie des petits trains devra &tre adaptée aux pentes du circuit proposé.
ARTICLE2 ;

Les petits trains routiers ne doivent emprunter que les ilinéraires définis en annexe 2.

Les deéplacements sans voyageur pour les besoins d'exploitation du service, sont couverts par le
présent aréte, en application de l'article 5 de l'arrété du 2 juillet 1997, susvisé.

ARTICLE 3 :

La longueur de chacun des ensembles routiers ne doit en aucun cas dépasser dix-huit métres (18m),
ARTICLE 4 ;

Le nombre de véhicules remorqués ne doit en aucun cas excéder trois (3).

ARTICLE 5:

Des feux doivent étre placés a avant et & l'arriére du convoi et éire conformes aux prescriptions de
des arrétés susvisés,

Pour la sécurité des usagers et des tiers et conformément a I'arrété du 2 juiller 1982 modifié relatif
wux transports en commun de personnes, le matériel suivant devra se trouver a bord du petit train, &
SAvOir

= une boite de premiers secours,

*  une lampe autonome permettant d'éclairer toute partie du véhicule accessible au regard,

* un triangle & positionner en amont en cas d'incident ou de panne.

Conformément i larticle 77 de ce méme arrété, le signal de détresse doil impérativement étre
utilise & l'arrét du véhicule lors de la montée ou de la descente des usagers.

De plus, il est recommandé que le convoyeur soit assis dans Ja derniére voiture pour avoir une
vision globale du convoi et qu'il est un moyen de communication type talkie-walkie avec le
conducteur, 1l est également recommandé que ces deux personnes soient détentrices et utilisatrices
de gilets Muorescents,

ARTICLE6:

Les passagers doivent €ire transportés assis dans les véhicules remorqués,
ARTICLE 7 :

Tout conducteur de petit train routier doit étre titulaire du permis de conduire de catégorie D et en
possession de la fiche médicale en cours de validité.
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ARTICLE § -

Toute modification du trajet, des arréts ou des caractéristiques routiéres ainsi que des véhicules
entraine Ia perte de validité du présent arrété en engageant la responsabilité totale de I"exploitant.

ARTICLE9:

M. le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

M. les Maires de Collioure et Port-Vendres,

M. le Commandant du Groupement de gendarmerie des Pyrenées-Orientales,

M. Tonetto représentant |'entreprise exploitante Le Petit Train Touristique Céte Vermeille,

sont charges chacun en ce qui le concerne de l'exéeution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la Préfecture.
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Véhicule tracteur
4
9889 VC 66
PRAT
30/05/08
VFOL4DAAXTXE37001
2
VASE
LaD4AX
8Cv
NON SPEC

Remorques

6050 TZ 66
PRAT
06/08/07
VFEWPO3XPTX637003
20
RESP
WP03
NON SPEC

6061 TZ 66
PRAT
06/08/07
VEOWPO3XPTXE37002
20
RESP
W03
NON SPEC

6054 TZ 66
PRAT
DB09/07
VFBWPO3IXPTXE37001
20
RESF
WP03
NON SPEC

q-"r“w: ¢ /1

Véhicule tracteur Véhicule tracteur
4 4
9894 \/C 66 AV 652 NE
PRAT PRAT
30/05/08 23/08/10
VFOL4D4AXTXE37002  VFOLAD4AXOXE3T001
2 2
VASP VASP
L4DAAX L4D4AX
8 CV acv
NON SPEC NON SPEC
Remeorques Remorques
44 NG 66 AV 33T RS
PRAT PRAT
13/03/08 25/08/10
VFOWPO3XP7X637004 VFOWPO3XBAXB37013
20 20
RESP RESP
WP03 WP03
NON SPEC NON SPEC
486 \/C 66 AV 385 RS
PRAT PRAT
13/03/08 25/06/10
VFOWPO3IXPTXE3TO0E VFOWPO3XBAXE3T012
20 20
RESP RESP
WPO3 WP 03
NON SPEC NON SPEC
48 \/IC 66 AV 282 RS
PRAT PRAT
13/03/08 25/06/10
VFOWPO3XPTX637006 VFOWPO3XBAXE37011
20 20
RESP RESP
WPO3 WP03
NON SPEC NON SPEC
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PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2014175-0007

S ,ﬂg’iw rénéral
le 24 Juin 2014
Direction Départementale des Territoires et de ka Mer
Service ean et risgues - SER

(estion de l'ean ef des milieux aquatiques

Ameid pomunt classement d'on oovmge
hydrunhgee du bassin versant du Tech "Digne
du camping Vil Roma” =r la Rome @
Miporedllas- bes= Tlis en applicition du décret n
P01 T35 du 11 dévembees 20007

Arnde NN PR - O Peapa 72



2
i
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PrEFET pES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départemcntale
des Territoires et de la Mer

Perpignan, le |
Service de ['Eau et des Risques 2 b JU IN 2{] 14
Mission Expertise Hydraulique

Arrété Préfectoral 11°2 (o] |"{ 4 75." 000?

Dossier suivi par :

Franck ANTOINE portant classement d'un ouvrage hydraulique du
T . 04.68.51.95.42 bassin versant du Tech

& :04.68.51.95.80 «Digue du camping Val Roman

Mél : franck.antoine@pyrences-orientales. gouv.fr sur la Rome

a Maureillas-Las-Illas
en application du déeret n® 2007-1735 du 11
décembre 2007

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code de 'environnement et notamment ses articles L. 211-3, R. 214-112 3 R. 214-147 ;
VU la loi n°2004-811 du 13 aofit 2004 de modernisation de la sécurité civile ;
VU le décret n°2005-1157 du 13 septembre 2005 relatif au plan ORSEC ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif 4 la sécurité des cuvrages hydrauliques et au
comité technique permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I’environnement ;

VU I"arrété du 29 février 2008 modifié fixant des prescriptions relatives a la sécurité et & la streté des
ouvrages hydrauliques ;

VU "arrété du 12 juin 2008 définissant le plan de I’étude de dangers des barrages et des digues <t en
précisant le contenu ;

VU l'arrété du 18 février 2010 précisant les catégories et critéres des agréments des organismes
intervenant pour la sécurité des ouvrages hydrauliques ainsi que ['organisation administrative de leur
délivrance ;

VU l'arrété du 21 mai 2010 définissant I'échelle de pravité des événements ou évolutions concernant
un barrage ou une digue ou leur exploitation et mettant en cause ou €tant susceptibles de mettre en
cause la séeurité des personnes ou des bien et précisant les modalités de leur déclaration ;

VU larréte préfectoral n®2002-905 du 02 avril 2002 approuvant le PPRi de la commune de
Maureillas-las-Illas ;

VU les plans de situation et d'identification des différents trongons de digue annexés au présent arrété |

VU la décision préfectorale du 08 février 2011 confiant 4 la DREAT. TR le contrdle de la sécurité des
ouvrages hydrauliques situés dans le département des Pyrénées-Orientales ;

VU I'avis du service de police de ’eau en date du 14 janvier 2014 ;
VU l'avis du CODERST en date du 21 janvier 2014 ;

VU le courrier de M, PUIGNAU du 2 avril 2014 ;

VU la réponse de la DDTM du 6 mai 2014 ;

Adresse Pastale : 2 rue Jean Richepin - BP 50303 -~ 66020 PERPIGNAN CEDEX

Téléphane : oStandard +33 {0)4.68.38.12.34 Renseignements : SINTERNET : www.pyrenees-orientales. gouv.fr
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VU le projet d’arrété préfectoral adressé le 6 mai 2014 &4 Mme PUIGNAU qui n’a formulé aucune
observation ;

CONSIDERANT

+ Qu'aucune garantie n'est apportée quant 4 la tenue de la digue et que les conditions de sa
réalisation sont inconnues et susceptibles d’accroitre, en cas de désordres ou de rupture, les
risques sur les personnes se trouvant dans la zone sous I'influence de l'ouvrage ;

+  Les caractéristiques techniques des trongons de digue, notamment :

- la hauteur supérieure 4 1 métre de la digue ;

- ainsi que la population protégée par l'ouvrage, avec, selon ’article R.214-113 du code de
’environnement, une population protégée comprise entre 10 et 999 habitants ;

« Lelien entre présence de la digue et exploitation d’un camping ;

Sur proposition de M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,
en charge du service de police de I'eau ;

ARRETE

Titre I : CLASSE DE L'OUVRAGE ET MISE EN CONFORMITE

Article 1 : Classe et définition de I'ouvrage
Les appellations des différents trongons sont celles figurant sur les plans en annexe

Le systéme de protection contre les inondations dit «Digue du camping Val Roma » (trongon fonctionnel
Rome F010 RD_C) reléve de la classe C (article R. 214-113 du code de 'environnement).

La digue est construite sur les parcelles cadastrées AC 179, AC 186 et AC 202 — Mas d’en Baptista - 66480
Maureillas-Las-Illas.

Le propriétaire des parcelles supportant la digue est le propriétaire de la digue.

En D’absence de convention contraire, le propriétaire de [a digue est le responsable de I’ouvrage au sens du
décret n°2007-1737 susvisé.

Article 2 : Prescriptions applicables

Les dispositions des articles R. 214-122 a R. 214-123, R. 214-143 a R. 214-144 et R, 214-147 du code de
I’environnement et & "arrété du 29 février 2008 modifié fixant des prescriptions relatives a la sécurité des
ouvrages hydrauliques sont applicables 4 1a Digue du camping Val Roma.

Les documents suivants seront transmis sous les délais précisés ci-aprés et déterminés a compter de la
notification du présent arrété:

- un diagnostic initial de siireté sous trois mois ;
- la description de la constitution du dossier de I'ouvrage sous six mois ;
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- la description de 'organisation mise en place pour assurer 'exploitation et la surveillance de
I'ouvrage sous trois mois ;

- un projet de consignes écrites de surveillance et d'exploitation en toutes circonstances dont en
crue pour approbation par le Préfet sous six mois ;

Ces consipnes doivent étre conformes a l'article 5 de l'arrété du 29 février 2008 modifié.
- le compte-rendu de la visite technique approfondie 2014 sous douze mois ;
Les visites techniques approfondies ultérieures sont réalisées au moins une fois tous les deux ans.
- le premier rapport de surveillance sous quinze mois.
Les rapports de surveillance ultérieurs sont fournis au moins une fois tous les cing ans.
L’étude de dangers de la Digue du camping Val Roma, telle que prévue par les articles
L.211-3 et R. 214-115 a R. 214-117 du code de l'environnement et par I'arrété du 12 juin 2008 susvisé, est &

produire avant le 31 décembre 2014.

Elle précisera également la crue de projet de protection de la digue; amsi que la cartographie et unc
description de la zone protégée.

Article 3 : Evénements ou évolutions a déclarer
Le propriétaire ou l'exploitant déclarera tout événement important pour la sireté hydraulique (EISH) et tout

événement ou évolution précurseurs pour la sfreté hydraulique (PSH) conformément aux dispositions de
l'arrété du 21 mai 2010.

Titre II : DISPOSITIONS GENERALES

Article 4 : Service de controle de Ia sécurité des ouvrages hydrauliques

La Direction Régionale de 1'Environnement, de I'Aménagement et du Logement assure, sous l'autorité du
préfet, les missions de contrdle de séeurité de ces digues.

Elle est notamment destinatrice de tous les documents & produire ou déclarations a effectuer au titre du
présent arréte de classement.

Article 5 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

Article 6 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le propriétaire ou ['exploitant d’obtenir les autorisations ou de
faire les déclarations requises par d'autres réglementations.

Article 7 : Publication et information des tiers

Une copic de cet arrété sera transmise a la mairie de la commune de Maureillas-Las-Illas pour affichage
pendant une durée minimale d*un mois.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture des Pyrénées-
Orientales durant une durée d’au moins 12 mois.
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Article 8 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent dans
les conditions de ’article L. 514-6 du code de ’environnement :

- dans un délai de deux mois par [e propriétaire-responsable de I’ouvrage, a compter de sa
notification;

- dans un délai de un an par les tiers, 4 compter de sa publication. Toutefois, si la mise en service de
’ouvrage n’est pas intervenue six mois apres la publication de la décision, le délai de recours
continue & courir jusqu'a I’expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Dans le méme délai de deux mois, le propriétaire-responsable de ’ouvrage peut présenter un recours
gracieux. Le silence gardé par 1'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours
gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a ’article R. 421-2 du code de
justice administrative.

Article 9 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture,

Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

Le Directeur Régional de 'Environnement, de 'Aménagement et du Logement,
Le Maire de la Commune de Maureillas-Las-lllas,

et toute autorité de Police,

sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de l'exéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une ampliation sera tenue a la
disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Le Préfet,

Pour Je Préfet. et par délézation,
le Secrétaie Géndal,
R—

Pierre REGNAULT de fa MOTHE

4/4
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REPUBLIQUE FRANCGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Dircection Départementate
des Territoires et dc la ey

Perpignan,le 2 § IUIN 2014

Service de I'Eau et des Risques
Mission Expertise Hydraulique

Dossier suivi par :

Arrété Préfectoral n"%\ l1 \\'f’:‘ - OOO:F

Franck ANTOINE portant classement d'un ouvrage hydraulique du
. (04.68.51.95.42 bassin versant du Tech

& 1 04.68.51.95.80 «Digue du camping La Vallée»

Mél : franck antoinc@pyrenees-orientales. gouv. fr sur le Tech

a Saint-Jean-Pla-de-Corts
en application du décret n® 2007-1735 du 11
décembre 2007

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Houneur

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L. 211-3, R. 214-112 A R. 214-147 ;
VU la loi n°2004-811 du 13 aofit 2004 de modernisation de la sécurité civile ;
VU le déeret n°2005-1157 du 13 septembre 2003 relatif au plan ORSEC ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au
comité technique permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I’environnement ;

VU I"arrété du 29 février 2008 modifié fixant des prescriptions relatives & la sécurité et a la sireté des
ouvrages hydrauliques ;

VU larréte du 12 juin 2008 définissant le plan de 1'étude de dangers des barrages et des digues et en
précisant le contenu ;

VU lamrété du 18 février 2010 précisant les catégories et critéres des agréments des organismes
intervenant pour la sécurité des ouvrages hydrauliques ainsi que l'organisation administrative de leur
délivrance ;

VU larrété du 21 mai 2010 définissant 1"échelle de gravité des événements ou évolutions concemant
un barrage ou une digue ou leur exploitation et mettant en cause ou étant susceptibles de metire en
cause la sécurité des personnes ou des bien et précisant les modalités de leur déclaration ;

VU l'amrété préfectoral n®97/4019 du 19 novembre 1997 approuvant le PPR de la commune de
Maureillas-las-Illas ;

VU les plans de situation et d’identification des différents trongons de digue annexés au présent
arrété ;

VU la décision préfectorale du 08 février 2011 confiant & la DREAL LR le contréle de la séeurité des
ouvrages hydrauliques situés dans le département des Pyrénées-Orientales ;

VU I’avis du service de police de 1'eau en date du 14 janvier 2014 ;

VU l'avis du CODERST en date du 21 janvier 2014 ;

VU le projet d’arrété adressé par courrier le 25 mars 2014 4 la SARL SOGEVI et sa réponse du 10
avril 2014 ;

Adresse Pastale : 2 rue Jean Richepin - BP 509089 - 66020 PERPIGNAN CEGEX

Téféphone : <Standard +33 (0)4.68.38.12,34 Renseignements : =INTERNET | www.pyrenees-orientales.gouv.fr

SCOURRIEL @ ddtm@pyreneas-orientales. gouv.fr
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CONSIDERANT
»  Les caractéristiques techniques des trongens de digue, notamment :
- la hauteur supérieure a 1 metre de la digue ;

- ainsi que la population protégée par l'ouvrage, avec, selon 'article R.214-113 du code de
|’environnement, une population protégée comprise entre 10 et 999 habitants ;

* Le lien entre présence de la digue et expleitation du camping ;

Sur proposition de M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,
en charge du service de police de l'eau ;

ARRETE

Titre I : CLASSE DE L'OUVRAGE ET MISE EN CONFORMITE

Article 1 : Classe et définition de l'ouvrage
Les appellations des différents trongons sont celles figurant sur les plans en annexe

Le systéme de protection contre les inondations dit «Digue du eamping La Vallée » (trongon fonctionnel
TECH_AMONT F070-RD_C) reléve de la classe C (article R. 214-113 du code de I'environnement).

L exploitant du camping est la SARL SOGEVI { RCS B 508 862 018 — SIRET 50886201800019) dont le
siége social est situé¢ Route de Maureillas 66490 Saint-Jean-Pla-de-Corts.

En I’absence de convention contraire, I'exploitant du camping est exploitant de I’ouvrage et le responsable
de cette digue au sens du décret n°2007-1737 susvisé.

Article 2 ; Prescriptions applicables
Les dispositions des articles R. 214-122 4 R. 214-123, R. 214-143 a R. 214-144 et R. 214-147 du code de
I’environnement et & 'arrété du 29 février 2008 modifié fixant des prescriptions relatives 4 la sécurité des

ouvrages hydrauliques sont applicables & la Digue du camping La Valiée.

Les documents suivants seront transmis sous les délais précisés ci-aprés et déterminés a compter de la
notification du présent arrété:

un diagnostic initial de sireté sous trois mois ;

- la description de la constitution du dossier de I'ouvrage sous six mois;

- la description de ’organisation mise en place pour assurer I’exploitation et la surveillance de
I'ouvrage sous trois mois ;

- un projet de consignes écrites de surveillance et d'exploitation en toutes circonstances dont en
crue pour approbation par le Préfet sous six mois ;

Ces consignes doivent étre conformes a l'article 5 de l'arrété du 29 février 2008 modifié.

- le compte-rendu de la visite technique approfondie 2014 sous douze mois ;

2/4
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Les visites techniques approfondies ultérieures sont réalisées au moins une fois tous les deux ans.
- le premier rapport de surveillance sous quinze mois.
Les rapports de surveillance ultérieurs sont fournis au moins une fois tous les cing ans.
L’étnde de dangers de la Digue du camping La Vallée, telle que prévue par les articles
L. 211-3 et R. 214-115 a R. 214-117 du cede de 'environnement et par [arrété du 12 juin 2008 susvisé, est &

produire avant le 31 décembre 2014,

Elle précisera également la crue de projet de protection de la digue; ainsi que la cartographie et une
description de la zone protégée.

Article 3 : Evénements ou évolutions a déclarer
Le propriétaire ou l'exploitant déclarera tout événement important pour la siireté hydraulique (EISH} et tout

¢vénement ou €volution précurseurs pour la sireté hydraulique (PSH) conformément aux dispositions de
l'arrété du 21 mai 2010,

Titre I1 : DISPOSITIONS GENERALES
Article 4 : Service de contréle de la sécurité des ouvrages hydrauliques

La Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement assure, sous l'autorité du
préfet, les missions de contréle de séeurité de ces digues.

Elle est notamment destinatrice de tous les documents & produire ou déclarations a effectuer au titre du
présent arrété de classement.

Article S : Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
Article 6 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le propriétaire ou [’exploitant d’obtenir les autorisations ou de
faire les déclarations requises par d'autres réglementations.

Article 7 : Publieation et information des tiers

Une copie de cet arrété sera transmise 4 la mairie de la commune de Saint-Jean-Pla-de-Corts pour affichage
pendant une durée minimale dun mois.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture des Pyrénées-
Orientales durant une durée d’au moins 12 mois.

Article 8 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent dans
les conditions de 'article L. 514-6 du code de I’environnement:

- dans un délai de deux mois par I’exploitant-responsable de I'ouvrage, 4 compter de sa
notification;

Arrété N20I4177-0007 - 01/08/2014 e 83



- dans un délai de un an par les tiers, a compter de sa publication. Toutefois, si la mise en service de
I'ouvrage n'est pas intervenue six mois apres la publication de la décision, le délai de recours
continue & courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois apres cette mise en service.

Dans le méme délai de deux mois, ’exploitant-responsable de l'ouvrage peut présenter un recours gracieux.
Le silence gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément & 1’article R.421-2 du cede de justice
administrative.

Article 9 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture,

Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

Le Directeur Régional de ['"Environnement, de ' Ameénagement et du Logement,
Le Maire de la Commune de Saint-Jean-Pla-de-Corts,

et toute autorité de Police,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Omentales, et dont une ampliation sera tenue a la
disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Le Préfet,

Pour le Préfet, et par déléaation,
le Secrétaive Général,

" Pierre REGNAULT de la MOTHE

414
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direetion Départementale
des Territoires et de la Mer

Perpignan, le 2 g JUIN 2014
Service de I'Eau et des Risques
Mission Expertise Hydraulique

Arrété Préfectoral HDJOlLf ‘#q‘ - owg

Dossier suivi par ;

Franck ANTOINE portant classement d'un ouvrage hydraulique du

& - 04.68.51.95.42 bassin versant du Ségre

& ; 04.68.51.95.80 «Digue du camping de Porté-Puymorens»

Mél : franck antoine@pyrences-orisntales.gouv. fr sur le Carol (partie dite également riviére de 1’éang
du Lanoux)

a Porté-Puymorens
en application du décret n°® 2007-1735 du 11
deécembre 2007

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code de l'environnement et notamment ses articles L, 211-3, R. 214-112 a R. 214-147 ;
VU la loi n®2004-811 du 13 aotit 2004 de modernisation de la sécurité civile ;
VU le déeret n°2005-1157 du 13 septembre 2005 relatif au plan ORSEC ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au
comité technique permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I’environnement ;

VU I'arrété du 29 février 2008 modifié fixant des prescriptions relatives 4 la sécurité et a la siireté des
ouvrages hydrauliques ;

VU l'arrété du 12 juin 2008 définissant le plan de 1’étude de dangers des barrages et des digues et en
précisant le contenu ;

VU larrété du 18 février 2010 précisant les catégories et critéres des agréments des orgamismes
intervenant pour la sécurité des ouvrages hydrauliques ainsi que ['organisation administrative de leur
délivrance ;

VU l'arrété du 21 mai 2010 défimssant 'échelle de gravité des événements ou évolutions concernant
un barrage ou une digue ou leur exploitation et mettant en cause ou étant susceptibles de mettre en
cause la sécurité des personnes ou des bien et précisant les modalités de leur déclaration ;

VU les plans de situation et d'identification des différents trongons de digue annexés au présent arrété ;

VU la décision préfectorale du 08 février 2011 confiant & la DREAL LR le contréle de la sécurité des
ouvrages hydrauliques situés dans le département des Pyrénées-Orientales ;

VU I'avis du service de police de ’cau en date du 14 janvier 2014 ;
VU l'avis du CODERST en date du 21 janvier 2014 ;

VU le projet d'arrété adressé par courrier le 25 mars 2014 4 la commune de Porté-Puymorens qui n’a
formulé aucune observation ;

Adrasse Postale ! 2 rie Jean Richepiri - BP 50908 - 68020 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : =Slandard +33 (0)4.68.36.12.34 Renseignements : =INTERNET : www.pyrenees-orieniales.gouv.ir
=COURRIEL : ddtm@pyrenees-orientales.gouv.fr
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CONSIDERANT
» Les caractéristiques techniques des trongons de digue, notamment :
- la hauteur supéricure 4 1 métre de la digue ;

- ainsi que la population protégée par l'ouvrage, avee, selon Particle R.214-113 du code de
I’environnement, une population protégée comprise entre 10 et 999 habitants ;

Sur proposition de M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,
en charge du service de police de l'eau ;

ARRETE

Titre I : CLASSE DE L'OUVRAGE ET MISE EN CONFORMITE

Article 1 : Classe et définition de l'ouvrage
Les appellations des différents trongons sont celles figurant sur les plans en annexe

Le systéme de protection contre les inondations dit «Digue du camping de Porté-Puymorens » (frongon
fonctionnel CAROL_F010-RG_C) reléve de la classe C (article R. 214-113 du code de I'environnement).

La commune de Porté-Puymorens est le responsable de cette digue au sens du décret n°2007-1737 susvisé.

Article 2 : Prescriptions applicables
Les dispositions des articles R. 214-122 a R. 214-123, R. 214-143 a R. 214-144 et R. 214-147 du code de

I’environnement et & I’arrété du 29 février 2008 modifié fixant des prescriptions relatives & la sécurité des
ouvrages hydrauliques sont applicables 4 la Digue du camping de Porté-Puymorens.

Y

Les documents suivants serent transmis sous les délais précisés ci-aprés et déterminés & compter de la
notification du présent arré(é:;

- un diagnostic initial de siireté sous trois mois ;
- la description de la constitution du dossier de I'ouvrage sous six mois;

- la description de I’organisation mise en place pour assurer I’exploitation et la surveillance de
I'ouvrage sous trois mois ;

- un projet de consignes écrites de surveillance et d'exploitation en toutes circonstances dont en
crue pour approbation par le Préfet sous six mois ;

Ces consignes doivent étre conformes a l'article 5 de l'arrété du 29 février 2008 modifié.
- le compte-rendu de la visite technique approfondie 2014 sous douze mois ;

Les visites techniques approfondies ultérieures sont réalisées au moins une fois tous les deux ans.
- le premier rapport de surveillance sous quinze mois.

Les rapports de surveillance ultérieurs sont fournis au moins une fois tous les cing ans.
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L’étude de dangers de la Digne du camping de Porté-Puymorens , telle que prévue par les articles
L.211-3 et R. 214-115 aR. 214-117 du code de 'environnement et par ’arrété du 12 juin 2008 susvisé, est 4
produire avant le 31 décembre 2014,

Elle précisera également la crue de projet de protection de la digue; ainsi que la cartographie et une
description de la zone protégée.

Article 3 : Evénements ou évolutions & déclarer
Le propriétaire ou l'exploitant déclarera tout événement important pour la slreté hydraulique (EISH) et tout

événement ou évolution précurseurs pour la sireté hydraulique (PSH) conformément aux dispesitions de
l'arrété du 21 mai 2010.

Titre IT : DISPOSITIONS GENERALES

Article 4 : Service de controle de la sécurité des ouvrages hydrauliques

La Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement assure, sous l'autorité du
préfet, les missions de contréle de sécurité de ces digues.

Elle est notamment destinatrice de tous les documents & produire ou déclarations a effectuer au titre du
present arréte de classement.

Article 5 : Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 6 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le propriétaire ou le gestionnaire d’obtenir les autorisations ou de
faire les déclarations requises par d'autres réglementations.

Article 7 : Publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera transmise & la maire de la commune de Porté-Puymorens pour affichage
pendant une durée minimale d’un mois.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture des Pyrénées-
Orientales durant une durée d’au moins 12 mois.

Article 8 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent dans
les conditions de "article L. 514-6 du code de I”environnement;

- dans un délai de deux mois par le propriétaire-responsable de l'ouvrage, 4 compter de sa
notification;

- dans un délai de un an par les tiers, & compter de sa publication. Toutefois, si la mise en service de
l'ouvrage n'est pas mtervenue six mois apres la publication de la décision, le délai de recours
continue & courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Dans le méme délai de deux mois, le propriétaire-responsable de l'cuvrage peut présenter un recours
gracieux. Le silence gard¢é par 'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours
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gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a article R. 421-2 du code de
justice administrative.

Article 9 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture,

Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

Le Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement,
Le Maire de la Commune de Porté-Puymorens,

et toute autorité de Police,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une ampliation sera tenue 2 la
disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Le Préfet,

Pour Je Préfel, et par déléeation,
le Secrétaire Général,
it

e

Pierre REGNAULT de Ja MOTH

Arrdté NO20I4177-0008 - 01/08/2014 M pnoe 91






Arréid N°20I177-0008 - 017082014 Page 93



Liberid = Fgafitd + Frateraniy

REPmeicun Frane aisn

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2014177-06009

Secrétaine Cénéral
le 26 Juin 2014
Direetion Départementale des Territoires et de ka Mer
Service ean et risgues - SER

(estion de l'ean ef des milieux aquatiques

Améit  porunt classement d'on oovmge
hydrunhque du bossin hydmoemphique des
Cotters des Albéres "Dizue du camping La
Giredle” sur le Royamer o Collioure en
application: o décrel n "2007-1735 do 1]
dicembee 2007

Pape & Arndid NERI M P00 « ARSI



Ed
E j

Liberté » Egm‘ile’ « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PrREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de 1a Mer

Service de 'Eau et des Risques
Mission Expertise Hydraulique

Dossier suivi par :
Franck ANTOINE
7w 04.68.51.95.42
& :04.68.51.95.80

Mél : tranck.antoine(@pyrences-orientales.gouv. fr

Perpignan, le £ § JUIN 2014

Arrété Préfectoral n°2 (o] llf l#; - 0003

portant classement d'un ouvrage hydraulique du
bassin hydrographique des Cotiers des Albéres
«Digue du camping La Girelle»

sur le Ravaner

a Collioure

en application du décret n° 2007-1735 du 11
décembre 2007

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion dHonneur

VU le code de l'environnement et notamment ses articles L. 211-3, R. 214-112 a R, 214-147 ;

VU la loi n°2004-811 du 13 aoGt 2004 de modemisation de la sécurité civile ;

VU le décret n°2005-1157 du 13 septembre 2005 relatif au plan ORSEC ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au
comité technique permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de 1" environnement ;

VU I’arrété du 29 février 2008 modifié fixant des prescriptions relatives & la sécurité et a la streté des
ouvrages hydrauliques ;

VU Parrété du 12 juin 2008 définissant le plan de 1’étude de dangers des barrages et des digues et en
précisant le contenu ;

VU l'arrété du 18 février 2010 précisant les catégories et critéres des agréments des organismes
intervenant pour la sécurité des ouvrages hydrauliques ainsi que l'organisation administrative de leur
délivrance ;

VU l'arrété du 21 mai 2010 définissant 1'échelle de gravité des événements ou évolutions concernant
un barrage ou une digue ou leur exploitation et mettant en cause ou étant susceptibles de mettre en
cause la sécurité des personnes ou des bien et précisant les modalités de leur déclaration ;

VU les plans de situation et d'identification des différents trongons de digue annexés au présent arrété ;

VU la décision préfectorale du 08 février 2011 confiant 4 la DREAL LR le contrdle de la sécurité des
ouvrages hydrauliques situés dans le département des Pyrénées-Orientales ;

VU I’avis du service de police de I’eau en date du 14 janvier 2014 ;
VU 'avis du CODERST en date du 21 janvier 2014 ;

VU le projet d’arrété adressé par courrier le 25 mars 2014 4 la SARL Les Lavandiéres, qui n’a formulé
aucune observation ;

Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BP 50908 - 86020 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : =Slandard +33 (0}4.68.38.72.34 Renseignements : =INTERNET : www.pyrenees-oriertales.gouv.fr

SCOURRIEL ; ddlm@pyrenees-orientales.gouv.fr
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CONSIDERANT
= Les caractéristiques techniques des trongons de digue, notamment :
- la hauteur supérieure a 1 métre de la digue ;

- aiusi gque la population protégée par l'ouvrage, avec, selon 1’article R.214-113 du code de
I’environnement, une population protégée comprise entre 10 et 999 habitants ;

¢ Le lien entre présence de la digue et exploitation du camping ;

Sur proposition de M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénces-Orientales,
en charge du service de police de l'eau ;

ARRETE

Titre I : CLASSE DE L'OUVRAGE ET MISE EN CONFORMITE

Article 1 : Classe et définition de I'ouvrage
Les appellations des différents trongons sont celles figurant sur les plans en annexe

Le systéme de protection contre les inondations dit «Digue du camping La Girelle » (trongon fonctionnel
RAVANER F020 RD C) reléve de la classe C (article R. 214-113 du code de 'environnement).

Cette digue protége notamment le camping « La Girefle ».

L’ exploitant du camping est la SARL Les Lavandiéres (RCS B 522 092 790 - SIRET 52209279000016) dont
le siege social est situé au Camping La Girelle 66190 Collioure.

En I’absence de convention coutraire, I’exploitant du camping est exploitant de la digue et le responsable de
cette digue au sens du décret n°2007-1737 susvisé.

Article 2 : Prescriptions applicables
Les dispositions des articles R. 214-122 a R. 214-123, R. 214-143 a R. 214-144 et R, 214-147 du code de
I’environnement et & 1’arrété du 29 février 2008 modifi¢ fixant des prescriptions relatives & la sécurité des

ouvrages hydrauliques sont applicables 4 la Digue du camping La Girelle.

Les documents suivants seront fransmis sous les délais précisés ci-aprés et déterminés a compter de la
notification du présent arrété:

- un diagnostic initial de siireté sous trois mois ;
- la description de la constitution du dossier de I'ouvrage sous six mois;

- la description dc I’organisation mise en place pour assurer I’exploitation et la surveillance de
I'ouvrage sous trois mois ;

- un projet de consignes écrites de surveillance et d'exploitation en toutes circonstances dont en
crue pour approbation par le Préfet sous six mois ;

Ces consignes doivent étre conformes a l'article 5 de l'arrété du 29 février 2008 modifié.
- le compte-rendu de la visite technique approfondie 2014 sous douze mois ;

Les visites techniques approfondies ultérieures sont réalisées au moins une fois tous les deux ans.
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- le premier rapport de surveillance sous quinze mois.
Les rapports de surveillance ultérieurs sont fournis au moins une fois tous les eing ans.
L’étude de dangers de la Digue du camping La Girelle, telle que prévue par les articles
L.211-3 et R. 214-115 4 R. 214-117 du code de l'environnement et par 'arrété du 12 juin 2008 susvisé, cst 4

produire avant le 31 décembre 2014,

Elle précisera ¢galement la crue de projet de protection de la digue; ainsi que la cartographie et une
description de la zone protégée.

Article 3 : Evénements ou évolutions a déclarer
Le propriétaire ou I'exploitant déclarera tout événement important pour la siireté hydraulique (EISH) et tout

événement ou évolution précurseurs pour la sfireté hydraulique (PSH) conformément aux dispositions de
l'arrété du 21 mai 2010.

Titre II : DISPOSITIONS GENERALES

Article 4 : Service de controle de la sécurité des ouvrages hydrauliques

La Direction Régionale de 1'Environnement, de I"Aménagement et du Logement assure, sous l'autorité du
préfet, les missions de contréle de séeurité de ces digues.

Elle est notamment destinatrice de tous les documents & produire ou déclarations a effectuer au titre du
présent arrété de classement.

Article 5 : Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 6 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le propriétaire ou 1’exploitant d’obtenir les autorisations ou de
taire les déclarations requises par d'autres réglementations.

Article 7 : Publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera transmise a la mairie de la commune de Collioure pour affichage pendant une
durée minirale d un mois.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture des Pyrénées-
Orientales durant une durée d’au moins 12 mois,

Article 8 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent dans
les conditions de ’article L. 514-6 du code de I’environnement:

- dans un délai de deux mois par 'exploitant-responsable de l'ouvrage, a compter de sa
notification;

- dans un délai de un an par les tiers, & compter de sa publication. Toutefois, si la mise en service de
I'ouvrage n'est pas intervenue six mois apres la publication de la décision, le délai de recours
continue a courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois apres cette mise en service.
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Dans le méme délai de deux mois, le propriétaire-responsable de l'ouvrage peut présenter un recours
gracieux. Le silence gardé par 'admuinistration pendant plus de deux mois sur la demande de recours
gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a 1’article R. 421-2 du code de
justice administrative.

Article 9 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture,

Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

Le Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Legement,
Le Maire de la Commune de Collioure,

et toute autorité de Police,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publi€ au recueil des
actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une ampliation sera tenue & la
disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Le Préfet,

Pour Ie Préfet, et par délégation,
le Secrétaire Général, _B5

Pierre REGNAULT de Ja MOTHE
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Liberts » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PRrREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service de 1'Eau et des Risques
Mission Expertise Hydraulique

Dossier suivi par :
Franck ANTOINE
™ :04.68.51.95.42
& : 04.68.51.95.80

M¢l : franck.antoine@pyrenees-orientales.gouv.fr

Perpignan, le 26 JUIN 2014

Arrété Préfectoral ndo | L[ I\-'f:] - OO | O

portant classement d'un ouvrage hydraulique du
bassin hydrographique des Cétiers des Albéres
«Digue du camping Le Bois Fleuri»

sur La Massane

a Argelés-sur-Mer
en application du décret n® 2007-1735 du 11
décembre 2007

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L. 211-3, R. 214-112 a4 R. 214-147 :
VU la loi n°2004-811 du 13 aoGt 2004 de modernisation de la sécurité civile ;
VU le déeret n°2005-1157 du 13 septembre 2005 relatif au plan ORSEC ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif 4 la sécurité des ouvrages hydrauliques et au
comité technique permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété du 29 février 2008 modifié fixant des prescriptions relatives a la séeurité et 4 la slireté des
ouvrages hydrauliques ;

VU T'arrété du 12 juin 2008 définissant le plan de 1’étude de dangers des barrages et des digues et en
précisant le contenu ;

VU Tlarrété du 18 février 2010 précisant les catégories et critéres des agréments des organismes
intervenant pour la sécurité des ouvrages hydrauliques ainsi que l'organisation administrative de leur
délivranee ;

VU l'arrété du 21 mai 2010 définissant I'échelle de gravité des événements ou évolutions concernant
un barrage ou une digue ou leur exploitation et mettant en cause ou étant susceptibles de metire en
cause la sécurité des personnes ou des bien et précisant les modalités de leur déclaration ;

VU les plans de situation et d'identification des différents trongons de digue annexés au présent arrété |

VU la décision préfectorale du 08 février 2011 confiant 4 la DREAL LR le contrdle de la séeurité des
ouvrages hydrauliques situés dans le département des Pyrénées-Orientales ;

VU I'avis du service de police de 1’eau en date du 14 janvier 2014;
VU l'avis du CODERST en date du 21 janvier 2014 ;

VU le projet d'arrété adressé par courrier le 26 mars 2014 4 la SA BPIFrance Financement, qui par
courrier du 7 avril 2014 a indiqué ne pas avoir d’observation a formuler ;

Adresse Postala : 2 rue Jjean Richepin - BF 50909 - 66020 FERFPIGNAN CEDEX

Téléphone : SStandrrd +33 (0)4.68.38.12.34 Rensgignements : =INTERNET : www.pyrenees-orienlales.gouv.fr

SCOURRIEL : ddtm@pyrenees-orientales.gouv.fr
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VU le projet d'arrété adressé par courrier le 26 mars 2014 & la SAS Bois Fleuri qui n’a formulé aucune
observation ;

CONSIDERANT
»  Les caractéristiques techniques des trongons de digue, notamment :
- la hauteur supérieure a 1 métre de la digue ;

- ainsi que la population protégée par l'ouvrage, avec, selon |’article R.214-113 du code de
[*environnement, une population protégée comprise entre 10 et 999 habitants ;

+ Le lien entre présence de la digue et exploitation du camping ;

Sur proposition de M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,
en charge du service de police de l'eau ;

ARRETE

Titre 1: CLASSE DE L'OUVRAGE ET MISE EN CONFORMITE

Article 1 : Classe et définition de |'ouvrage
Les appellations des différents trongons sont celles figurant sur les plans en annexe

Le systéme de protection contre les inondations dit «Digue du camping Le Bois Fleuri» (trongon
fonctionnel MASSANE_F010-RG_C) reléve de la classe C (article R. 214-113 du code de l'environnement).

Le propriétaire des parcelles supportant le systéme de protection est la SA a conseil d’administration
BPIFrance Financement (RCS B 320 252 489 Creteil — Siret 320 252 489 01075 — Siren 320 252 489) dont
le siége social est 27-31 avenue du Général Leclerc 94 710 Maisons Alfort.

L’exploitant du camping est 1a SAS Le Bois Fleuri {RCS 409 752 300 Perpignan - Siret 409 752 300 00031)
dont le si¢ge social est 24 rue d’ Armaillé 75 (017 Paris.

En I’absence de convention contraire, ['exploitant du camping est exploitant de 'ouvrage et le responsable
de cette digue au sens du décret n°2007-1737 susvisé.

Article 2 : Prescriptions applicables
Les dispositions des articles R. 214-122 a R. 214-123, R. 214-143 a R. 214-144 et R. 214-147 du code de
I’environnement et & arrété du 29 février 2008 modifi¢ fixant des prescriptions relatives & la sécurité des

ouvrages hydrauliques sont applicables 4 la Digue du camping Le Bois Fleuri,

Les documents suivants seront transmis sous les délais précisés ci-aprés et déterminés a compter de la
notification du présent arrété:

- un diagnostic initial de siireté sous trois mois ;
- la description de la constitution du dossier de 1'ouvrage sous six mois;

- la description de I’organisation mise en place pour assurer I'exploitation et la surveillance de
I'ouvrage sous trois mois ;
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- un projet de consignes écrites de surveillance et d'exploitation en toutes circonstances dont en
crue pour approbation par le Préfet sous six mois ;

Ces consignes doivent étre conformes a 'article 5 de l'arrété du 29 février 2008 modifie.
- le compte-rendu de la visite technique approfondie 2014 sous douze mois ;
Les visites techniques approfondies ultérieures sont réalisées au moins une fois tous les deux ans.
- le premier rapport de surveillance sous quinze mois.
Les rapports de surveillance ultérieurs sont fournis ;;:lu moius une fois tous les cing ans.
L'étude de dangers de la Digue du camping Le Bois Fleuri, telle que prévue par les articles
L.211-3 et R. 214-115 & R. 214-117 du code de ['environnement et par 1’arrété du 12 juin 2008 susvisé, est &

produire avant le 31 décembre 2014.

Elle précisera également la crue de projet de protection de la digue; ainsi que la cartographie et une
description de la zone protégée.

Article 3 : Evénements ou évolutions 3 déclarer
Le propriétaire ou l'exploitant déclarera tout événement important pour la streté hydraulique (EISH)} et tout

événement ou évolution précurseurs pour la sdreté hydraulique (PSH) conformément aux dispositions de
l'arrété du 21 mai 2010.

Titre 11 : DISPOSITIONS GENERALES

Article 4 : Service de contrdle de la sécurité des ouvrages hydrauliques

La Direction Régionale de 'Environnement, de I'’Aménagement et du Logement assure, sous l'autorité du
préfet, les missions de contréle de séeurité de ces digues.

Elle est notamment destinatrice de tous les documents & produire ou déclarations a effectuer au titre du
présent arrété de classement.

Article S : Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
Article 6 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le propriétaire ou ’exploitant d’obtenir les autorisations ou de
faire les déclarations requises par d'autres réglementations.

Article 7 : Publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera transmise a la mairie de la commune d’ Argelés-sur-Mer pour affichage pendant
une durée minimale d’un mois.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture des Pyrénées-
Orientales durant une durée d’au moins 12 mois.
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Article 8 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialernent compétent dans
les conditions de I’article L. 514-6 du code de [’environnement:

- dans un délai de deux mois par I’exploitant-responsable de 'ouvrage, & compter de sa
notification;

- dans un délai de un an par les tiers, & compter de sa publication. Toutefois, si la mise en service de
P'ouvrage n'est pas intervenue six mois aprés la publication de la décision, le délai de recours
continue 4 courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Dans le méme délai de deux mois, I’exploitant-responsable de l'ouvrage peut présenter un recours gracieux.
Le silence gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément & article R.421-2 du code de justice
administrative.

Article 9 : Exécution

Le Secrétaire (Général de la Préfecture,

Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

Le Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement,
Le Maire de la Commune d”Argelés-sur-Mer,

et toute autorité de Police,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publi¢ au recueil des
actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une ampliation sera tenue a la
disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Le Préfet,

Pour Je Préfet, et par délégation,
le Secrétaire Général,

444
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Libertd v Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PrEFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Perpignan, le Z b JUIN 2014

Service de 'Eau et des Risques
Mission Expertise Hydraulique

Dossier suivi par : Adté prefectoral n°20] L‘ ’ :Fr' . 00 ' |

Franck ANTOINE portant classement de deux ouvrages hydrauliques
T : (04.68.51.95.42 du bassin hydrographique de la plaine entre la Tét et
2 :04.68.51.95.80 I'Agly

Mél : franck.antoine@pyrenees-orientales, gouv. fr « Barrages du site de La Courragade »

sur le cours d’cau la Courragade

sur les communes de Saint-Estéve et de Perpignan

en application du décret n°2007-1735 du 11 décembre
2007

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code de ’environnement et notamment ses articles L. 211-3, R. 214-112 a R. 214-147 ;
VU la loi n® 2004-811 du 13 aocft 2004 de modernisation de la sécurité civile ;
VU le décret n® 2005-1157 du 13 septembre 2005 relatif au plan ORSEC ;

VU le décret n°2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif & la sécurité des ouvrages hydrauliques et au
comité technique permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I’environnement ;

VU l'arréte du 29 février 2008 fixant des prescriptions relatives a la sécurité et & la siireté des ouvrages
hydrauliques ;

VU larrété du 18 février 2010 précisant les catégories et critéres des agréments des organismes
intervenant pour la sécurité des ouvrages hydrauliques ainsi que I"organisation administrative de leur
délivrance ;

VU I"arréte du 21 mai 2010 définissant 1’échelle de gravité des événements ou évolutions concernant
un bamrage ou une digue ou leur exploitation et mettant en cause ou étant susceptibles de mettre en
cause la sécurité des personnes ou des bien et précisant les modalités de leur déclaration ;

VU Darrét¢ préfectoral n1°939/97 du 28 mars 1997 relatif au programme de lutte contre les inondations
de La Courragade ct du Canal de Vernet et Pia et du redressement du ruisseau du Mas d’en Farines,
portant autorisation au titre de la loi sur I’eau et déclaration d’utilité publique ;

VU Parrét¢ préfectoral n® 1936 du 22 mai 2006 de prescriptions complémentaires ;

VU le porter & connaissance du 29 aotit 2007 présenté par le Syndicat Mixte d’Assainissement Tét-
Agly;

VU la décision prétectorale du 08 février 2011 confiant 4 la DREAL LR le contrdle de la sécurité des
ouvrages hydrauliques situés dans le département des Pyrénées-Orientales ;

VU la visite effectuée conjointement le 19 septembre 2013 par le service de contréle des ouvrages
hydrauliques de la DREAL LR et le service de [’eau et des risques de la DDTM 66 ;

VU ’avis du service de police de I’eau du 14 janvier 2014 ;
Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BP 50809 - 66020 PERFPIGNAN CEDEX

Téidphone : SStandard +33 (0)4.68.38.12.34 Renseignements : =<INTERNET : www.pyrenees-orientales.gouv.fr
SCOURRIEL : ddim@pyrenees-orentalas.gouv.fr
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VU I’avis du CODERST en sa réunion du 21 janvier 2014 ;

VU le projet d’arrété adressé par courrier le 25 mars 2014 au Syndicat mixte d’assainissement de fa
Plaine entre la Tét et I’ Agly, qui n’a formulé aucune observation ;

CONSIDERANT

— I’existence de deux barrages successifs en remblai barrant le cours d’eau La Courragade et formant
les retenues ;

— Laprésence des bassins dits Cufi et Jagoudet & [’aval des barrages precites |
—  Les caractéristiques techniques connues des deux barrages précités notamment !

- Pour le barrage amont principal, une hauteur de 7,50 m et un velume de 0,480 Million de m3

- Pour le barrage aval secondaire, une hauteur de 6,00 m et un volume de 0,210 Million de m3

tels que définis au sens de [article R.214-112 du code de I’environnement ;

— La présence d’infrastructures routiéres et ferroviaires et d’habitations & proximité immédiate des
barrages ;

—  Que I'ensemble des barrages et bassins préeités forme un complexe hydraulique qui a connu des
évolutions d’importance et un sinistre en novembre 2005 et qu’il convient d’en préciser les
caractéristiques <t le fonctionnement actuels ;

—  Que le propriétaire de ces ouvrages ne peut actuellement apporter toutes les garanties de slreté pour

le barrage secondaire aval.

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales, en charge
du service de police de I’eau ;

ARRETE

Titre I : CLASSE DES OUVRAGES ET MISE EN CONFORMITE

Article 1 : Classe des ouvrages

Les deux barrages du site de LA COURRAGADE, propriété du Syndicat Mixte d’Assainissement de la
plaine entre la Té et I'Agly (SMATA), relevent de la classe C (article R. 214-112 du code de
I’environnement).

Ces ouvrages sont constitués par les deux remblais (principal amont et secondaire aval) barrant le cours
d’eau et par les équipements et retenues associés ; ainsi que par la totalité du chenal d’évacuation des crues,
du barrage aval au remblai ferroviaire (lit mineur de la Courragade et ouvrages annexes dont bassins dits

Cufi et Jagoudet).

La SMATA est le responsable de ces ouvrages au sens du décret n°2007-1737 susvisé.

2/5
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Article 2 : Prescriptions applicables
Les dispositions des articles R. 214-122 4 R. 214-124, R. 214-133 3 R.214-135 et R. 214-147 du code de
I’environnement et de ["arrété du 29 février 2008 modifié fixant des prescriptions relatives & la sécurité des

ouvrages hydrauliques sont applicables aux ouvrages du site de LA COURRAGADE.

Les documents suivants seront transmis sous les délais précisés ci-aprés et déterminés 4 compter de la
netification du présent arrété :

- la description de la constitution du dossier de Pouvrage et du registre du barrage sous six
mois

- la description de ’organisation mise en place pour assurer I’exploitation et la surveillance des
ouvrages sous trois mois ;

La description du dispositit provisoire permettant d’assurer la surveillance en crue sera transmise
S0US un Mmois.

- les consignes écrites de surveillance et d’exploitation en toutes circonstances dont en crue sous
six mois ;

Ces consignes doivent &tre conformes a I’article 5 de ["arrété du 29 février 2008 modifié.

Le propriétaire ou 'exploitant doit surveiller et entretenir les ouvrages et leurs dépendances de
maniére a les maintenir en permanence en bon état d’entretien et de fonctionnement.

Un dispositif d’auscultation permettant d’assurer une surveillance efficace des ouvrages sera mis en
place.

Une attention particuliére sera portée a la gestion de la végétation dans la retenue, au couronnement
et aux parements amont et aval des ouvrages afin que la végétation autre qu’herbacée ne puisse s’y
développer, et aux évacuateurs de crues.

- le compte-rendu de la visite technique approfondie 2014 sous douze mois ;
Les visites techniques approfondies ultérieures sont réalisées au moins une fois tous les cing ans.

- le premier rapport de surveillance et d’exploitation sous douze mois ;

Les rapports de surveillance et d’exploitation ultérieurs sont produits au moins une fois tous les cing
ans.

Les hauteurs et volumes des barrages seront précisés selon les apports des documents sus-cités.

Article 3 : Evénements ou évolutions a déclarer

Le propriétaire ou ’exploitant déclarera tout événement important pour la sireté hydraulique (EISH) et tout
événement ou évolution précurseurs pour la sfireté hydraulique (PSH) conformément aux dispositions de
I’arrété du 21 ma1 2010,

Article 4 : Diagnostic partiel de siireté et état de ’existant

Un diagnostic de sireté du barrage secondaire aval de La Courragade sera menée conformément aux
dispositions de [’article R, 214-146 du code de I’environnement.

Pour ce faire, le SMATA fera procéder, a ses frais et par un organisme agréé, conformément aux dispositions
des articles R. 214-148 4 R. 214-151 du code de ['environnement, 4 un diagnostic sur les garanties de siireté
du barrage en remblai secondaire et de ses cuvrages annexes et dépendances (partie aval) ol sont proposées,
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le cas échéant, les dispositions pour remédier aux insuffisances de 'ouvrage, de son entretien ou de sa
surveillance au regard des impératifs de la sécurité des personnes et des biens.

De plus, le diagnostic précisera les caractéristiques et conditions de fonctionnement actuelles de la totalité
des ouvrages formant le complexe hydraulique de la Courragade et analysera ’utilité des bassins dits Cufi ct
Jagoudet.

Le rapport correspondant et les dispositions que le SMATA propose de retenir seront transmis au préfet avant
le 30 septembre 2014,

Dans [’attente des conclusions des études précitées, le SMATA mettra en ceuvre une surveillance renforcée
des ouvrages hydrauliques du site de la Courragade en période de crue et post-crue.

Titre I1 : DISPOSITIONS GENERALES

Article S : Service de contrdle de la sécurité des ouvrages hydrauliques

La Direction Régionale de I’Environnement, de [’Aménagement et du Logement assure, sous ’autorité du
Préfet, les missions de contréle de sécurité du barrage.

Elle est notamment destinatrice de tous les documents & produire ou déclarations a effectuer au titre du
présent arrété de classement.

Article 6 : Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
Article 7 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le propriétaire d’obtenir les autorisations ou de faire les
déclarations requises par d’autres réglementations.

Article 8 : Publication et information des tiers
Une copic de cet arrété sera transmise aux mairies des communes de Saint-Estéve et Perpignan pour

affichage pendant une durée mimimale d’un mois.

Ces informations seront mises & disposition du public sur le site Interet de la préfecture des Pyrénées-
QOrientales durant une durée d’au moms 12 mois.

Article 9 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent dans
les conditions de I’article L. 514-6 du code de 'environnement :

- dans un délai de deux mois par le propriétaire des ouvrages, & compter de sa notification ;

- dans un délai de un an par les tiers, & compter de sa publication. Toutefois, si la mise en service de
I’ouvrage n’est pas intervenue six mois aprés la publication de la décision, le délai de recours
continue & courir jusqu’a I’expiration d’une période de six mois aprés cette mise en service.

Dans le méme délai de deux mois, le propriétaire-responsable des ouvrages peut présenter un recours
gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours
gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a article R. 421-2 du code de
justice admimistrative.

4/5
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Article 10 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture,

Le Directeur Départemental des Territoires et de la Met,

Le Directeur Régional de I'Environnement, de I’ Aménagement et du Logement,

Les Maires des communes de Saint-Estéve et de Perpignan,

et toute autorité de police,
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de |’exéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes adnumistratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une ampliation sera tenue a la
disposition du public dans chague mairie intéressée.

Le Préfet,

Pour fe Préfet. et par délégation
le Secrétaire Général,

»

Pierre REGNAULT de la MOTHE
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M.ﬁdﬂw

Préfet des Pyrénées-Orientales

Direction DEpartementale
des Territoires et de la Mer

Servies de 'Eau & des Risques Perpignan, le 17 juillet 2014
pear ol Amété préfectoral n® 2014182-0009 portant
. modification de 1" arrété N® 2010236-0002 du 24 aoil
g:::g;::‘ggg% i 2010 rﬂa:in? I'exploitation du forage « Mas Blanes »
desting 4 |"alimentation en eau potable des communes
de Baixas et Calce

B 68519575
A 04,0851 0529

(i - dommimigue coutenn@pyrenees:
onentales gouy, fr

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Lépon d'Honneur

Vu le code de "environnement, livre IT— titre 1™ Eaux et Milieux Aquatiques ;

Vu larrété préfectoral n® 2010236-0002 du 24 aoit 2010 autorisant I'exploitation du forage « Mas
Blanes » au titre du code de "environnement ;

Vu le dossier de «porté & connaissance » des modifications que |'exploitant souhaite apporter & son
mnstallation, dossier déposé le 04 mars 2014 au service de police de 'eau des Pyrénces-Ortentales ;

Vu le rapport du directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales en date du 24
avril 2014 ;

Vu 'avis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
(CODERST) des Pyrénées-Orientales en sa séance du 20 mai 2014 ;

Vu le projet d’arrété adressé le 2 juin 2014 a4 Monsieur le Président de Perpignan-Méditerrance
Communauté d° Agglomération qui n'a formulé aucune observation ;

Considérant que |'aménagement de la téte de forage, aprés les travaux de réhabilitation réalisés, preésente

des garanties d’étancheite indiscutable vis-a-vis des risques d’intrusion des eaux superficielles dans les
eaux souterraines, en toutes configurations climatiques et de fonctionnement ;
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Considérant que la prescription li¢e 4 la mise en place d’un abri en béton aux dimensions pré-établies,
telles que définies dans 1’arréte n® 2010236-0002 n’est pas justifiée par la protection de la ressource en eau
ou des milieux aquatiques ;

Considérant que la satisfaction de cette prescription est génératrice d’une dépense injustifiée pouvant étre
évitée ;

Constdérant que les intéréts visés & larticle L. 211-1 du code de I’environnement sont suffisamment
protégés par les dispositifs installés par I’exploitant et par les autres dispositions réglementaires ;

Sur proposition du directeur de la direction départementale des territoires et de la mer des Pyrénées-
Orientales,

ARRETE

ARTICLE 1
L’article 3 de I’arrété n® 2010236-0002 du 24-aott 2010 est remplacé par le texte suivant :
Article 3 : Mesures correctives et compensatoires

Pour le forage d’exploitation, conformément a 1’arrété ministériel du 11 septembre 2003 relatif a la
rubrique 1.1.1.0 de [article R. 214-1 du Code de [’Environnement, les principales mesures
d’accompagnement sont :
- le forage sera équipé d’un compteur volumétrique ;
- la téte du forage sera rendue étanche jusqu’au-dessus du niveau des plus hautes eaux, tout
en permettant la mesure du niveau de 1’eau dans le forage par sonde électronique ;

Par ailleurs, la Communauté d’Agglomération Perpignan Méditerranée engagera les études et travaux
nécessaires pour relever le rendement des réseaux de distribution au-dessus de 70 %.

ARTICLE 2

Les autres ¢lauses de Darrété n® 2010236-0002 du 24 aofit 2010 demeurent inchangées.

ARTICLE 3

Une copie de cet arrété sera transmise aux mairies des communes de Pézilla-la-Rivigre, Villeneuve-la-
Riviére, Baixas et Calce, pour affichage pendant une durée minimale d’un mois et & la Commission Locale
de I’Eau du Sage des nappes de la plaine du Roussillon pour information.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture des Pyrénées-
Orientales pendant une durée d’au moins un an.

ARTICLE 4
La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent, & compter de sa publication au recueil des actes administratifs, dans un délai de deux mois par

le pétitionnaire et dans un délai de quatre ans par les tiers dans les conditions de I"article L. 514-6 du code
de I’environnement.
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Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I’administration pendant plus deux mois sur la detnande de recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément & [article R. 421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE §

Le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, Messieurs les Maires des communes de
Pézilla-la-Riviére, Villeneuve-la-Riviére, Baixas et Calce, le Directeur départemental des territoires et de
la mer des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales et dont une
copie sera tenue a la disposition du public dans les mairies intéressées.

Le Preéfet

Pour le Préfel. et par ddligation,
ke Secrélaire Géneral

"

I T S -
————Piere REGNAULT de Ja MOTHE
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Préfet des Pyrénées-Orientales

Direetion Départementale Perpignan, le - g Ji;!L 2014

des Territoires ct de 1a Mer .
Arrété préfectoral n° ZO VY 182 -~ OO IO

portant autorisation au titre de ’article L. 214-3 du
Unité Police de I'Eau ¢t des Milieux Aquatiques Code de [’Environnement concernant
I"'aménagement et le fonctionnement du bassin de
rétention des eaux pluviales « chemin du Tonkin »
sur la commune de RIVESALTES
e SbTs par Perpignan-Méditerranée Communauté
) : 04.68.51.95.29 d’Agglomération

E: dominique.coutcan
{@pyrences-orientales, gouy fr

Service Fau ct Risques

Dossier suivi par :
Dominique COUTEAU

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code de I'environnement ;
VU le code général des collectivités territoriales;
VU le code civil, et notamment son article 640;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhdne-Méditerranée,
approuve le 20 novembre 2009 ;

VU le dossier déposé le 24 septembre 2013, présenté par Monsieur le Président de Perpignan-
Méditerranée Communauté d’Agglomération, enregisirée sous le n® 66-2013-00110, justifiant de
Pexistence légale du bassin de rétention du chemin du Tonkin avant 1992, et portant a la
connaissance de I’admimistration les modifications qu’il envisage de lui apporter ;

VU le rapport rédigé par le service de police de I’eau en date du 22 avril 2014 ;

VU Tavis favorable émis par le conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires
et technologiques des Pyrénées-Orientales en date du 20 mai 2014 ;

VU le projet d’arréi¢ adressé le 2 juin 2014 a Monsieur le Président de Perpignan-Méditerranée
Communaut¢ d’Agglomération qui n’a formulé aucune observation ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale
et equilibrée de la ressource en eau et de garantir les intéréts mentionnés a I'article L. 211-1 ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales |
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ARRETE

Titre I : OBJET DE L’”AUTORISATION

Article 1 : Objet de ’autorisation

Le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération est autorise, en application
de D’article L.214-3 du code de ’environnement, sous réserve des prescriptions ¢noncées aux
articles suivants, a réaliser les travaux modifiant le fonctionnement du bassin de rétention des eaux
pluviales « chemin du Tonkin » sur la commune de Rivesaltes.

Les aménagements hydrauliques prévoient le rejet des eaux pluviales d’un bassin versant de 36 ha a
dominante rurale.

Les rubriques définies au tableau de I’article R. 214-1 du code de I’environnement concernées par
cette opération sont les suivantes :

Rubriques Parameétres et seuils Régime

Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces
superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la surface
A 88 totale du projet, augmentée de la surface correspondant a Autorisation
la partie du bassin versant naturel dont les écoulements
sont interceptés par le projet étant supérieure a 20 ha.

Plan d’eau permanent ou non, dont la superficie est
8L comprise entre 0,1 et 3 ha Déclaration

Article 2 : Objet des travaux

Les modifications apportées aux ouvrages sont destinées & permettre la vidange et 1’asséchement du
bassin aprés les épisodes pluvieux.

Flles sont destinées a réduire sensiblement le nombre et I'amplitude des cas de dysfonctionnement
constatés avenue de la Salanque, qui apparaissent lorsque le bassin est trop plein.

Les travaux modificatifs consistent a :
- reprofiler le fond du bassin avec un caniveau CC2. Le volume de rétention reste inchange ;
- créer un nouvel exutoire de sortie au fond du bassin en posant une canalisation enterrée
@ 600 mm jusqu’ala Llobére ;
- conserver I’exutoire existant constitué d’une buse @ 600 mm a sa cote actuelle en lui
attribuant la fonction de trop-plein se déversant dans le fossé de route ;
- reprofiler/approfondir le fossé de route avec une pente réguliere jusqu’a la Llobére.

Les aménagements seront implantés, réalisés et exploités conformément aux plans et autres
documents présentés dans le dossier de demande d’autorisation sous réserve des prescriptions du
présent arréte.

Article 3 : Caractéristiques des ouvrages

Les ouvrages auront les dimensions et caractéristiques précisées ci-dessous ou des capacités
¢quivalentes.

Le volume total de rétention représente environ 6000 m’ avant débordement par le trop-plein.

Le fond du bassin est penté transversalement 2 0,3 % minimum vers un fil d’eau créé en forme de
cunette de type CC2 dirigé vers I’exutoire avec une pente réguliére de 0,3 %.

Le bassin est équipé de deux orifices de fuite dont le fonctionnement conjugué répond, sans
dysfonctionnement, aux événements de durée de retour 30 ans :
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- un orifice suivi d’une canalisation @ 600 mm permettant d’évacuer 400 I/s avec une pente
reguliere directement dans la Llobére. Le fil d’eau de Iorifice est calé au fond du bassin ;

- unorifice & 600 mm suivi d’un fossé permettant d’évacuer au moins 270 I/s avec une pente
réguli¢re directement dans la Llobére. Le fil d’eau de 1orifice est calé environ 1,20 m au-
dessus du fond du bassin.

Les orifices sont précédés d’une grille de plus de | m” dont les barreaux sont espacés de 10cm.

Titre II : PRESCRIPTIONS

Article 4 : Prescriptions spécifiques — Lutte anti-vectorielle
Le fond de I"ouvrage de rétention doit présenter une pente réguliére et positive jusqu’a I’ouvrage de
fuite.

Article 5 : Moyens d’analyses, de surveillance et de contréle (y compris autocontrble)

Les travaux seront exécutés avec le plus grand soin et conformément aux régles de lart. Les
materiaux extraits seront réutilisés sur site et mis en décharge contrdlée pour ce qui concerne les
matériaux excédentaires.

Toutes dispositions utiles seront prises afin d’éviter, lors des travaux, une contamination des eaux
souterraines et superficielles par les hydrocarbures, les huiles de vidange ou par toute autre
substance polluante. En fin de chantier, toutes les huiles, hydrocarbures et polluants indispensables
au fonctionnement des engins devront avoir été récupérés et évacuées.

5-1 - Surveillance
La gestion et Ientretien des ouvrages pluviaux seront assurés par le maitre d’ouvrage.

5-2 - Entretien
L’entretien préventif (tous les ans) consiste essentiellement & entretenir les abords, le fossé et le
fond du bassin (tonte du gazon, ramassage feuilles et détritus), au nettoyage du dispositif d’entrée et
surtout a la vérification de la non-obturation des ouvrages (orifices de fuite et canalisations).

Les bassins doivent étre curés tous les 10 ans.

En cas de pollution accidentelle, un plan d’intervention sera élaboré par le maitre d’ouvrage. Ce
plan définira, en outre, les organismes & prévenir et prévoira les modalités d’intervention ainsi que
les dispositions a prendre pour le confinement de la pollution.

5-3 - Contréles :
Dans un délai de 6 mois & compter de I’achévement des travaux, les plans de récolement seront
transmis en deux exemplaires au service chargé de la Police de I'Eau — Direction Départementale
des Territoires et de la Mer —

Ouvrages concernés : bassin de rétention et collecteurs hydrauliques (fossés, canalisations, ..).

I sera remédié en moins de trois mois aux désordres ou affouillements susceptibles de survenir sur
les ouvrages.

Le permissionnaire doit étre en mesure de présenter au service de la police de I'eau tous les
justificatifs nécessaires attestant du respect des prescriptions du présent arrété.
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Le Préfet pourra, sur proposition du service chargé de la police de I’eau et des milieux aquatiques,
le pétitionnaire entendu, prescrire a ce dernier de procéder a ses frais aux constatations et ¢tudes ou
travaux nécessaires 4 la vérification de 1’état des ouvrages et & la prévention des dommages dans
I’intérét de la sécurité publique.

Article 6 : Moyens d’intervention en cas d’incident ou d’accident

Le pétitionnaire sera tenu de déclarer dans les meilleurs délais au service de la police de 'eau et des
milieux aquatiques les accidents ou incidents survenus dans les bassins de rétention susceptibles de
porter atteinte au milieu aquatique et aux intéréts mentionnés a l'article L 211-1 du code de
I’environnement. 11 fournira sous 48 heures un rapport écrit sur les origines du sinisire, ses
conséquences et les mesures prises pour y remeédier.

Article 7 : Mesures correctives et compensatoires

En phase travaux :

En phase travaux, une cellule de coordination et de programmation de chantier sera mise en place
pour optimiser 1’organisation technique et prendre en compte les problemes d’environnement, entre
autre réduire les rejets de matiéres en suspension dans la Llobére.

Une stratégic d’intervention différenciée en cas d’épisode pluvieux en phase chantier doit étre
élaborée avant le démarrage des travaux. Cette stratégie sera transmise au service en charge de la
police de I’eau avant toute intervention des engins de terrassement.

Pour éviter les risques de pollution des eaux superficielles et souterraines, les mesures suivantes
seront prises :

- les travaux seront réalisés en dehors des périodes pluvieuses (septembre & novembre) ;

- sur le site, entretien, le ravitaillement, la réparation, le nettoyage des engins et le
stockage de carburants ou lubrifiants sont interdits 4 proximité des axes d’écoulements.
Ces opérations seront réalisées sur des aires spécifiques étanches ;

- les aires de stockage des matériaux seront éloignées des axes d’écoulement préférentiel,
4 une distance d’au moins 50 métres. Les éventuelles aires de stockage de produits
polluant seront étanches ;

- un systéme de récupération des eaux de ruissellement des zones de chantier sera mis en
place en phase travaux. Ces eaux seront alors décantées et traitées avant rejet dans un
lieu approprié dans le cas ou elles contiendraient des produits spécifiques nécessitant un
traitement ;

- les huiles usagées des vidanges seront récupérées, stockées dans des réservoirs étanches
et évacuées pour étre retraitées ;

- les itinéraires des engins de chantier seront organisés de fagon & limiter les risques
d’accidents ;

- lors de la réalisation des ouvrages de génie civil, toute opération de coulage de béton
devra faire 1’objet d’une atterition particuliére. Ces travaux seront réalisés hors d’eau ;

- le maitre d’ouvrage élaborera, préalablement au démarrage des travaux, un plan
d’intervention en cas de pollution accidentelle, avec les services techniques compétents ;
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Titre 111 — DISPOSITIONS GENERALES

Article 8 : Durée de I’autorisation
La présente autorisation est donnée pour une durée indéterminée & compter de la notification du
présent arréte.

Article 9 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situés,
tnstallés et exploités conformément aux plans et au contenu du dossier de demande d’autorisation
sans prejudice des dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, & la réalisation
des travaux ou a 'aménagement en résultant, 4 ’exercice des activités ou & leur voisinage et
entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre
portée, avant sa réalisation a la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de I’artiele
R. 214-18 du code de I’environnement,

Article 10 : Caractére de 'autorisation
L’autorisation est accordée 4 titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I’Etat exergant
ses pouvoirs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, 1’administration pourra
prononcer la déchéance de la présente autorisation et prendre les mesures nécessaires pour faire
disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces
dommages dans I’intérét de I’environnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de
I"application des dispositions pénales relatives aux contraventions au code de I’environnement.

Il en sera de méme dans le cas ou, aprés s’étre conformé aux dispositions prescrites, le
permissionnaire changerait ensuite 1’état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre
préalablement autorisé, ou s’il ne maintenait pas constamment les installations en état normal de
bon fonctionnement.

Article 11 : Déclaration des incidents ou accidents

Le permissionnaire est tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou
incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant 1’objet de la présente
autorisation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a I’article L. 211-1 du code
de I’environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d’ouvrage devra prendre on
faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I’incident ou accident,
pour €valuer ses conséquences et y remédier.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
I’activité ou de l'exécution des travaux et de l'aménagement.

Article 12 : Remise en état des lieux

Si le pétitionnaire souhaite mettre fin 4 la présente autorisation, le préfet pourra exiger un projet de
remise en état des lieux total ou partiel accompagné des éléments de nature a justifier celui-ci.
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Article 13: Accés aux installations

Les agents chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accls aux
installations, ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les
conditions fixées par le code de I’environnement. Ils pourront demander communication de toute
piéce utile au contréle de la bonne exécution du présent arrété.

Article 14 : Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 15 : Autres réglementations — sécurité routiére

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations. En particulier, il revient au
pétitionnaire de recueillir ’autorisation de tous les propriétaires des terrains qu’il ne possede pas et
qui sont associés aux ouvrages et au déroulement des travaux, ainsi que celle du gestionnaire de la
voirie longeant le fossé d’évacuation & recalibrer, afin que soient définis et mis en place les
ouvrages de protection (signalisation et/ou glissiére de sécurité ou autre) eéventuellement
nécessaires.

Article 16 :; Publication et information des tiers

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les miotifs qui ont fondé la deécision
ainsi que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affiché pendant
une durée minimale d’un mois dans la mairie de la commune de Rivesaltes.

Un exemplaire du dossier de demande d’autorisation sera mis & la disposition du public pour
information a la Préfecture des Pyrénées-Orientales (DDTM), ainsi qu’a la mairie de la commune
de Rivesaltes.

La présente autorisation sera & disposition du public sur le site internet des services de I’Etat dans le
département des Pyrénées-Orientales pendant une durée d’au moins 1 an.

Article 17 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialernent
compétent, dans les conditions de I’article L. 514-6 du code de I’environnement :

- dans un délai de deux mois par le pétitionnaire, & compter de sa notification ;

- dans un délai de un an par les tiers, a compter de sa publication. Toutefois, si la mise en
service de ’installation n’est pas intervenue six mois apres la publication de la décision, le
délai de recours continue a courir jusqu’a I’expiration d’une période de 6 mois apres cette
mise en service.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par ’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
déeision implicite de rejet de cette demande conformément a Iarticle R. 421-2 du code de justice
administrative.
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Article 18 : Exécution

Le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le Président de Perpignan
Meéditerranée Communauté d’Agglomération, le Maire de la commune de Rivesaltes, le Directeur
départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une ampliation sera tenue 4 la disposition du public dans
chaque mairie intéresseée,

Le Préfet,

Pour le Préfet. et par délégation,
le Scerétaire Géndral,

=

IE———T
B SRS
s T

e

—Tlerre REGNAULT de la MOTHE
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E.\,.r.

Likerté = Egalité » Fraernicd
REFUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Régionale de I"'Environnement I I JL[”_ EUH

de I'Aménagement et du Logemeni : !

Lanpuedoe-Roussiflon Perpignan, le

Service Nahe

Division Palice des Eaus Littorales ARRETE PREFECTORAL N“zﬁ “-l ‘3 2_- oD 32
Dossier Suivi par : déclarant d'intérét général au titre de I'article

Valéric REGO L211-7 du code de 'environnement les travaux de

Tel : 04 34 46 66 38 restauration du cordon dunaire sur le littoral de

W pO iR o B la commune de Torreilles

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code de l'environnement et notamment les articles L211-7, R214-88 & R214-104, R123-1 &
R123-27

VU le code rural et de la péche maritime et notamment les articles L151-36 4 L151-40 ;

VU le code genéral des collectivités territoriales ;

VU le SDAGE du Bassin Rhone Méditerranée approuvé le 20 novembre 2009 ;

VU la decision n® 2012 339-003 rendue le 4 décembre 2012 par le directeur régional de
l'environnement, de l'aménagement et du logement du Languedoc-Roussillon, consulté en sa qualité
d'autorité de I'Etat compétente en matiére d'environnement ;

VU le dossier réglementaire déposé le 15 mars 2013 par Monsieur le Président de Perpignan
Mediterranée Communauté d'Agglomération, enregistré sous la référence 66-2013-00017 par le
guichet unique de la MISE des Pyrénées-Orientales, et ses compléments ;

VU la décision n® E13000315/34 du 7 novembre 2013 par laquelle Madame la Présidente du
Tribunal Administratif de Montpellier a désigné Monsieur Francis MATEU, en qualité de
commissaire enquéteur ;

VU larréte préfectoral n°2014062-0004 du 3 mars 2014 prescrivant l'ouverture de l'enquéte
publique réglementaire :

VU l'enquéte publique réglementaire qui s'est déroulée du 30 mars 2014 au 30 avril 2014 inclus
VU I'avis de la commune de Torreilles du 30 avril 2014 :

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 2 juin 2014 ;

VU I'avis des services consultés ;

VU la déclaration de projet du 24 juin 2014 par laquelle l'assemblée délibérante de la communauté

d'agglomération Perpignan Meéditerranée s'est prononcée sur l'intérét général de l'opération en
application de l'article L126-1 du code de l'environnement ;
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VU le projet d’arrété adressé au président de Perpignan Méditerranée Communauté
d’Agglomération le 5 juin 2014 ;

VU la réponse formulée par le pétitionnaire le 26 juin 2014 ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale
et équilibrée de la ressource en eau ;

CONSIDERANT qu'aucune participation financiére des personnes intéressées n'est demandée ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

ARRETE

TITRE I : OBJET DE LA DECLARATION D'INTERET GENERAL

ARTICLE 1 : OBJET DE LA DECLARATION D'INTERET GENERAL

Les travaux de restauration du cordon dunaire sur le territoire de la commune de Torreilles
présentés par Perpignan Méditerranée Communauté d'Agglomération, représentée par son président,
sont déclarés d'intérét général en application de l'article L211-7 du code de l'environnement.

ARTICLE 2 : NATURE DES TRAVAUX

La zone de travaux conceme la totalité de la frange littorale de la commune de Torreilles, et plus
précisément l'espace dunaire compris entre les débouchés des riviéres du Bourdigou au sud, et de
I'Agly au nord.

Les travaux consistent en :
— des apports sableux sur les zones de faiblesse morphologiques permettant l'intrusion
marine ;
— lenlévement des rangées de ganivelles existantes positionnées sur des acces destings a étre
sSupprimes ;
— la « mise en défens » du cordon dunaire par l'installation de :
- lignes de ganivelles coté terre
- lisses en bois ou ganivelles c6té plage.
Les acceés principaux a la.mer seront maintenus et des panneaux de sensibilisation installés.
— la mise en place d'ouvrages de piégeage sableux (2 lignes de ganivelles paralléles espacées
de 4 métres) dans les zones de faiblesse morphologique.

Ces travaux seront poursuivis par une expérimentation végétale, sur une ou deux placettes d'essai de
1000m2, destinée a accélérer le processus de restauration du milieu par la plantation d'espéces déja
présentes sur le site.

Titre 11 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

ARTICLE 3 : PERIODE D'INTERVENTION

La période d'exécution des travaux est envisagée de septembre 2014 a décembre 2014.
Dans tous les cas les travaux seront réalisés :

- en dehors de la période balnéaire

- en dehors de la période de reproduction de I'avifaune.
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ARTICLE 4 : MODALITES D'EXECUTION DES TRAVAUX

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situées, installées et
exploitées conformeément aux plans et contenu du dossier soumis a enquéte publique sans préjudice
des dispositions du présent arrété.

4.1 les apports sableux
Un apport en sable d'environ 3000 m3 sera réparti dans les bréches du cordon des plages nord. Cet
apport s'effectuera par transfert de sable depuis les parties engraissées de la plage.

Le prélévement de sable s'effectuera sur les zones de plages en accrétion :
- zone au sud de I'Agly
- et éventuellement les zones de dépdt consécutifs & une crue.

Le prélévement s'effectuera par décaissement de la couche supérieure de la plage sur une faible
¢paisseur, depuis le bas de plage jusqu'a mi-estran.

Le prélévement et les apports sableux seront réalisés préalablement 4 la pose des ganivelles et
lisses en bois sur ce secteur.

4.2 enlévement des ganivelles existantes

Les travaux concernent l'enlévement des rangées de ganivelles positionnées sur des accés devant
étre supprimes.

En cas d'utilisation de moyens mécaniques une attention particuliére sera portée aux habitats
dunaires ol les interventions devront étre minimisées afin de préserver le couvert végétal.

4.3 mise en défens du cordon dunaire

Seuls seront maintenus les principaux cheminements reliant les aires de stationnement a la plage,
ainsi qu'une partie du sentier longeant la plage nord.

Pour la mise en défens deux types de matériaux pourront étre utilisés :

- une ligne de ganivelles

- une cloture plus 1égeére, type lisse en bois.

4.4 ouvrages de piégeage sableux
IIs seront constitués de deux lignes de ganivelles, disposées suivant l'axe du cordon dunaire,
paralléles entre elles, et espacées de 4 métres.

4.5 expérimentation végétale

Cette expérimentation concernera une ou deux placettes d'essai de 1000 m2 dans des secteurs
marques par 'absence de végétation.

Avant sa mise en ceuvre le protocole définitif sera transmis au service chargé de la police de l'eau. 11
devra intégrer les recommandations du Conservatoire Botanique National Méditerranéen, reprises
dans le dossier de déclaration d'intérét général, sur la réinstallation des deux espéces littorales
Elytrigia juncea et Ephedra distachya, ainsi que les modalités de suivis.

ARTICLE § : MESURES DE REDUCTION DES IMPACTS DU CHANTIER
Toutes mesures conservatoires sont prises pour limiter I'impact du chantier sur les milieux naturels.

Les zones de travaux sont délimitées et sécurisées et leur accés interdit au public.
Le cheminement des engins sur la plage est délimité et balisé.

Afin d'éviter la destruction d'espeéces floristiques protégées des miesures de balisage et d'évitement
strictes devront €tre prises avant travaux.

Pagd-f4p€titionnaire informe le service de poliesdademnehiasgesfionnaire du domaine public maritime,



au moins 15 jours avant, de son intention de commencer les travaux. Il fournit & cet effet les plans
d'exécution définitifs et modalités d'organisation du chantier.

ARTICLE 6 : MOYENS D'ANALYSE, DE SURVEILLANCE ET DE CONTROLE

6.1 Autosurveillance du chantier - Récolement

Le pétitionnaire et les entreprises chargées des travaux mettent en ceuvre, chacun en ce qui le
concerne, les procédures et moyens de suivi du chantier permettant de s'assurer du respect des
prescriptions fixées dans le présent arrété.

Dans un délai de 3 mois suivant la fin des travaux le pétitionnaire établit et transmet au service
chargé de la police de l'eau et au gestionnaire du domaine public maritime un compte-rendu détaillé
de chantier dans lequel il retrace le déroulement des travaux, toutes les mesures prises pour
respecter les prescriptions du présent arrété,

6.2 Surveillance et entretien des cuvrages
La surveillance et l'entretien des ouvrages apres travaux sont de la responsabilité de Perpignan
Meéditerranée Communauté d'Agglomération.

Les mesures consistent en :

A un suivi annuel, sur 5 ans, de l'évolution du cordon dunaire et du trait de cbte par la
réalisation de levés topo-bathymétriques. Ce suivi est réalisé selon le protocole contenu dans le
dossier de déclaration d'intérét général. 1l est complété par des suivis post-tempéte déclenchés selon
importance du coup de mer ou de son impact sur le trait de cote. Un état de référence est réalisé
avant travaux.

A la surveillance de 'état des ganivelles et lisses en bois et leur entretien.
B

Les résultats des suivis sont transmis annuellement au service chargé de la police de l'eau et au
gestionnaire du domaine public maritime, sous la forme d'un rapport commenté.

TITRE 11T — DISPOSITIONS GENERALES

ARTICILE 7 : DUREE DE LA DECLARATION D'INTERET GENERAL

La déclaration d'intérét général deviendra caduque si les travaux n'ont pas fait l'objet d'un
commencement de réalisation substantiel dans un délai de 5 ans a compter de la notification du
présent arréte.

ARTICLE 8 : DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS

Le permissionnaire est tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet du département les
accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant ’objet de
la présente autorisation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés & ’article L 211-
1 du code de I’environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet du département, le maitre d’ouvrage devra
prendre ou faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I'incident ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remeédier.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
’activité ou de I'exécution des travaux et de 'aménagement.
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ARTICLE 9 : ACCES AUX INSTALLATIONS

Les agents chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques, et les agents de I'Etat
assermentés, auront libre acceés aux installations, ouvrages, travaux ou activités objets du présent
arrété. Ils pourront demander communication de toute piéce utile au contréle de la bonne exécution
du présent arrété.

ARTICLE 10 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 11 : AUTRES REGLEMENTATIONS
La présente autorisation ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 12 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Le présent arréte sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-
Orientales.

Il fera l'objet d'un affichage en mairie de Torreilles.

Un exemplaire du dossier de demande de DIG sera mis a la disposition du public pour information
la préfecture des Pyrénées-Orientales (Direction Départementale des Territoires et de la mer), ainsi
qu'a la mairie de la commune de Torreilles.

ARTICLE 13 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS
Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal territorialement compétent, dans les
conditions de l'article L.514-6 du code de 'environnement :
- dans un délai de deux mois par le pétitionnaire a compter de sa notification,
~ dans un délai de un an par les tiers a compter de sa publication ou de son affichage a la
mairie de Torreilles.

ARTICLE 14 : EXECUTION
Le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,
Le Président de Perpignan Méditerranée Communaute d'Agglomération,
Le Maire de la commune de Torreilles,
Le Directeur régional de l'environnement, de l'aménagement et du logement de
Langnedoc-Roussillon,
e Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété,

Une copie de cet arrété est transmise pour information au Conservatoire du Littoral.

Pour le Préfat et par Delégation
et pour Le & ~éral

-
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REFUBLIGUR FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Birection IMpartementle
dles Tervitolees et de Lo Mer

Service de |'Eau of des Perpignan, le 17 juillet 2014
Risques

Linité Police de PEow el des

Milleus Aquitiues ARRETE PREFECTORAL ne 2014 19R - COIY

prorogeant la durde de Ia déclaration d'intérét général
relative 4 la réalisation de travaux de rétablissement
Mus REF; des sections d'écoulement de la rivitre Agly

Vs RER

Dhossier subvl par s

o 04 68 $1.95 60 Commune I"ESTAGEL

& D4AR 519520
S0 xavier.acrts
Aipyrenees-orientules gouv, fi
LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le Code de I'Environnement et notamment les articles L 21 1-7 et R.214-88 4 R.214-104 5

Vu le Code Rural et de fa Péche Maritime et notamment les articles L 151-36a L. 151-40 ;

Vu la loi du 29 décembre 1892 relative aux dommages causés a la propriété privee par l'exéeution des
travaux publics ;

Vu la lettre circulaire du 22 mars 2013, adressée aux maires et aux présidents 'EPCT

Vu la demande déposée en préfecture le 11 juillet 2013 par la commune d’'ESTAGEL, enregistrée sous le n®
66-2013-00077 ;

Vu Parrété préfectoral n®2013221-0013 du 2 aoit 2013 déclarant d'intérét général la réalisation de travaux
de rétablissement des sections d'écoulement de la rivicre de I'Agly ;

Vu ["arrété préfectoral n®2013338-0007 du 4 décembre 2013 prorogeant de la durée de I"arrété n°2013221-
0013 jusqu'au 31 janvier 2014 ;

Vu 'arrété préfectoral n°2014048-0006 du 17 février 2014 prorogeant de la durée de Parrété n°201322]-
0013 jusqu'au 15 mars 2014 ;

Vu la demande de prorogation de la commune d'Estagel, en date du 16 mai 2014 .

Considérant que la demande de prorogation du 16 mai 2014 porte sur la non réalisation des travaux prévus
et fixés dans l'arvété préfectoral du 9 aofit 2013 proroge;

Adresse Postaby : Mol da i Fyéiectons - 34 qusd Soo-Carnol - §6G5T FERPIGMAN CEOEY

Tdtaphone - “Stendard 0488, 51,6688 Rensaignements : SIMTERMET  wwiw pranapa-onian fales, o e
= COLURRIEL :mh:r@:wnnm-mwu.pfn[wuu.ﬂ
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sur proposition du Secrétaire Général
de la préfecture des Pyrénées-Orientales

ARRETE

ARTICLE 1 - DUREE DE LA DECLARATION D’INTERET GENERAL

La durée de la déclaration d’intérét général fixée par I’arrété n°2013221-0013 du 9 aoiit 2013, prorogé par
les arrétés préfectoraux n°2013338-007 du 4 décembre 2013 et n°201048-0006 du 17 février 2014 , pour les
travaux de rétablissement des sections d’écoulement de 1’ Agly est prorogée jusqu’au 15 octobre 2014.
ARTICLE 2 - PUBLICITE

Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de |a préfecture des Pyrénées-Orientales.

Il fera I’objet d’un affichage dans la mairie 'ESTAGEL.

ARTICLE 3 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, dans
les conditions de ’article L. 514-6 du code de I’environnement :

- dans un délai de deux mois par le pétitionnaire, & compter de sa notification ;
- dans un délai de un an par les tiers, & compter de sa publication ou de son affichage 4 la mairie de la
commune d'ESTAGEL.
ARTICLE 4 - RESERVE ET DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
ARTICLE 5 - EXECUTION DE L’ARRETE
Monsieur e Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le Maire de la commune
d'ESTAGEL, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,
Monsieur le Chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques, sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

PREFET

?
=]
s

René BIDAL

212
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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET BES PYRENEES-ORIENTALES

Pirection Iépartemeniale
s Territolres ef de la Mer

Service de PEawel des Perpignan, le 18 juillet 2014
Eisgues

Finied Palice de VEan et des

Mo Ak e ARRETE PREFECTORAL n 2014 |99 = 000l

prorogeant 1a durée de la déclaration d'intérét général
relative @ la réalisation de travaux de rétablissement
des sections d'écoulement de la riviére Agly

Ihassier suivi par

Mos REr

Vos Rér - Commune de CASES DE PENE
504,685 9560

% ' [HLGR.51, 9529

B xuvier aens

pyrences-orentiles gouv. I LLE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le Code de I"Environnement et notamment lesarticles L 211-Tet R.214-88 a R.214-104 ;

Vu le Code Rural ¢t de la Péche Maritime et notamment les articles L 151-36 4 L. 15140 ;

Yu la loi du 29 décembre 1892 relative aux dommages causés 4 la propriété privée par l'exécution des
travaux publics ;

Vu la lettre circulaive du 22 mars 2013, adressée aux maires el aux présidents 'EPCI

Vu la demande déposée le 06 septembre 2013 par [a commune de Cases de Péne, enregistrée sous le n® 66-
2013-00127 ;

Vi 'arréte préfectoral n®2014000-0009 du 09 janvier 2014 déclarant d’intérét général la réalisation de
travaux de rétablissement des sections d’écoulement de la riviére de I'Agly ;

Vu Parrété préfectoral n®2014048-0004 du 17 février 2014 prorogeant la durée de |'arrété préfectoral
n"2014009-0009 jusqu'au 15 mars 2004 ;

VYu la demande de prorogation de la commune de Cases de Péne, en date du 7 juillet 2014;

Considérant que la demande de prorogation du 7 juillet 2014 porte sur la non réalisation des travaux prévus
et fixes dans arréte préfectoral du 17 Fevrier 2014,

Aghresse Poslolo ; el ot Drdfecturs - 24 qui Sach Carnal - SE351 PERPIGNAN CEDEX

Tildplsone : sitendard  04L88.59.66.88 Hensmonmmanis : HIMTERMET | www ppransas-osoniales gauwfr
CCOURRIEL  contac@pyrentes-orinialas. prof.gowy. it
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sur proposition du Secrétaire Général
de la préfecture des Pyrénées-Orientales

ARRETE

ARTICLE 1-DUREE DE LA DECLARATION D’INTERET GENERAL

La durée de la déclaration d’intérét général fixée par I’arrété n°2014009-0009 du 09 janvier 2014, prorogé
par Parrété préfectoral n°2014048-0004 du 17 février 2014, pour travaux de rétablissement des sections
d’écoulement de [’ Agly est prorogée jusqu’au 15 octobre 2014.

ARTICLE 2 - PUBLICITE

Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

[l fera I’objet d’un affichage dans la mairie de Cases-de-Péne.

ARTICLE 3 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, dans
les conditions de "article L. 514-6 du code de [’environnement :

- dans un délai de deux mois par le pétitionnaire, & compter de sa notification ;
- dans un délai de un an par les tiers, a compter de sa publication ou de son affichage & la mairie de la
commune de Cases de Péne .

ARTICLE 4 - RESERVE ET DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 5 - EXECUTION DE L’ARRETE

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le Maire de la commune
de Cases de Péne, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,
Monsieur le Chef du service départemental de ['Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques, sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

212

Arrété N°2014199-0004 - 017082014 Page 43



FPape 14

Liberid = Fgafitd + Frateraniy

REPmeicun Frane aisn

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2014209-0009

Secrétaine Cénéral
le 28 Juillet 2014

Direction Départementale des Territoires et de ka Mer
Service eau et risques - SER
Prévention des risquoes

Ameie prefeciom] modifiant aréié prifecioml
n “36L2006 du 7 février 2006 relatf i
l'information des poouérenrs < des locataires
de bigns immobiliers sur les nsgues nalurels
miniers el lechnologiques mijeurs

Arndid NP L2 DK 00 = AT



Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service de 'Eau et des Risques
Unité Prévention des Risques
Dossicr suivi par : Hortense
Melia

7 :04.68.51 9589

£ :04.68.51 95 80

& :hortense, melia
@pyrenees-oricntales. gouv. fr

E
gj ]

Liberté » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PriireT DES PYRENEES-OQRIENTALES

Perpignan, le 28 juillet 2014

ARRETE PREFECTORAL n° 2014209-000%

du 28 juillet 2014 modifiant 'arrété préfecteral

n? 361/2006 du 7 février 2006 relatif 4 l'information
des acquéreurs et des locataires de Dbiens
immebiliers sur les risques naturels, miniers et
technologiques majeurs

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code général des collectivités territoriales,

Vu le code de l'environnement, notamment les articles I. 125-5 et R 125-23 4 R 125-27,

Vu le déeret n° 2010-1254 du 22 octobre 2010 relatif a la prévention du risque sismique,

Vu le décret n® 2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité

du territoire frangais,

Vu l'arrété préfectoral n® 2014135-0007 du 15 mai 2014 portant approbation du plan de
prévention des risques naturels prévisibles de la commune de Baho,

Vu l'arrété préfectoral n° 2014170-0006 du 19 juin 2014 portant approbation du plan de
prévention des risques naturels prévisibles de la commune de Pézilla-la-Riviére,

Vu l'arrété préfectoral n® 2014170-0001 du 19 juin 2014 portant approbation du plan de
prévention des risques naturels prévisibles de la commune de Saint-Estéve,

Vu l'arrét¢ préfectoral n® 2014170-0002 du 19 juin 2014 portant approbation du plan de
prévention des risques naturels prévisibles de la commune de Villeneuve-la-Riviére,

Téléphone : =Standard 04.68.51.86.66

Adresse Postale : Hdte! de Ja Préfecture - 24 quai Sadi-Carnot - 56851 PERPIGNAN CEDEX
Renseignements : =INTERNET : www.pyrenees-orientales.gouy.fr

=COURRIEL : comact@pyrences-orientales.gouv.fr
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Vu larrété préfectoral n® 2014184-0005 du 3 juillet 2014 portant approbation de la
modification du plan de prévention des risques inondation de la commune de Théza,

Considérant que les arrétés relatifs a I'information des acquéreurs et des locataires
de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs doivent
faire 'objet d'une mise a jour & chaque prescription, approbation ou révision d'un
plan de prévention des risques ou lors de toute modification du zonage sismique,

Sur proposition de M. le Directeur départemental des territoires et de la mer.

ARRETE

Art. ler. - L'annexe & l'arrété préfectoral n°® 361/2006 modifié du 7 février 2006 fixant la liste des
communes concernées par l'obligation d'information des acquéreurs et locataires de biens
immobiliers sur les risques naturels et technologiques, est mise & jour comme suit :

Commune de Baho Plan de Prévention des Risques naturels Prévisibles (PPR)
approuvé

Commune de Saint-Estéve Plan de Prévention des Risques naturels Prévisibles (PPR)
approuvé

Commune de Pézilla-la- Plan de Prévention des Risques naturels Prévisibles (PPR)

Rividre approuveé

Commune de Villeneuve-la- | Plan de Prévention, des Risques naturels Prévisibles {PPR)

Riviére approuvé

Commune de Théza Modification du Plan de Prévention des Risques inondation (PPRI)
approuvée

Art, 2. - L'arrété et le dossier communal d'information des communes concernées sont mis & jour.
Ces documents sont respectivement consultables en mairie de Baho, Pézilla-la-Riviére, Saint-
Esteve, Villeneuve-la-Riviére et Théza ainsi qu'a la préfecture et dans les sous-préfectures de Céret
et de Prades. Ils sont également téléchargeables sur le site des services de 'Etat dans les Pyrénées-
Orientales : www pyrenees-orientales.gouv.fr.

Art. 3. - Le présent arrété est adressé & la chambre départementale des notaires. 1l sera affiché en
mairie de Baho, Pézilla-la-Riviére, Saimt-Estéve, Villeneuve-la-Riviére et Théza et sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales. Mention de cet arrété sera
insérée dans un journal diffusé dans le département.

Art, 4. - M. le Secrétaire général, Madame la Sous-préfete de Prades, M. le Sous-préfet de Céret,
M. le Maire de Baho, M. le Maire de Pézilla-la-Riviére, M. le Maire de Saint-Estéve, M. le Maire
de Villeneuve-la-Riviére, M. le Maire de Théza et M. le Directeur départemental des territoires et
de la mer sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété,

Pour Te Préfer. et par déléoation,

Ie Seerénive General,

e S

Pierre REGNAULT de la MOTHE
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INSEE

66001
66002
66003
66004
66005

66006
66007
66008
66009
66010
66011
66012
66013
66014
66015
66016
66017
66018
66019
66020
86021
66022
66023
66024
66025
66026
66027
66028

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Annexe a l'arréte préfectoral N° 2014209-0009 du 28 juillet 2014 modifiant 'arrété préfectoral N° 361 du
07 février 2006 relatif a I'information des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers sur les risques
“naturels, miniers et technologiques majeurs.

Liste des communes concernées par 'obligation d'annexer un état des risques naturels et
technologiques a tout contrat de location écrit, ou promesse de vente ou acte réalisant ou
constatant la vente d’un bien immobilier

Communes

L'ALBERE

ALENYA
AMELIE-LES-BAINS-PALALDA
LES ANGLES '

ANGOUSTRINE-VILLENEUVE-DES-
ESCALDES
ANSIGNAN

ARBOUSSOLS
ARGELES-SUR-MER
ARLES-SUR-TECH
AYGUATEBIA-TALAU
BAGES

BAHO
BAILLESTAVY
BAIXAS
BANYULS-DELS-ASPRES
BANYULS-SUR-MER
LE BARCARES

LA BASTIDE
BELESTA
BOLQUERE
BOMPAS
BOULE-D'AMONT
BOULETERNERE
LE BOULOU

' BOURG-MADAME
BROUILLA '

LA CABANASSE
CABESTANY

Légende
Av  Avalanches
f Inondation
Mvt  Mouvement de terrain

Pss Plan de surfaces submersibles valant PPR

PPR

naturels
prescrits

Arrété N°2014209-0008 - 017082014

PPR

naturels
approuveés

[+Mvt

I+Mvt+ FF
J+Mvt

|+ Mvt

PSS
I+Mvt

!
I+Mvt+FF
I+Mvt
1+Mwvt

FF
Ind

PPR

PPR
technologi
ques
prescrits

PPR
technologi
qgues
approuves

Feux de forét
risque industriel

Zonage
sismigque

Moderé
Moderé
Moyen
Moyen
Moyen

Modéré
Modéré
Modéré
Moyen
Moyen
Modéré
Modéré
Modére
Modéré
Modéreé
Modéré
Modéré
Moyen
Modéré
Moyen
Modéré
Modéré
Modéreé
Modére
Moyen
Modéré
Moyen
Modéré

Plan de prévention des risques
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Liste des communes concernées par I'obligation d’annexer un état des risques naturels et
technologiques a tout contrat de location écrit, ou promesse de vente ou acte réalisant ou
constatant la vente d’un bien immobilier

INSEE Communes

CAIXAS

CALCE

66032 | CALMEILLES

66033 | CAMELAS

66034 | CAMPOME

66035 | CAMPOUSSY

66036 | CANAVEILLES

66037 | CANET-EN-ROUSSILLON
66038 | CANOHES

66039 | CARAMANY

66040 { CASEFABRE

66041 | CASES-DE-PENE
66042 | CASSAGNES

66043 | CASTEIL

66044 | CASTELNOU

66045 | CATLLAR

66046 | CAUDIES-DE-FENOUILLEDES
66047 | CAUDIES-DE-CONFLENT
66048 | CERBERE
66049 | CERET

66050 | CLAIRA

66051 | CLARA

66063 |LES CLUSES

66052 | CODALET

66053 | COLLIOURE

66054 | CONAT

66055 | CORBERE

66056 | CORBERE-LES-CABANES

66029
66030

Légende
Av Avalanches
I [nondation
Mvt  Mouvement de terrain
Pss
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PPR

naturels
prescrits

1+Mvt

FF

Plan de surfaces submersibles valant PPR
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PPR

naturels
approuvés

H+Mvt

I+Mvt

I+Mvt
I+Mvt

I+Mvt
[+Mvt
I+Mvt

FF
Ind

PPR

PPR
technologi
ques
prescrits

PPR
technologi
ques
approuvés

Feux de forét
risque industriel

Zonage
sismigue

Modére
Modéré
Modéré
Modéré
Modéré
Modéré
Moyen
Modéré
Modéré
Modéré
Modéré
Modéré
Modéré
Modeéré
Modéré
Modéré
Modéré
Moyen
Modeéré
Modéré
Moderé
Modéré
Modéré
Modéré
Modéré
Moyen
Modéré
Modéré

Plan de prévention des risques



INSEE

66057
66058
66059
66060
66061
66062
66064
66065
66066
66067
66068
66069
66070
66071
66072

66073

66074
66075
66076
66077
66078
66079
66080

66081 |

66124
66082
66083
66084
66085
66086
66088

Liste des communes concernées par I'obligation d’annexer un état des risques natureis et
technologiques a tout contrat de location écrit, ou promesse de vente ou acte réalisant ou
constatant la vente d’un bien immobilier

Communes

CORNEILLA-DE-CONFLENT
CORNEILLA-LA-RIVIERE
CORNEILLA-DEL-VERCOL
CORSAVY
COUSTOUGES
DORRES

EGAT

ELNE

ENVEITG

ERR

ESCARO
ESPIRA-DE-L'AGLY
ESPIRA-DE-CONFLENT
ESTAGEL

ESTAVAR

ESTOHER

EUS

EYNE

FELLUNS

FENOUILLET

FILLOLS

FINESTRET
FONTPEDROUSE
FONTRABIOUSE
FONT-ROMEU-ODEILLO-VIA
FORMIGUERES '
FOSSE

FOURQUES

FUILLA

GLORIANES
ILLE-SUR-TET

Légende
Av  Avalanches
| Inendation
Mvt  Mouvement de terrain
Pss

PPR

naturels
prescrits

I+Mvt

I+Mvt

Plan de surfaces submersibles valant PPR
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PPR

naturels
approuves

I+Mvt
PSS

I+Mvt

I+Mvt

PSS

+Mvt

I+Mvt

I+Mvt

I+Av

FF
Ind

PPR

PPR
technologi
ques
prescrits

PPR
technologi
ques
approuves

Feux de forét
risque industriel

Zonage
sismique

Modéré
Moderé
Modéré
Moyen
Moyen
Moyen
Moyen
Modéré
Moyen
Moyen
Moyen
Modére
Modéré
Modéré
Moyen
Modéré
Modéré
Moyen
Modéré
Modére
Modéré
Modéreé
Moyen
Moyen
Moyen
Moyen
Modéré
Modéré
Modéré
Modére
Modéré

Plan de prévention des risques
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INSEE

66089
66080

66091 |

66092
66093
66094
66095
66096
66097
66098
66099
66100
66101
66102
66103
66104
66105
66106
66107
66108
66109
66111
66112
66113
66114
66115
66116
66117
66118
66119

Liste des communes concernées par I'obligation d’annexer un état des risques naturels et
technologiques a tout contrat de location écrit, ou promesse de vente ou acte réalisant ou

Communes

JOCH
JUJOLS
LAMANERE
LANSAC

LAROQUE-DES-ALBERES

LATOUR-BAS-ELNE

[ LATOUR-DE-CAROL

LATOUR-DE-FRANCE
LESQUERDE

LA LLAGONNE

LLAURO

LLO

LLUPIA

MANTET
MARQUIXANES

LOS MASOS
MATEMALE
MAUREILLAS-LAS-ILLAS
MAURY

MILLAS
MOLITG-LES-BAINS
MONTALBA-LE-CHATEAU
MONTAURIOL
MONTBOLO
MONTESCOT

MONTESQUIEU-DES-ALBERES

MONTFERRER
MONT-LOUIS
MONTNER
MOSSET

Légende

Av  Avalanches
| Inondation
Mvt  Mouvement de terrain

Pss Plan de surfaces submersibles valant PPR
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PPR

naturels
prescrits

PPR

naturels
approuves

+Mvt

I+Mvt+FF
| PSS

FF

+Mvt
I+Av

I+Mvt

I+Mvt+FF

+Mvt

I+Mvt+FF
I+Mvt

FF
Ind

PPR
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constatant la vente d’un bien immobilier

PPR
technologi
ques
prescrits

Feux de forét

PPR
technologi
ques
approuvés

risgue industriel

Zonage
sismigue

Modéré
Moyen
Moyen
Modéré
Modéré
Modéré
Moyen
Modéré
Modéré
Moyen
Modéré
Moyen
Modéré
Moyen
Modéré
Moderé
Moyen
Modéré
Modéré
Modéré
Modéré
Modéré
Modére
Moyen
Modéré
Modéré
Moyen
Moyen
Modéreé
Modéré

Plan de prévention des risques



INSEE

66120
66121
66122
66123
66125
66126
66127
66128
66129
66130
66132
66133
66134
66136
66137
66138
66139
66140
66141
66142
66143
66144
66145
66146
66147

66148

66149
66150
66151
66152
66153

Liste des communes concernées par 'obligation d’annexer un état des risques naturels et
technologiques a tout contrat de location écrit, ou promesse de vente ou acte réalisant ou

Communes

NAHUJA -
NEFIACH

NOHEDES

NYER

OLETTE

OMS
OPQUL-PERILLOS
OREILLA

ORTAFFA

OSSEJA
PALAU-DE-CERDAGNE
PALAU-DEL-VIDRE
PASSA

PERPIGNAN

LE PERTHUS
PEYRESTORTES
PEZILLA DE CONFLENT
PEZILLA LA RIVIERE
PIA

PLANES

PLANEZES
POLLESTRES
PONTEILLA

PORTA
PORTE-PUYMORENS
PORT-VENDRES
PRADES

PRATS-DE-SOURNIA
| PRUGNANES
PRUNET-ET-BELPUIG

Légende
Av  Avalanches
[ Inondation

Mvt  Mouvement de terrain

PRATS-DE-MOLLO-LA-PRESTE

PPR

naturels
prescrits

FF

+Mvt

Pss Plan de surfaces submersibles valant PPR
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PPR

naturels |
approuvés

I+Mvt
1+Mvt
PSS

+Mvt

I+Mvt

I+Mvi+Ay
I+Mvt
1+Mvt
+Mvt

FF
Ind

constatant la vente d’un bien immobilier

PPR
technologi
ques
prescrits

Ind

Feux de forét

PPR
technologi
ques
approuvés

risque industriel

Zonage
sismique

M+oyen
Modéré
Moyen
Mdyeh
Moyen
Modéré
Modéré
Moyen
Modéré
Moyen
Moyen
Moderé
Modére
Modéré
Modéré
Moderé
Modéré
Modéré
Modére
Moyen
Modeéré
Modeéré
Modére
Moyen
Moyen
Modéré
Modéré
Moyen
Modéré
Modéré
Modéré

PPR  Plan de prévention des risques
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NSEE

66154
66155
66156
66157
66158
66159
66160
66161
66162
66164

66165

66166
66167
66168
66169
66170

66171
66172
66173
66174
66175
66176

66177

66178
66179
66180
66181
66182
66183
66184
66185

Liste des communes concernées par I'obligation d’annexer un état des risques naturels et
technologiques a tout contrat de location écrit, ou promesse de vente ou acte réalisant ou
constatant la vente d’un bien immobilier

Page 152

PPR PPR
PPR PPR technologi technologi Zonage
Communes naturels naturels | g e sismique
prescrits approuves prescrits approuves
PUYVALADOR Moyen
PY Mdyen
RABOUILLET Modéré
RAILLEU Moyen
RASIGUERES Modéré
REAL ' Moyen
REYNES +Mvt Modéré
RIA-SIRACH Modéré
RIGARDA Modéré
RIVESALTES | Modéré
RODES ' Modéré
SAHORRE Moyen
SAILLAGOUSE I+Mvt Moyen
SAINT-ANDRE I+Mvt Modéré
SAINT-ARNAC Modéré
SAINTE-COLOMBE-DE-LA- Modéré
COMMANDERIE g -
SAINT-CYPRIEN | PSS Modéré
SAINT-ESTEVE I+Mvt - Modéré
SAINT-FELIU-D'AMONT I+Mvt PSS Modéré
SAINT-FELIU-D'AVALL I+Mvt PSS Modéré
SAINT-GENIS-DES-FONTAINES PSS . Modéré
SAINT-HIPPOLYTE PSS Modéré
SAINT-JEAN-LASSEILLE Modéré
SAINT-JEAN-PLA-DE-CORTS H+Mvt Modéré
SAINT-LAURENT-DE-CERDANS HMvt Moyen
| SAINT-LAURENT-DE-LA-SALANQUE ] Modéré
I'SAINTE-LEOCADIE Moyen
SAINTE-MARIE DE LA MER | Modéré
SAINT-MARSAL Moyen
SAINT-MARTIN Modéré
SAINT-MICHEL-DE-LLOTES I Modéré
Légende
Av  Avalanches FF Feux de forét
| Inondation Ind risque industriel
Mvt  Mouvement de terrain
Pss Plan de surfaces submersibles valant PPR PPR  Plan de prévention des risques
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INSEE

66186
66187
66188
66189
66190
66191
66192
66193
66194
66195
66106
66197
66108
66199
66201
66202
66203
66204
66205

66206
66207

66208
66209
66210
66211
66212

86213

66214
66215
66216
66217

Liste des communes concernées par I'obligation d’annexer un état des risques naturels et
technologiques a tout contrat de location écrit, ou promesse de vente ou acte réalisant ou
constatant la vente d’un bien immobilier

Communes

SAINT NAZAIRE
SAINT-PAUL-DE-FENOUILLET
SAINT-PIERRE-DELS-FORCATS
SALEILLES

| SALSES-LE-CHATEAU
SANSA

SAUTO

SERDINYA
SERRALONGUE

LE SOLER

| SOREDE

SOUANYAS
SOURNIA

| TAILLET

TARERACH
TARGASONNE
TAULIS

TAURINYA
TAUTAVEL

LE TECH

TERRATS

THEZA
THUES-ENTRE-VALLS
THUIR

‘TORDERES
TORREILLES
TOULOUGES
TRESSERRE
TREVILLACH

TRILLA

TROUILLAS

Légende
Av  Avalanches
I Inondation
Mvt Mouvement de terrain

PPR

naturels
prescrits

I+Mvt

[+Mvt
FF

I+Mvt

Pss Plan de surfaces submersibles valant PPR
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PPR

naturels
approuvés

T+Mvt

I+Mvt
PSS
+Mvt +FF
I+Mvt

[+Mvt
I+Mvt
I+Mvt

PSS

I+Mvt

FF
Ind

PPR

PPR
technologi
ques
prescrits

Ind

Feux de forét

FPR
technologi
ques
approuvés

risque industriel

Zonage
sismique

Modéré
Modéré
Moyen
Modéré
Modéré
Moyen
Moyen
Moyen
Moyen
Modéré
Modéré
Moyen
Modéré
Modéré
Modéré
Moyen
Moyen
Modéré
Modeéré
moyen
Modéré
Modéré
Moyen
Modéré
Modéreé
Maodéré
Moderé
Modéré
Modéré
Modéré
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66218
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Liste des communes concernées par Pobligation d’annexer un état des risques naturels et
technologiques a tout contrat de location écrit, ou promesse de vente ou acte réalisant ou
constatant la vente d’un bien immobilier

Communes

UR
URBANYA
VALCEBOLLERE
VALMANYA

| VERNET-LES-BAINS

VILLEFRANCHE-DE-CONFLENT
VILLELONGUE-DE-ILA-SALANQUE
VILLELONGUE DELS MONTS
VILLEMOLAQUE
VILLENEUVE DE LA RAHO
VILLENEUVE-LA-RIVIERE
VINCA

VINGRAU

VIRA

VIVES

LE VIVIER

Légende

Av  Avalanches

I Inondation

Mvt  Mouvement de terrain
Pss
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I¥ireetion Départementale
des Territoires et de la Mer

Servioe de 'Enu ot des Risgues

Uimité Prévention des Risques

Diossier suivi par ; Hortense
Melia

#6851 95 10
& 04685 95 80
= honense melia
fapyrenees-orientules pouy fr
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Liborré + Egd.fi!é = Fromernitd
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le 28 juiller 2014

ARRETE PREFECTORAL n® 2014209-0010

du 28 juillet 2014 modifiant l'arrété préfectoral
n°373/2006 du 7 février 2006 modifié eelatif 3 I'état
des risques naturels, miniers et technologiques
majeurs dii aux acquéreurs et locataires de biens
immobiliers situés sur la commune de Baho

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code général des collectivités territoriales,

Vu le code de I'environnement, notamment les articles L 125-5 et R 125-23 4 R 125.27,

Vu le déeret n® 2010-1254 du 22 oetobre 2010 relatif  la prévention du risque sismique,

Vu le décret n° 2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité
du territoire frangais,

Vu l'arrété préfectoral n“2014209-0009 du 28 juiller 2014 modifiant l'arrété préfectoral
n® 361/2006 du 7 fevrier 2006 modifi¢ relatif & la liste des communes ol s'applique
larticle L 125-5 du code de l'environnement,

Vu larrété préfectoral n® 2014135-0007 du 15 mai 2014 portant approbation du plan de
prévention des risques naturels prévisibles de la commune de Baho,

Considérant que les arrétés relatifs & l'information des acquéreurs et des locataires de
biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs doivent faire l'objet
d'une mise 4 jour & chaque prescription, approbation ou révision d'un plan de prévention
des risques ou lors de toute modification du zonage sismique,

Sur proposition de M. le Directeur départemental des territoires et de la mer,

Adresse Postale @ el e e Prafeciee - 24 quel S Carnst - 05957 PERFIGMAN CEDEX

Tadbphone ! =Slardard  04.68.51.66.66 Ransagnamants ¢ SINTERNET & wiww, pyrenoes-orisaiales. goov fr
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ARRETE

Art. ler. - Le dossier communal d'information de la commune de Baho contenant les éléments
d'information permettant de satisfaire 4 l'obligation d'information des acquéreurs el locataires de
biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques, est mis a jour.

Ce dossier et les documents de référence sont librement consultables en mairie de Baho ainsi qu'a
la préfecture el dans les sous-préfectures de Cérel et de Prades. Ils sont également téléchargeables
sur le site internet des services de I'Etat dans les Pyrénées-Orientales wwiw.pyrenees-

orientales.gouv fr/

Art. 2. - Le présent arrété et le dossier communal d'information mis 4 jour annexé, sont adressés 3
la chambre departementale des notaires. L'arrété sera affiché 4 la mairie de Baho et sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Art. 4. - M. le Secrétaire général, M. le Maire de la commune de Baho et M. le Directeur

départemental des teritoires et de Ia mer sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de
l'exécution du présent arréte.

Pour je

et ot par dé)
>
B—
T
Idde fy MOTI:
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IVirection Départementale
des Territoires et de 1a Mer

Serviee di 'Eau ¢t des Risques
Limiré Prévention des Risgues
Dossier suivi par : Hortense
Mielin

046850 9589
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Liberis = E&aﬂ!i o Frarersid
REPUBLIQUE FRANCAISE

Priéver oes Pyrinees-ORIENTALES

Perpignan, le 28 juiller 2014

ARRETE PREFECTORAL n®2014209-001 |

du 28 juillet 2014 modifiant V'arrété préfectoral
no526/2006 du 7 février 2006 relatf & l'état des
risques naturels, miniers et technologigues majeurs
dil aux acquéreurs et locataires de biens immobiliers
situds sur la commune de Saint-Estéve

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code genéral des collectivités territonales,

Vu le code de l'environnement, notamment les articles L 125-5 et R 125-23 4 R 125-27,

Vu le décret n® 2010-1254 du 22 octobre 2010 relatif a la prévention du risque sismigque,

WVu le décret n® 2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité
du territoire frangais,

Vu l'arrété préfectoral n® 2014209-0009 du 28 juillet 2014 modifiant l'arrété préfectoral
n® 361/2006 du 7 février 2006 modifié relatif & Ia liste des communes ol sapplique
l'article L 125-5 du ¢ode de l'environnement,

Vu l'arrété prefectoral n® 2014170-0001 du 19 juin 2014 portant approbation du plan de
prevention des risques naturels prévisibles de la commune de Saint-Estéve,

Considérant que les arrétés relatifs 4 l'information des acquéreurs et des locataires de
biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs doivent faire I'objet
d'une mise & jour & chaque prescription, approbation ou révision d'un plan de prévention
des risques ou lors de toute modification du zonage sismique,

Sur proposition de M. le Directeur départemental des territoires et de la mer,

Aressn Postale | Hofel os s Préfechee - 24 qual Sad-Camo! - B8857 FERPIGNAN CEDEX
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ARRETE

Art, ler. - Le dossier communal d'information de la commune de Saint-Estéve contenant les
¢léments d'information permettant de satisfaire 4 l'obligation d'information des acquéreurs et
locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques, est mis & jour.

Ce dossier et les documents de référence sont librement consultables en mairie de Saint-Estéve
ainsi qu'a la préfecture et dans les sous-préfectures de Céret et de Prades. Ils sont cgalement
télechargeables sur le site internet des services de I'Elat dans les Pyréndes-Orientales

www.pyrenees-orientales gouv. fr/.

Art. 2, - Le présent arréié et le dossier communal d'information mis 4 jour annexé sont adressés 3
la chambre départementale des notaires. L'arrété sera affiché & la mairie de Saint-Estéve el sera
publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Art. 4. - M. le Secretaire général, M. le Maire de la commune de Saint-Estéve et M. le Directeur
départemental des territoires et de la mer sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de
l'exécution du présent arréteé.

et et par délégatior,
dtalre (G4ndral,

Pour le
Le

— ]
Piee REGNAULT dc la MOTHE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PrEFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Birection épariementale
des Territoires et de la Mer

Service de I'Fau ef des Risques Perpignan, le 28 juillet 2014

Utnité Prévention des Risques

ARBETE PREFECTORAL n°2014200-0012

T e el du 28 juillet 2014 modifiant l'arrété préfectoral

) n® 3822006 du 7 tévrier 2006 relatif 4 l'état des
¥ (04,6851 9589 risques naturels, miniers et technologiques majeurs
& | 04.68.51 95 B0 dil aux acquéreurs et locataires de biens immohiliers

& | hortense, melia

R sy b situds sur la commune de Villeneuve-la-Riviere

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code général des collectivités territoriales,
Vu le code de 'environnement, notamment les articles L 125-5 et R 125-23 4 R 125-27,
Vu le décret n® 2010-1254 du 22 octobre 2010 relatif 4 la prévention du risque sismique,

Vu le décret n® 2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité
du territoire {rangais,

Vu l'arréte prefectoral n® 2014209-0009 du 28 juillet 2014 modifiant 'arrété préfectoral
n°® 361/2006 du 7 février 2006 modifié relatif 4 la liste des communes ol s'applique
l'article L. 125-5 du code de l'environnement,

Vu l'arrété préfectoral n® 2014170-0002 du 19 juin 2014 portant approbation du plan de
prévention des risques naturels prévisibles de la commune de Villeneuve-la-Riviére,

Considérant que les arrétés relatifs 4 l'information des acquéreurs ef des locataires de
biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs doivent faire I'objet
d'une mise 4 jour a chaque preseription, approbation ou révision d'un plan de prévention
des risques ou lors de toute modification du zonage sismique,

Sur proposition de M, le Directeur départemental des territoires et de la mer,

Adresss Postabe ; Fidded oa la Sréfaciure - 24 qual SacdcCanot - 65851 FERPIGRAN CEOEY
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ARRETE

Art. ler. - Le dossier communal d'information de la commune de Villeneuve-la-Riviére contenant
les eléments d'information permettant de satisfaire a l'obligation d'information des acquéreurs et
locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques, est mis 4 jour.

Ce dossier ef les documents de référence sont librement consultables en mairie de Villeneuve-la-
Riviere ainsi qud la préfecture et dans les sous-préfectures de Céret et de Prades. Ils sont
cgalement téléchargeables sur le site internet des services de I'Etat dans les Pyrénées-Orientales

www. pyrenees-orientales.gouv. fi/,

Art. 2. - Le présent arrété et le dossier communal d'information mis a jour annexé sont adressés 4
la chambre départementale des notaires. L'arrété sera affiché 4 la mairie de Villeneuve-la-Riviere
et sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Art. 4. - M. le Secrétaire général, M. le Maire de la commune de Villeneuve-la-Riviére et M. le
Directeur départemental des territoires et de la mer sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de
l'exécution du présent arrété.

212
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REPUBLIGUE FRANCAISE

PriFET pES PyRENEES-ORIENTALES

Divection Départementale
des Tervitoires ef de Ia Mer

Service de 'Eau of des Risques Perpignan, le 28 juillet 2014

Linite Prévention des Risques

ABRRETE PREFECTORAL n® 2014209-0013

VORI P ety du 28 juillet 2014 modifiant Iarrété préfectoral

' n® 362/2006 du 7 février 2006 relatif a Vétar des
T M.68.51 0589 risques naturels, miniers et technologiques majeurs
& : (4.68.5] 05 50 d aux acquéreurs et locataires de biens immobiliers

%= - hortensemekia

ik TN situés sur la commune de Théza

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion dHonneur

Vu le code géneral des collectivités territoriales,
Vu le code de l'environnement, notamment les articles L 125-3 et R 125-23 a R 125-27,
Vu le décret n® 2010-1254 du 22 octobre 2010 relatif 4 la prévention du risque sismique,

Vu le decret n® 2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité
du territoire francais,

Vu l'arréie préfectoral n® 2014209-0009 du 28 juillet 2014 modifiant l'arrété préfectoral
n® 361/2006 du 7 février 2006 modifié relatif a la liste des communes ot s'applique
l'article L. 125-5 du code de l'environnement,

Vu l'arrété préfectoral n® 2014184-0005 du 3 juillet 2014 portant approbation de la
modification du plan de prévention des risques inondation de la commune de Théza,

Considérant que les arrétés relatifs 4 I'information des acquéreurs et des locataires de
biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs doivent faire l'objet
d'une mise & jour & chaque prescription, approbation ou révision d'un plan de prévention
des risques ou lors de toute modification du zonage sismique,

Sur proposition de M. le Directeur départemental des territoires et de la mer,

Adresse Postals : Mkl de b Préfochive - 24 qual Sad-Carnar - 58951 PERRIGNAN CEOEY
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ARRETE

Art. ler. - Le dossier communal d'information de la commune de Théza: contenant les éléments
d'information permettant de satisfaire 4 l'obligation d'information des acquéreurs et locataires de
biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques, est mis 4 jour,

Ce dossier et les documents de référence sont librement consultables en mairie de Théza; ainsi qu'i
la prefecture et dans les sous-préfectures de Cérel et de Prades. [ls sont également téléchargeables
sur le site internet des services de I'Etat dans les Pyrénées-Orientales www.pyrenees-

orientales.gouv. {1/,

Art. 2. - Le présent arrété et le dossier communal d'information mis & jour annexé sont adressés 4
la chambre départementale des notaires. L'arrété sera affiché & la mairie de Théza et sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

Art. 4. - M. le Secrétaire général, M. le Maire de la commune de Théza et M. le Directeur
deépartemental des territoires et de la mer sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de
l'exéeution du présent arrété,

le Fréfet et par délégation,
efSecréiaire Géngral,

"
Plerse REGNAUILT de a MOTHE

2/2
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PrEFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direetion Régionale de I'Environnement Perpignan, le 2 8 JU” 201",
" X} #

de ’Aménagement et du Logement

Serviee Natute ARRETE PREFECTORAL N20|4209) - 00[R

Unité Eau et Milieux Aquatiques
Concernant la campagne de démoustication pour
{'année 2014

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu la loi n°® 64.1246 du 16 décembre 1964 relative a4 la lutte contre les
moustiques et notamment son article 1%,

Vu P"ordonnance 2001-321 du 11 avrl 2001 relative a la transposition en droit
frangais de directives communautaires et 4 la mise en ceuvre de certaines dispositions
du Droit communautaire dans le domaine de I’environnement et, le décret 2004-187 du
26 février 2004 portant transposition de la directive 98/8/CE concernant la mise sur le
marché des produits Biocides,

Vu la loi n® 2004-809 du 13 aoit 2004 relative aux libertés et responsabilités
locales, notamment son article 72,

Vu la loi n® 2004-1343 du 9 décembre 2004 de simplification du droit,
notamment son article 78,

Vu le décret n® 65-1046 du 1¥ décembre 1965 pris pour ’application de la loi du
16 décembre 1964 susvisée,

Vu le décret n® 2005-1763 du 30 décembre 2005 pris pour ’application des
articles 71 et 72 de la loi n°2004-809 susvisée et modifiant le code de la santé publique
ainsi que le décret n® 65-1046 du 1 décembre 1965,

Vu le décret n® 2005-613 du 27 mai 2005 relatif & 1’évaluation des incidences de
certains plans et programmes sur I’environnement, les programmes situés a I'intérieur

des sites Natura 2000 sont soumis a 1’évaluation des incidences,

Vu le décret n° 2010-365 du 9 avrl 2010 relatif a l'évaluation des incidences

Natura 2000,
Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BP 30909 - 86020 PERPIGNAN CEOIX
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Vu "arrété du 24 mai 1967 créant les zones de lutte contre les moustiques dans le
département des Pyrénées-Orientales et habilitant I’Entente Interdépartementale pour la
Démoustication du littoral méditerranéen a y exercer son activité, complété par les
arrétés pris pour son application,

Vu le rapport des activités techniques de démoustication de I’Entente

interdépartementale pour la démoustication du Littoral Méditerranéen transmis le 27
septembre 2013 et ses modifications le 28 novembre 2013 et le 22 janvier 2014,

Vu le rapport de la DREAL du 22 avril 2014,

Vu I’avis favorable du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques en date du 19 juin 2014,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales.
- ARRETE -

ARTICLE ler — DATE DE DEBUT DES OPERATIONS

Dans les zones déterminées par I'article 2 ci-dessous, la campagne de lutte contre
les moustiques pour 1’année 2014 se déroulera a compter de la publication de cet arrété
dans le département des Pyrénées-Orientales et jusqu'a la prise de l'arrété préfectoral
pour la campagne de démoustication de l'année 2015.

ARTICLE 2 - PERIMETRE D’INTERVENTION

Le périmétre d’intervention territorial de I'EID Méditerranée pour la lutte contre
les moustiques intéresse les communes désignées ci-aprés :

ALENYA PEZILLA LA RIVIERE
ARGELES SUR MER PIA

BAGES BAHO POLLESTRES

BANYULS SUR MER PONTEILLA

LE BARCARES PORT VENDRES

BOMPAS PRADES

CABESTANY RASIGUERES

CANET EN ROUSSILLON RIVESALTES

CANOHES SAINT-ANDRE

CERBERE SAINT-CYPRIEN

CLAIRA SAINT-ESTEVE
COLLIOURE SAINT-FELIU D'AMONT
CORNEILLA DEL VERCOL SAINT-HIPPOLYTE

ELNE SAINT-LAURENT DE LA SALANQUE
ESPIRADE I’AGLY SAINTE-MARIE LA MER
ESTAGEL SAINT-NAZAIRE

LA TOUR BAS ELNE SALEILLES

FOURQUES SALSES LE CHATEAU
MILLAS THEZA

MONTESCOT THUIR

MONTESQUIEU DES ALBERES TORREILLES

NEFIACH TOQULOUGES

OPOUL VILLELONGUE DE LA SALANQUE
PALAU DEL VIDRE VILLENEUVE DE LA RAHO
PERPIGNAN VINCA

PEYRESTORTES
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ARTICLE 3 - ORGANISME HABILITE

Dans le département des Pyrénées-Orientales, ['organisme de droit public
habilité a procéder ou a faire procéder aux opérations de lutte contre les moustiques est
I’Entente Interdépartementale pour la Démoustication du littoral Méditerranéen (EID
Mediterranée) dont le siége est 165, Avenue Paul Rimbaud, 34184 Montpellier Cedex
4 (Tél: 04.67.63.67.63- Fax : 04.67.63.54.05 — e-mail : eid.med@wanadoo.fr - site
internet : www.eid-med.org)

ARTICLE 4 — DEFINITION DES OPERATIONS

La campagne de démoustication menée par I’EID Méditerranée a pour objectif
de maintenir un niveau acceptable des nuisances et d’anticiper les risques vectoriels
tout en préservant la population ainsi que les espaces patrimoniaux naturels, en
particulier les zones a espéces faunistiques déterminantes pour la région.

La stratégie de lutte, en milieu rural comme en milieu urbain, est prioritairement
basée sur la prospection et le contréle anti-larvaire. L'utilisation d'adulticides sera faite
seulement par voies terrestres sur des zones urbaines et péri-urbaines de fagon
ponctuelle, localisée et raisonnée. L'EID ne pourra mettre en ceuvre ces traitements
anti-adultes que si chaque département et les communes concermnées donnent leur
accord au préalable.

Au vu des résultats des prospections, le traitement et ses modalités sont décidés
sur la base d’un schéma intégrant notamment:

- ]a mise en eau des habitats larvaires fonctionnels,

- la distance entre les gites et les zones a protéger,

- le stade de développement larvaire,

- le contexte météorologique (mise en ceuvre des moyens aériens),

- la probabilité d’éclosions continues dans un méme gite,

- la densité larvaire,

- Iaccessibilité du gite,

- les niveaux de protection réglementaire des sites,

- les risques d’impacts sur I’environnement.

ARTICLE 5 - SUBSTANCES ACTIVES UTILISABLES

Les substances actives utilisables a grande échelle pour la démoustication
figurent dans le tableau suivant :

Substance wetive QObservations
Bacillus thuringiensis - anti-larvaire utilisé dans tous les types de milieux,
subsp.istaelensis - agit par ingestion
Sérotype H14 (Bti) - faible diffusion latérale dang I’eau du gite larvaire
- anti-larvaire utilisé en milieux urbains et peri-urbains
Diflubenzuron - agit par ingestion
Deltaméthrine - anti-adultes utilisé en milieux urbains et périurbains
- utilisation proscrite sur les plans d’eau
Deltaméthrine + - anti-adultes utilisé en milieux urbains et périurbains
D-Alléthrine - utilisation proscrite sur les plans d’eau
Esbiothrine + - anti-adultes utilisé en milieux urbains et périurbains
Deltaméthrine - fraitement en Ultra Bas Volume
- utilisation proscrite sur les plans d’eau

Toutes substances actives pourront étre utilisées a titre expérimental en milieux

naturels, urbains et périurbains sur des surfaces limitées et sous réserve d’étre notifiées
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et en cours d'examen au titre de la Directive 98/8/CE pour le type de produit
biocide 18 "Insecticides, acaricides et produits utilisés pour lutter confre les autres
arthropodes” et qu'ils respectent 1’ensemble des obligations réglementaires,
notamment :

1. Les produits doivent étre étiquetés de fagon appropriée. Un guide de I’éliquetage des
produits biocides a 1'intention des professionnels responsables de la mise sur le marche
des produits est disponible en ligne sur le site du MEDDE;

2. La composition des produits doit étre déclarée a I'LLN.R.S, ceci a des fins de
toxicovigilance (https://www.declaration-synapse. ft/synapse/jsp/index.isp);

3. Les produits doivent étre déclarés auprés du MEDDE avant leur mise sur le
marché :http:/simmbad.fr/serviet/accuellMinmstere.html

Les traitements pourront étre terrestres ou aériens en fonction des prescriptions.
Les produits devront étre utilisés selon les régles de classification et d’étiquetage en
vigueur. Le recours au traitement adulticides n’est pas pratiqué dans les milieux
naturels désignés site Natura 2000.

ARTICLE 6 — GESTION DES RISQUES VECTORIELS

L’EID Méditerranée précisera aux services de I’Agence Régionale de Santé
(ARS) le contenu de la surveillance entomologique d’espéces potentiellement vectrices
de maladies et s'ils sont décelés l'estimation de leur densité et le rayon ou la surface
d’implantation. Dans ce cadre, des interventions ponctuelles peuvent étre nécessaires
en dehors des zones définies a ’article 2. Ces interventions, diligentées par les services
de la direction générale de la santé, font I’objet de I'information préalable du préfet, de
I’ Agence Régionale de Santé (ARS).

Concernant la lutte contre Aedes albopictus (vecteur potentiel de la dengue et du
chikunkunya) un arrété interministériel a placé le département comme un "département
ou les moustiques constituent une menace pour la santé des populations". Un arrété
préfectoral spécifique n°2014118-0002 du 28/04/2014 précise les modalités
d'interventions pour 'année 2014.

Toutes ces interventions donneront lieu & un rapport précisant les modes
opératoires, les produits utilisés et les quantités employées, les périmetres exacts
d’intervention et 1’évaluation de [’efficacité de chacune de ces interventions. Ce
document sera adressé aux services de I’ARS, DDPP et de la DREAL.

L’EID Méditerranée prendra toutes les précautions particuliéres pour protéger les
populations concernées et les agents chargés de 1’application des traitements en
fonction des différents modes opératoires et des différents facteurs aggravants
(conditions climatiques...). Ces précautions seront précisées aux services de I’Agence
Régionale de Santé (ARS).

ARTICLE 7 -IMPACTS SUR LE MILIEU NATUREL

L’EID Méditerranée évalue les incidences de ses activités sur les sites Natura
concernés en application du décret 2010-365 du 9 avril 2010 relatif & 1’évaluation des
incidences Natura 2000. Flle soumet cette évaluation et ses conclusions & la DREAL.

L’évaluation des incidences du programme 2014 sera constituée:
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- d'un état des lieux des espéces et les habitats naturels susceptibles d'étre
impactés, élaboré & partir d'inventaires et de la valorisation des documents
d'objectifs disponibles,

- d'une évaluation de l'incidence du programme d'intervention au vu de
’ensemble des activités de démoustication réalisées par I'EID, ceci dans |'état
actuel des connaissances,

- des protocoles appliqués ou & développer pour évaluer ou préciser l'incidence
du programme sur les espéces et habitats naturels des sites Natura 2000.

ARTICLE 8 — INFORMATION DU PUBLIC

L’EID Méditerranée prévoira une information du public sur la campagne de
démoustication (les objectifs du contréle des nuisances, les mesures préventives, les
risques sanitaires et vectoriels, les enjeux de protection de la nature).

ARTICLE 9 - BILAN DE LA CAMPAGNE

Un bilan de la campagne sera réalisé par 'EID Méditerranée sous forme d’un
rapport (pouvant &tre régional} qui comportera notamment :

- le contexte climatique,

- la description détaillée des opérations,

- les moyens préventifs mis en ceuvre (gestion des milieux...}

- la cartographie des zones traitées,

- les différents produits utilisés et leur quantité épandue sur les différentes zones

de traitement, les indicateurs de suivi,
- un descriptif des résultats des expérimentations
- I'¢valuation des incidences sur les sites Natura 2000,

Une présentation du bilan partiel de la campagne 2014 et des modes opératoires
pour 2015 sera effectucée en décembre 2014 au travers d’une rencontre entre I'EID et
les services de I’Etat (DREAL, ARS).

ARTICLE 10 - PUBLICATION / EXECUTION

Monsieur le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

Madame la Sous-préféte de ’arrondissement de Prades,

Monsieur le Sous-préfet de 1’arrondissement de Céret,

Madame la Présidente du Conseil général des Pyrénées-Orientales,

Madames et Messieurs les maires des communes précitées,

Monsieur le président de 1’entente interdépartementale pour la démoustication du
littoral mediterraneen (EID),

Monsieur le Directeur régional de |’environnement, de I’aménagement et du logement,
Monsieur le Directeur de I’ Agence régionale de santé,

Monsieur le Directeur départemental du territoire et de la mer,

Monsieur le Directeur départemental de la protection des populations,

chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs, affiché en mairie durant la campagne de démoustication et fera
[’objet d’une insertion dans deux journaux diffusés dans le département des Pyrénées-
Orientales.

LE PREFET,

Pour ke Prefet. o par delégation,

le mecretabe Gendral,

I

g BT s BN |'T de la MOTHE
T righe linsad (TC]\ \]OHJ[
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Direction Départementale
des Tervitobres et de la Mer

Servicede I'Eau et des Risques

Uinité Prévention des Risques

Ivossier snivi par : Hortense
Melia

& D468.5] 9589
& 6K F] 95 ED
@ ; hortense. melia
{ffpyrenees-orientales gouw i1

EJ!

Likerss « Egatind « Fraternird
REPUBLIQUE FRANCAISE

PriFer pEs PyrRENEES-ORIENTALES

Perpignan, fe 30 juillet 2014

ARRETE PREFECTORAL n® 2014211-0005

du 30 juillet 2014 modifiant Varrété préfectoral
04962006 du T février 2006 relatif & I'état des
risques naturels, miniers et technologigues majenrs
dii aux acquéreurs et locataires de biens immobiliers
situés sur la commune de Pézilla-la-Rivitre

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légon d'Honneur

Vu le code général des collectivités territoriales,

Vu le code de l'environnement, notamment les articles L 125-5 et R 125-23 4R 125-27,

Vu le décret n® 2010-1254 du 22 octobre 2010 relatif & la prévention du risque sismique,

Vu le déoret n® 2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité
du territoire francais,

Vu l'arrété préfectoral n°2014209-0009 du 28 juillet 2014 modifiant I'arrété préfectoral
n® 361/2006 du 7 février 2006 modifié relatif 4 la liste des communes ol sapplique
l'article L 125-5 du code de P'environnement,

Vu l'arrété préfectoral n® 2014170-0006 du 19 juin 2014 portant approbation du plan de
prévention des risques naturels prévisibles de la commune de Pézilla-la-Riviére,

Considérant que les arrétés relatifs 4 l'information des acquéreurs et des locataires de
biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs doivent faire l'objet
d'une mise & jour & chaque prescription, approbation ou révision d'un plan de prévention
des risques ou lors de toute modification du zonage sismique,

Sur proposition de M. le Directeur départemental des territoires et de la mer,

Adrassa Pogtale | Ml de fs Préfeciune - 24 quat Sadk-Camal - B3851 FERSIGNAN CEDEN
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ARRETE

Art. Ter. - Le dossier communal d'information de la commune de Pézilla-la-Riviére contenant les
¢lements d'information permettant de satisfaire & lobligation d'information des acquéreurs el
locataires de biens immobiliers sur les risques naturels, miniers et technologiques, est mis a jour.

Ce dossier et les documents de référence sont librement consultables en mairie de Pézilla-la-
Riviere ainsi qu'a la préfecture et dans les sous-préfectures de Céret et de Prades, lls sont
¢galement telechargeables sur le site internet des services de I'Etat dans Jes Pyrénées-Orientales

www, pyrences-orientales. gouv v/,

Art. 2. - Le présent arété ei le dossier communal d'information mis 4 jour annexé sont adressés A
la chambre départementale des notaires. L'arrété sera affiché i la mairie de Pézilla-la-Riviére et
sera publi€ au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Art. 4. - M. le Secrétaire général, M. le Maire de la commune de Pézilla-la-Riviére et M, le
Directeur départemental des territoires et de la mer sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de
l'exécution du présent arvéte.

Pour fe Priiet ot par deleeation,
b Sevretiie Leneral,

Piorry REGNALLT dle In MOTHE

a2
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E.

Libieeti » Bgalitd « Fraternind
REPUDLIQUE FRANCAISE

PrREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction DEépartementale
des Territoires of de la Mer

Sécurité Routidre

Service Environnement Forét Perplgnﬂn, le z I JU]IL 2314

Uimite Biodiversité Developpement
Durable et Naeure ARRETE PREFECTORAL n®

Doszsier sulvi par : Nathalie

portant agrément au titre de la protection de

CAMPAGNE-LANDRI l'environnement dans un cadre géographique

départemental du

= - (468519540 Centre Catalan d"Emdes pour |"Agronomie

& 1 04.68.51.95.95.

Meédirerranéenne et ' Environnement

& . nathalic.campagne
{[Epyrenses-orientales. gouv I

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Legion d'Honneur

Vu le code de l'environnement, notamment ses articles L. 141-1 ; R, 141-1 4 141-20 ;

Vu le déeret n° 2011-832 du 12 juillet 2011 du ministére de l'écologie, du développement
durable, des transports et du logement, relatif & la réforme de l'agrément au titre de la protection de
l'environnement et a la désignation des associations agréées, organismes ou fondations reconnugs
d'utilité publique au sein de certaines instances ;

Vu l'arrété du 12 juillet 2011 du ministére de '"écologie, du développement durable, des
transports et du logement, relatif & la composition du dossier de demande d'agrément au titre de la
protection de l'environnement, du dossier de renouvellement et & la liste des documents a foumir
anmiellement ;

Vu la demande d'agrément au titre de la protection de l'environnement, présentée par
M. Robert Garidou le 29 janvier 2014 ;

Vu l'avis réputé favorable de M, le Procureur général prés la Cour d'Appel de
Montpellier suite & la consultation du 7 février 2014 ;

Vu l'avis favorable de M. le Directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et
du logement du Languedoc-Roussillon du 23 mai 2014 ;

Considérant que les conditions de la demande d'agrément de |’Association « Centre
Catalan d’Etudes pour |'Agronomie Méditerranéenne et |"Environnement » répondent aux textes
susvisés, que ses actions soni conséquentes el ont un lien direct avec la protection de
l'environnement dans le département des Pyrénées-Orientales, en particulier pour ce qui concerne
la biodiversité

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Adressa Fostate | ¥ roe Jean fchapn - BF 50508 - 65020 FERFISNAN CEDEX
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ARRETE

ARTICLE 1 : Agrément

L’ Association « Centre Catalan d Etudes pour I’ Agronomie Méditerranéenne et 1I’Environnement »
dont le siége se situe Mas Roussillon 66140 Canet en Roussillon est agréée au titre de la protection
de l'environnement dans le cadre géographique du département des Pyrénées-Orientales ;

ARTICLE 2 : Durée de l'agrément

Le présent agrément est délivré pour une durée de cing ans 4 compter de sa date de publication. Il
est renouvelable six mois au moins avant la date d'expiration de 'agrément en cours de validité,

ARTICLE 3 : Obligations annuelles

Chaque année, I’Association « Centre Catalan d’Etudes pour 1’Agronomie Méditerranéenne et
I’Environnement » devra adresser a la Direction Départementale des Territoires et de la Mer des
Pyrénées-Orientales (Service Environnement Forét Sécurité Routiére — Unité Biodiversité
Développement Durable et Nature) son rapport moral et son rapport financier.

ARTICLE 4 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Directeur Régional de I'Environnement, de
I'Aménagement et du Logement du Languedoc-Roussillon, le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui scra publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, publié
sur le site internet des services de 1'Etat et notifié au président de 1’ Association « Centre Catalan
d’Etudes pour I’ Agronomie Méditerranéenne et I’Environnement ».

Pour ie Fréfet et nar Nalaaatic

et pour [+ &

2/2
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Drection D purtementale
des Tervitnires et de la Mer

Service emvirommement fondt
sécuritt routére

Unité hiodiversind développemient
durable et nature

Dosster suivi par :
Nathalie CAMPAGNE LANDR]

(468519540

& (MB8501.9595

&= ¢ nathalie. campagne
Gmpyrenees-orientales gouy i

!]
=4

Libwrid = E;Emr!u‘ « Fraferiiid
RETUBLIQUE FRANCAISE

PrEFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le 2 l JUI'L EI}H

ARRETE PREFECTORAL n*
potiant réglementation de la circulation des
vehicules & moteur dans la réserve naturelle de Py

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code geénéral des collectivités territoriales et notamment ses articles L 22121, L 2212-2 et

L 22134,

VI le code de 'environnement :

VU le deécret n® §4-845 du 17 septembre 1984 portant création de la réserve naturelle de Py et
notamment ses articles 12 et 13

VU l'approbation ministérielle du 3 juin 2003 du premier plan de gestion de la réserve naturelle de Py ;

VU le second plan de gestion de la réserve naturelle de Py approuvé par arrété préfectoral du 25
octobre 2013;

VU l'arréte prefectoral n® 2012221-0001 du 8§ aofit 2012 portant réglementation de la circulation des
véhicules & moteur dans la réserve naturelle de Py;

VU 'avis du comité consultatif de la réserve naturelle de Py des 29 novembre 2012 et 2 décembre
2013;

Considérant que la circulation et le rassemblement des personnes peuvent étre réglementés pour
atteindre les objectifs de conservation du patrimoine naturel fixés au plan de gestion de la réserve
naturelle; notamment « garantir le développement et le maintien de la faune sauvage autochtone » ;

Considérant 'état et la vocation des pistes de la réserve naturelle ;
Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Article | : La circulation des véhicules & moteur est interdite dans la réserve naturelle de Py.

Cette interdiction ne s'applique pas

— aux vehicules des services publics
— & ceux qui sont utilisés a l'oceasion d'opérations de secours, de sauvetage ou de police

A
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— aux véhicules utilisés pour 'entretien et la surveillance de la réserve
— aceux utilisés a des fins agricoles, forestiéres ou pastorales
— et, sous réserve de la réglementation définie aux articles 2 et 3,

Article 2 : La circulation des véhicules & moteur est réglementée dans la réserve naturelle de Py pour les
vehicules utilisés pour I’entretien et la surveillance de la réserve et ceux utilisés a des fins agricoles,
forestiéres ou pastorales aux ¢onditions suivantes :

l. SCF de I'Ecureuil de Py et de Rotja : 10 laissez-passer

. actes de gestion de chasse et de péche, entretien, travaux de la propriété

. toutes pistes™

) dérogation permanente

2, Autres proprietaires fonciers de la réserve naturelle : | laissez-passer nominatif par propriétaire ou
usufruitier

. actes de gestion de leur propriété dont ['acces est facilité par une piste

® piste de la Rotja du Col de Mantet 4 la jasse de Nouvallet : pour les propriétés des lieux-dits Soula de
I"Escarra, Las Descargues, Clot d’en Bile, Tabernailles

. piste de la Rotja de la jasse de Nouvallet au refuge de la Rotja : dans la stricte limite de [’accés aux

propriétés du Soula de I’Escarra et de las Descargues
. piste des Mattes : pour les propriétés des lieux-dits A Bareu, A Matte vert, A Salettes, Al Serrat de las
Leignes (parcelles 327 a 348, 601, 609)

. dérogation permanente

3. Mairie de Py : 3 laissez-passer

° entretien et surveillance du territoire communal classé en réserve naturelle

. toutes pistes™®

° dérogation permanente

4.  Organisme gestionnaire de [a réserve naturelle de Py : 3 laissez-passer
entretien, surveillance et suivis de la réserve naturelle

. toutes pistes*

o dérogation permanente

. Eleveurs : GF de Py, de la Rotja, de Mantet : 1 laissez-passer nominatif par éleveur et par berger des

GP de Py et de la Rotja -3 laissez-passer pour le GP de Mantet

o actes de surveillance des troupeaux et de gestion des pacages

° toutes pistes™

. dérogation permanente

6. Apiculteurs : 1 Jaissez-passer nominatif par apiculteur

. actes de surveillance et de gestion des ruchers

. toutes pistes desservant les ruchers

) dérogation temporaire (période d'estive)

7. Fédération des Pyrénées-Orientales pour la Péche et la Protection du Milieu Aguatique : 1
laissez-passer

° actes de surveillance, de contréle et de gestion de la péche
. toutes pistes™®
. dérogation permanente

*entendre par toutes pistes : la piste de la Rotja du col de Mantet au refuge de la Rotja, la piste des Rogues
Blanques de la piste del Sold del Pomer a la Collada de Roques Blanques, la piste des Mattes et les pistes ¢
vocation forestiere de 'ancienne Maison forestiére et del Sola del Pomer

2/5
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Les lieux-dits, les pisies et les aires de stationnement (dénommées parking) cités dans le présent arrété
figurent sur la carte annexée.

\

Article 3 : Bénéficient d’une dérogation 4 I’interdiction de circuler les véhicules 4 moteur utilisés aux
conditions suivantes :

1. ACCA de Py : 20 Jaissez-passer au nom de 'ACCA

. actes de chasse et de gestion cynégétique

. piste des Mattes (parking sur les plate-formes de Mattes rouges et Matte vert)

. piste de la Rotja, du Col de Mantet au refuge de la Rotja (parking & la Llobeta, & la jasse de
Nouvallet et au refuge de la Rotja)

. piste del Sola del Pomer du refuge de la Rotja & la barriére (parking 4 la barriére)

» piste des Roques Blanques de la barriére de la piste del Sold del Pomer & la barriére du Serrat dels
Picadors (parking & la barriére du Serrat dels Picadors)

. dérogation temporaire (période d'ouverture de la chasse el actions ponctuelles de gestion ou

d'entretien)

Il est accordé a I’ACCA de Py une autorisation d’accés jusqu’au terme de la piste del Sola del Pomer et de la
piste de [’ancienne maison forestiére aux conditions suivantes ;

= cing passages par an pour cing véhicules, afin de récupérer le gros gibier et garantir la sécurité des
chasseurs ;

= le gestionnaire , le conservateur et le Maire de Py seront préalablement prévenus de ces opérations
ponctuelles par 'TACCA qui indiquera les cing dates retenues. Les véhicules utilisés devront étre munis
obligatoirement d’un laissez passer.

2. Aufres usagers :

. La circulation d’usagers non visés & 'alinéa | est autorisée exceptionnellement pour un usage
ponctuel nécessitant un véhicule a moteur sous le contréle du maire; celui-ci dispose de 15
laissez-passer différents de ceux visés a ['article 2 alinéa 3 qu’il met 4 la disposition des autres usagers pour
la durée de ’activité déclarée

) usages autorisés par le décret de création de la réserve naturelie

. piste de la Rotja :

- du 20 mai au 31 aoft inclus : du Col de Mantet au refuge de la Rotja (parking obligatoire a La
Llobeta, 4 la jasse de Nouvallet et au refuge de la Rotja)

- du ler septembre au 10 octobre inclus : du Col de Mantet 4 la jasse de Nouvallet (parking obligatoire
a La Llobeta et 4 la jasse de Nouvallet)

. dérogation temporaire

. La circulation des habitants de Mantet, autorisés par la SCF a4 ramasser du bois de chauffage, est
pernuse exceptionnellement sur la piste de Rotja du Col de Mantet jusqu’a la Jasse de Nouvallet, pour un
usage ponctuel nécessitant un véhicule 4 moteur sous le contréle de la SCF; celle-ci dispose de 2 laissez-
passer différents de ceux visés 4 "article 2 alinéa | qu’elle met 4 la disposition des habitants de Mantet pour
la durée de ’activité déclarde

3. Festiviteés

la circulation des véhicules &4 moteur est autorisée exceptionnellement sur la piste de la Rotja pour les
festivités suivantes :

. arrivée de la transhumance de Mollo, rencontre transfrontaliére des éleveurs, rencontre transfrontaliére
des ¢lus, pelerinage de la vierge de Rotja.

Article 4 : Le maire de Py est chargé de :

3 délivrer les laissez-passer
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= ctablir un reglement et un formulaire de déclaration de circulation exceptionnelle pour les usagers
visés a I’article 3 alinéa 2

= vérifier les demandes de circulation exceptionnelle des usagers visés a ['article 3 alinéa 2, délivrer un
teuillet de circulation, qui sera apposé a coté du laissez-passer, portant les mentions suivantes

n° du laissez-passer mis 4 disposition,
nom et prénom de 'usager,
date d’utilisation prévue du véhicule

date d’utilisation réelle du véhicule

b % e R %

cachet de la mairie

5 enregistrer les autorisations de circulation exceptionnelle sur un registre oti seront indiqués la date
d’utilisation prévue du véhicule, le nom de ’usager, le numéro du laissez-passer mis a disposition, la
signature de ["usager

- établir un suivi des autorisations de circulation exceptionnelle délivrées aux usagers visés 4 |article 3
alinca 2 (sauf habitants de Mantet) délivrées et faire parvenir au gestionnaire, en Direction Départementale
des Territoires et de la Mer (DDTM) et en Direction Régionale de I'Environnement, de [’ Aménagement et du
Logement Languedoc Roussilion (DREAL) le compte-rendu mensuel au plus tard le 8 du mois suivant.

- recenser le nombre de véhicules lors des festivités.

Le président de I’ACCA de Py est chargé de :

- dresser le bilan de la circulation des chasseurs (en battue, par équipe et individuel) avec les dates des
journées de chasse, le nombre de passages des véhicules par jour et par piste,

- remettre le bilan provisoire au maire de Py et au gestionmaire avant la réunion du groupe de travail
prévue a l'article 7

- faire parvenir le bilan définitif & la cldture de la saison de chasse au gestionnaire, en Direction
Départementale des Territoires et de la Mer (DDTM) et en Direction Régionale de I’Environnement, de
I’Aménagement ¢t du Logement Languedoc Roussillon (DREAL).

La SCF est chargée de :

- dresser le bilan de la circulation des habitants de Mantet avec la date et le nombre de passages des
véhicules par jour d'utilisation.
- remettre le bilan au maire de Py et au gestionnaire avant la réunion du groupe de travail prévue a

larticle 7
La maitrise de la circulation des véhicules & moteur sera évaluée annuellement par le comité consultatif,

Article 5 : La liste nominative des structures et des personnes titulaires d'un laissez-passer sera communiquée
a la DDTM, a la DREAL, aux services chargés de la police de la nature, au gestionnaire de la réserve
naturelle, a la Fédération des Réserves Naturelles Catalanes et a la SCF de I’Ecureuil de Py et de Rotja par le
maire de Py.

Article 6 : Les bénéficiaires d'un laissez-passer s'engagent & respecter les régles et le code de bonnes
pratiques élaborés par le maire, le gestionnaire de la réserve naturelle et la SCF de I'Ecureuil de Py et de
Rotja.

Article 7 ; L.e maire de Py, en coordination avec le gestionnaire de la réserve naturelle et la SCF de I’Ecureuil
de Py et de Rotja réunit un groupe de travail au moins une fois par an début novembre pour dresser le bilan
des laissez-passer délivrés, de leur utilisation et des impacts de la fréquentation sur le patrimoine naturel, et
pour actualiser les régles et le code de bonne conduite.
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Ce bilan est présenté par le maire au comité consultatif d'automne.

Article 8 ; Le maire de Py est responsable de la production de I’information & la DDTM, & la DREAL, aux
services chargés de Ja police de la nature, au gestionnaire de la réserve naturelle, 2 la Fédération des
Réserves Naturelles Catalanes et 4 la SCF de [’Ecureuil de Py et de Rotja.

En cas de défaut d’information permettant le contréle, les dérogations a 1'interdiction de circuler prévues par
article 3 sont suspendues.

Article 9 : M. le Secrétaire Giénéral de la Préfecture des Pyrénées-Qrientales, M. le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer, Monsieur le Directeur Régional de I’Environnement, de 1’ Aménagement et du
Logement, M. le Colonel commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales, M. le
Directeur de I’agence interdépartementale de 1’office national des foréts, Monsieur le Directeur de 1’office
national de la chasse et de la faune sauvage, M. le Directeur de "office national de 'eau et des milicux
aquatiques, M. le Maire de Py, M. le Président de la Fédération des Réserves Naturelles Catalanes, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété, dont une copie sera transmise & Mme
la Sous-Préfete de Prades. Le présent arrété sera, en outre, publié au recueil des actes administratifs.

Pour e Prifot et mnar Malagation
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CIRCULATION DANS LA RESERVE NATURELLE NATIONALE DE PY

PISTES ET AIRES DE STATIONNEMENT

i
/

Merialles

Sources :
DDAF ; SCF de I'Ecureuil ;
FRHNC ; RNN de Py.

Réallsatlon :
| RNN de Py - 120802

+~ (— |
ECHELLE 1/ 50 000

LEGENDE :

Ajra de stationnement

Barridres

Lieux-dit mentlenné dans |'arrété préfectoral
Piste de Roques Blangues : 6.2 km

Piste des Belges - DFCI : 8.5 km

Piste des Mates - DFC!: 3.3 km

—
iy
=
|:|

Pigtes de I'ancienne maison forestigre
et du Sola del Pomer — DFC| : 3+2.5= 55km

Route départementale D6

Pistes de Mariailles — réglementalion ONF
Limftes de la RMN de Py

Chasze gardée de ta SCF de I'Ecureuil
Réserve de chasse of de faune sauvage de Rofja

Parcelles supportant en folalité ou parfie la Réserve
de chasse des Mattes - Décrét ministériel du 17/09/84

Lim#tes de la réserve de chasse de I'ACCA de Py
Arrété préfectoral de 19723

Tarritotre ONF
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P
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Liber1é « Egalité « Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de 1a Mer

Service Environmement Forét Perpignan, le .
Séourité Routiére R 21 JUHL, 2014

Unit¢ Biediversité

Developpement Durable et ARRETE PREFECTORAL n°

Nature

Dossier suivi par : Nathalie : réglementant la circulation motorisée de la' piste de
CAMPAGNE-LANDRI Roques Blanques en Réserve naturelle nationale de

Prats de Mollo la Preste
= 1 04.68.51.9540.

& :04.68.51.9595. . A
. nathalie?cimlgaagne LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
{@pyrenees-orientales.gouv. fr ’ Chevalier de [a Légion dHonneur

Vu le Code de I'environnement, notamment ses articles 1..332-3 et suivants ;
Vu le Code forestier, notamment ses articles 1.121-1, R.121-2 et R.331-3 ;
Vu les articles R.130-1 4 R.130-10 du Code de la Route ;

Vulaloi du 2 mai 1930 réorganisant la protection des monuments naturels et des sites de caractéres
artistique, historique, scientifique, légendaire ou pittoresque modifiée par la loi n® 67-1174 du 28
décembre 1967 et le décret du 13 juin 1969, pris pour son application ;

Vu la loi 91-2 du 3 janvier 1991, relative & la circulation des véhicules terrestres dans les espaces
naturels ;

Vu le décret N° 86-673 du 14 mars 1986 portant création de la réserve naturelle de
Prats-de-Mollo la Preste ;

Vu I’arrété préfectoral n® 2586/2003 portant approbation des réserves de chasse et de faune sauvage
situées dans les foréts domaniales du département des Pyrénées-Orientales ;

Vu Darrété préfectoral N° 2012044-0004 du 13 février 2012 autorisant Monsieur le Président du
Syndicat Mixte Canigdé Grand Site a4 modifier 1’état ou ’aspect de la réserve naturelle de Prats de
Mollo la Preste en vue de la réhabilitation écologique et paysagére de la piste des Roques
Blanques ; :

Vu les arrétés préfectoraux N° 2013171-0014 du 20 juin 2013 et 2013211-0001 du 30 juillet 2013
réglementant la circulation motorisée de la piste de Roques Blanques en Réserve Naturelle
Nationale de Prats de Mollo la Preste ;

Vu les objectifs de conservation des habitats et de la faune sauvage de la réserve naturelle de Prats
de Mollo la Preste et les objectifs du plan de gestion ;

Adresse Postale : 2 rug Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : <Standard +33 (0)4.38.38.12.34 Renssignements : =INTERNET : www . pyrenees-orieniales.gouv.fr
SCOURRIEL : ddim@pyrenees-orientales.gouv.fr
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Vu l'avis du comité consultatif de la réserve naturelle issu de la séance du 9 décembre 2013 ;

Considérant ]la présence en forét Domaniale du Canigou, d’espéces animales remarquables,
sensibles au dérangement, dont le grand tétras ;

Considérant les risques de circulation sur des voies forestiéres, peu ou pas revétues, en montagne ;
Considérant la fréquentation actuelle des voies forestiéres ;

Considérant le plan de circulation adopté sur ’ensemble des quatre accés motorisé€s au Site classé
du Massif du Canigo,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;
ARRETE

Article ler : Les dispositions des arrétés préfectoraux des 20 juin et 30 juillet 2013 précités sont
abrogées.

Article 2 : La circulation des véhicules & moteur est interdite au public, dans la réserve naturelle de
Prats-de-Mollo la Preste sur la piste de Roques Blanques, a partir du col des Basses ;

Du ler week-end de juillet au dernier week-end d'aoiit inclus, compte tenu de la fréquentation
saisonniere, la circulation en véhicule & moteur entre les Forquets et le col des Basses est
conditionnée a la signature par le conducteur du véhicule de la charte de bonnes pratiques.

Article 3 : En application du décret du 14 mars 1986 précité, la circulation des véhicules & moteur
est interdite en dehors des voies ouvertes a la circulation publique, sauf autorisation de M. le Préfet,
délivrée apres avis du comité consultatif.

Toutefois, cette interdiction ne s’applique pas :

- aux véhicules utilisés pour I’entretien et la surveillance de la réserve ;
- a ceux des services publics ;

- & ceux utilisés lors d’opérations de secours, de sauvetage ou de police ;
- a ceux utilisés pour les activités agricoles, forestiéres ou pastorales.

Article 4 : Les autres ayants droits (propriétaires fonciers ou leurs locataires, activités de chasse ou
de péche, apiculture) pourront circuler sur la piste au-dela du col des Basses, sous réserve d’obtenir
préalablement une carte aupreés de la municipalité, qui devra étre visiblement apposée sous le
pare-brise lors de leur circulation dans la réserve.

Article § : Conditions d'obtention et d'usage des laissez-passer (carte d'ayant droit prévue a l'article
4 et charte de bonnes pratiques)

Carte d'avant droit : La carte est délivrée pour 'année civile par la municipalité (une couleur par an)
apres presentation de documents attestant de la qualité d'ayant droit.

La carte mentionnera le numéro dimmatriculation du véhicule, la nature de l'activité ou la qualité
de I'ayant droit et sera revétue du cachet de 1la mairie.

Charte de bonnes pratiques : Le feuillet de circulation peut-étre retiré a la mairie, & 1'Office du
Tourisme, au siege de la réserve naturelle, ou au chalet de Las Conques, a compter de sa
réouverture aprés travaux. Il devra étre visiblement apposé sous le pare-brise lors de la circulation
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tolérée jusqu'au col des Basses. L'engagement du respect de la charte de bonnes pratiques doit étre
signé. Sa validité dépend de la demande de l'usager et est portée sur le document. Elle ne peut
dépasser trente jours consécutifs,

La carte et la charte de bonnes pratiques ne sont pas cessibles.

Article 6 : La Mainie de Prats de Mollo la Preste pourra délivrer des autorisations ponctuelles au
profit de personnes n’ayant pas la qualité d’ayant droit, en vue de leur circulation au-dela du col des
Basses. Les cartes, revétues du cachet de la Mairie, seront numérotées de | a 16. La carte, ainsi que
le feuillet de circulation prévu par la charte de bonnes pratiques devront étre visiblement apposés
par le bénéficiaire sous le pare-brise lors de sa circulation dans la réserve.

Article 7 : Un bilan annuel de la fréquentation et de la délivrance des laissez-passer sera présenté
en comité consultatif, par la municipalité, gestionnaire de la réserve.

Article 8 : Un arrété municipal sera pris en période hivernale en vue d’interdire la circulation sur la
piste, au vu de son état et des conditions météorologiques.

Article 9 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le
Sous-Préfet de Céret, Monsieur le Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie des
Pyrénées-Orientales, Monsieur le Directeur Régional de I’Environnement, de I’ Aménagement et du
Logement, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer, Monsieur le Directeur
d’Agence Interdépartementale Aude/Pyrénées-Orientales de 1’Office National des Foréts , Monsieur
le Chef du Service de Restauration des Terrains en Montagne, Monsieur le Président du Syndicat
Mixte Canigé Grand Site, Monsieur le Directeur de 1’Office National de la Chasse et de la faune
sauvage, M. le Maire de Prats-de-Mollo-la-Preste, gestionnaire de la réserve naturelle sont chargés,
chacun en ce qui les concerne, de I’exécution du présent arrété qui paraitra au Recueil des actes
administratifs de la Préfecture.
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Likerrd = Egalité = Fragenitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYyRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Tervitoires et de ba Mer

Service envilonnement forét Perpignan, le 2]1 JUIL. Zﬂﬂl

secunté routiére

Unité bisdiversité développement

durible et nuture ARRETE PREFECTORAL n®
S portant réglementation de la circulation des
[¥ossier swivi par: . F .
Nathalle CAMPAGNE LANDR| véhicules 2 moteur dans la réserve naturelle
de Jujols

.y :ﬂ4.6.3.5|.95.4ﬂ
BN LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

n
0 pathalie campagne ; oy
{EpyTenees-orientales. gouy. fr Chevalier de 1a Légion d'Honneur

VU le code de 'environnement, notamment ses articles L 332-3 et suivants :

VU le décret n® 86-1149 du 23 octobre 1986 portant création de la réserve naturelle de Jujols et
notamment son article 17 ;

VU le second plan de gestion de la réserve naturelle de Jujols, approuvé par arrété préfectoral du 25
octobre 2013;

VU I"avis du comité consultatif de la réserve naturelle de Jujols du 25 novembre 2013 :

Considérant que la circulation et le rassemblement des personnes peuvent étre réglementés pour
attemdre les objectifs de conservation du patrimoine naturel fixés au plan de gestion de la réserve
naturelle ;

Considémnt |'état et la vocation des pistes de la réserve naturelle :

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales :
ARRETE :

Article 1 : La circulation des véhicules & moteur est interdite dans la réserve naturelle de J wjols.

Cette interdiction ne s'applique pas aux véhicules -

— utilisés pour |'entretien et la surveillance de la réserve :

— des services publics ;

— utilises a 'occasion d'opérations de secours, de sauvetage ou de police ;
utilises 4 des fins agricoles, forestiéres ou pastorales ;
des bénéficiaires listés & Iarticle 2.

|
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Article 2 ; Ii peut étre dérogé a cette interdiction aux conditions définies ci-apres :

Le demandeur d’une dérogation a I'interdiction de circulation devra s’engager & respecter le code de bonne
conduite, préalablement 4 la remise d’une carte de circulation.

Deux types de cartes pourront &tre délivrés @ des cartes temporaires, éditées une seule et unique fois en début
de plan de gestion en cours, valables pour toute la durée de ce demnier et des cartes ponctuelles, éditées dans
le cadre d’actions spécifiques.

Les cartes temporaires :

. ACCA d’Olette : 20 cartes numérotées sont remises au président de I’ACCA d’Olette qui gére leur
utilisation par les adhérents. Elles permettent [acces & la seule piste du Col Diagre, pour les opérations de
gestion cynégétiques, leur validité est limitée & la durée de ces derniéres. La circulation sur les autres pistes
demeure interdite, hormis cas exceptionnels (récuperer une grossc piéce de gibier), apres avoir prévenu la
conservatrice.

«  ACCA de Jujols: 15 cartes qumérotées sont remises au président de ’ACCA de Jujols qui gere leur
utilisation par les adhérents. Elles permettent ’acces 4 la seule piste du Col Diagre, pour les opérations de
gestion cynégétiques, leur validité est limitée  la durée de ces derniéres. La circulation sur les autres pistes
demeure interdite, hormis cas gxceptionnels {récupérer une grosse piece de gibier), apres avoir prévenu la
conservatrice.

. ACCA de Serdinya : 15 cartes numérotées sont remises au président de 'ACCA de Serdinya qui gére
leur utilisation par les adhérents. Elles permettent ’acces a la seule piste du Col Diagre, pour les opérations
de gestion cynégetiques, leur validité est limitée a la durée de ces derniéres. La circulation sur les autres
pistes demeure interdite, hormis cas exceptionnels (récupérer une grosse pi¢ce de gibier), aprés avoir
prévenu la conservatrice.

Commune de Jujols : 4 cartes valables toute ’année dont 2 intitulées « services COMMUNE Jujols »
permettant 'acces a toutes les pistes* dans le cadre de la surveillance et de 'entretien du territoire et 2
« autres utilisateurs Jujols » permettant |’accés 4 la seule piste du Col de Diagre.

. Commune d’Olette : 2 cartes valables toute ’année intitulées « services commune Olette » permuettant
|’accés a la seule piste du Col de Diagre, dans le cadre de la surveillance et de I’entretien du territoire.

. Eleveurs de Jujois: 2 cartes valables toute V’année intitulées « éleveur Jujols » permeitant Iacces a
toutes les pistes*, dans le cadre des activités pastorales.

. Eleveur de Souanyas: 1 carte valable pendant la période de |'estive intitulée « éleveur Souanyas »
permettant I"acees & la seule piste du Col de Diagre, dans le cadre des activités pastorales.

Groupement pastora! de la Mouline ; 3 cartes valables pendant la période de ’estive intitulées « GP
Mouline » permettant I’acces a la seule piste du Col de Diagre, dans le cadre des activités pastorales.

. Propriétaires : ces derniers disposent de cartes numérotées, valables toute l’année, intitulées
« « propriétaire Jujols » permettant "acces aux pistes desservant leur propriété, dans le cadre de 'entretien
de leur parcelle.

Les cartes ponctuelles :

Bénéficiaires : au cas par cas selon les besoins (prestataires dans le cadre d’études scientifiques ou de
ravaux de gestion de la réserve, partenaires dans les missions d’accueil du public handicapé ou

techniques...). La carte précisera la piste, 'objet et la période d’utilisation.

* routes les pistes : la piste menant au Col de Diagre depuis le village de Jujols, la piste de la Collade, la
piste du ravin de F oni-Fréde ef celle de Font Eixen.
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Article 3 : La carte utilisée a des fins non conforme sera immédiatement retirée par |'agent de constatation et
ne pourra étre remise au responsable (ACCA, Maire, groupement pastoral...) que lors de la nouvelle édition
intervenant au début du plan de gestion suivant.

Article 4 : La circulation des véhicules & moteur sera évaluée chaque année lors du comité consultatif
d’automne par le gestionnaire de la réserve naturelle.

Article 5 : M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, M. le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer, Monsieur le Directeur Régional de I’Environnement, de |’ Aménagement et du
Logement, Monsieur le Directeur de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage, M. le Maire de
Jujols, M. le Président de la Fédération des Réserves Naturelles Catalanes, sont chargés, chacun en ce quile
concerne, de I'exécution du présent arrété, dont une copie sera transmise & Mme la Sous-Préféte de Prades,
Le présent arrété sera, en outre, publié¢ au recueil des actes administratifs.

Pour le Préfet. et par délégation,
le Secrétaire Général,

B

Pierre REGNAULT de Ja MOTHE
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Liberie » Ega.’i(é = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PrEFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de [a Mer

30 JUIL. 2014

Service : Envitonnement, Perpignan, le
Forét et Sécurité Routidre

Unité : Biodiversité,

Développement Durable et ARRETE PREFECTORAL n®

Nalure

Dossier suivi par:

portant autorisation de prélévements de lapins de
garenne sur la commune de Claira

Ingrid CATHARY

= i g T LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
& - iﬁgrid.c;jtimxy Chevalier de la Légion d'Honneur,
@pyrenees-orientales. gouv. fr

Vu

le code de I'environnement et notamment son article 1..424-11,

le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

l'arrété inter-ministériel du 7 juillet 2006 portant sur l'introduction dans le milieu naturel de
grand gibier ou de lapins et sur le prélévement dans le milieu naturel d'animaux vivants d'espéces
dont la chasse est autorisée, modifié par l'arrété du 17 mars 2008,

l'arrét¢ ministériel du ler aolt 1986 relatif aux procédés de chasse, de destruction des animaux
nuisibles et reprise de gibier vivant dans un but de repeuplement, modifié par I'arrété du 19 janvier
2010,

l'arrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

l'arrété préfectoral n°2013084-0002 portant délégation de signature & Monsieur Francis
CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

la décision de délégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral
n°2013084-0002 portant délégation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service
environnement, forét et sécurité routiére,

la demande d'autorisation de prélévements de lapins de garenne a l'aide de furets, de bourses et de
cages présentée par Monsieur Daniel MOURTEL, Président de I'A.C.C.A de Claira, regue le 28
juillet 2014 afin de limiter les populations de cette espéce 13 o le risque de dégats aux cultures est
élevé sur demande des agriculteurs sur 'ensemble de la commune de Claira,

I"arrété préfectoral n® 28-2014 en date du 10 juin 2014 délivré par Monsieur le Préfet de I'Aude
autorisant l'introduction de lapins de garenne sur la commune de Villeséque-des-Corbiéres
{11360 - Aude),

l'avis de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Adresse Postale : Hole! dg Ja Préfecture - 24 quas Sadi-Carnof - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : =Siandard (4.68.51.66.46 Renseignements : =2INTERNET : www.pyrenees-onentales.pref.gouv fr

= COURRIEL : confact@ipyrences-orfeniales.pref.gouv.ir
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Vu I"avis de monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,

Considérant que ces opérations de prélévements de lapins de garerme sur l'ensemble de la commune de
Claira, poursuivent un but de régulation de I'espéce afin de réduire le risque de dépits aux cultures, sur
demande des agriculteurs, sur l'ensemble de la commune de Claira,

ARRETE

Article 1: Monsieur Daniel MOURTEL, Président de I'A.C.C.A de Claira, est autorisé a réaliser des
operations de prélevements dans le milicu naturel de lapms de garenne sur l'ensemble de la commune de
Clatra, dans un but de réduire le risque de dégits aux cultures sur demande des agriculteurs.

Afin de mener a bien ces opérations, il s'adjoint les compétences des chasseurs de son association sur le
territoire de I'A.C.C.A ainsi que celles du Lieutenant de Louveterie du secteur 11, Monsieur Jean-André
CABASSOT, notamment dans un rayon de 150 m autour des habitations et dans la réserve de chasse et de
faune sauvage.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 30 septembre 2014 inclus,

Article 2 : Messieurs Daniel MOURTEL et Jean-André CABASSOT doivent informer de leurs actions,
au-moins 48 heures avant la date de chaque opération, Monsieur le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer, Monsieur le Chef du Service Départemental de 'O.N.C.F.S (brigade plaine au
04.68.53.01.81 ou brigade montagne au 04.68.96.18.00), Monsieur le Maire de Claira et de Monsieur le
Président de la Fédération Départementale des Chasseurs.

Article 3 : Les opérations de prélévement des lapins seront pilotées par Monsieur le Président de 'A.C.C.A
de Claira, aux moyens de furets, de bourses et de cages de prélévement sur le territoire de Claira,

Article 4 : Les engins de prélevement ne doivent pas étre tendus a4 moins de dix métres des limites des
territoires voisins.

Article 5 : Le gibier vivant doit étre prélevé sur I'ensemble de la commune de Claira et étre introduit le jour
méme sur la commune de Villeseque-des-Corbiéres (11360 - Aude) dans le respect des dispositions de
"arrété préfectoral n® 28-2014 de Monsieur le Préfet de I'Aude,

Article 6 : A l'issue des opérations, Messicurs Daniel MOURTEL et Jean-André CABASSOT doivent
transmettre un compte-rendu précis a Monsieur le directeur départemental des territoires et de la
mer.

Article 7 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de l'exécution
du présent arrété :

Monsieur le Secrétaire général de la Préfecture,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Chef du Service Départemental de I'O.N.C.F.S,

Monsieur le Maire de Claira,

Monsieur le Lieutenant de Louveterie du secteur 11,

Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs,
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des Territoires et de Ia Mer

Service ;: Envitonnement, Perpignan, le 3 u jUIL. 2[”‘
Forét et Sécunité Routiére

Lnité - Biodiversitd,

Développement Duiable et ARRETE PREFECTORAL n®

Mature

portant autonsaticn de tirs d'effarouchement sur
sangliers sur la commune de Réal,

Diossier suivi par 1
Ingrd CATHARY

= 0468.51.958
& D468.51.9595

& :ingrid cathary LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

{@pyrenses-onentles. gouy,

Vu

WVu

Vu

Wu

Vu

Yu

Wu

Vu

Vu

Chevalier de la Légion d'Honneur

le code de I'environnement et notamment son article L.427-1 & 6,

le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

Varréte préfectoral n®2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

l'arrété préfectoral n®2013084-0002 portant délégation de signature & Monsieur Francis
CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

Varéte préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du ler
janvier 2010 au 31 décembre 2014,

la décision de délégation de signature pour l'application de larrété préfectoral n°2013084- 0002
portant delégation de signature a Monsiewr Frédéric ORTIZ, chef du service environnement, forét
et séourité routidre,

la demande de tirs d’effarouchement sur sangliers présentée par Monsieur TORRENT Jean-Pierre,
lieutenant de louveterie du secteur 03, reque le 28 juillet 2014 afin de réduire les dégits sur les
propriétés de Monsieur Pierre BATAILLE sur la commune de Réal,

l'avis de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

I'avis de Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,

Considerant la nécessité de réduire les dégits aux cultures de Monsieur Pierre BATAILLE sur la commune
de Réal,

Considérant gu'il convient de réguler les populations de sangliérs sur la commune de Réal,

Adresse Postalg - 2 fean Sichopn - BP 30009 « 65020 BERPIGHAN CEOES

Talaphane . s=Hlandard «3F 01460381234 Reonssignaments ¢ SINTERMNET . www.pyrenees-anantales goum
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ARRETE

Article ler : Monsieur Jean-Pierre TORRENT, lieutenant de louveterie du secteur )3, est autorisé, a réaliser
des opcrations de régulation des populations de sangliers par tirs d’effarouchement sur la commune de Réal,
et notamment 8 moins de 150 m des habitations et y compris dans la réserve de [’association communale de
chasse agréée (ACCA) de la commune concernée.

Afin de mener 4 bien sa mission, Monsieur Jean-Pierre TORRENT peut s'attacher les compétences des
chasseurs locaux de son choix ainsi que des lieutenants de louveterie des secteurs voisins.

Période des opérations : de la date de signature de 'arrété au 10 aoéit 2014 inclus.

Article 2 : Monsieur Jean-Pierre TORRENT doit informer de son action, au-moins 48 heures avant la date
de chaque opération, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsicur le
commandant du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental de l'office national
de la chasse et de la faune sauvage (ONCFS), Monsieur le maire de la commune de Réal, Monsieur [e
président de la fédération départementale des chasseurs ainsi que Monsieur le président de ' ACCA de Réal.

Article 3: Dés la fin des opérations, le lieutenant de louveterie adresse 2 Monsieur le directeur
départemental des territoires et de la mer un compte-rendu précis des opérations.

Article 4 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de I'exécution
du présent arrété :

Madame la sous-préféte de prades

Monsicur le secrétaire général de la préfecture,

Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
Monsieur le commandant du groupement de gendarmerie,

Monsieur le chef du service départemental de 'ONCES,

Mensieur le maire de réal,

Monsicur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Monsieur le président de I’ACCA de réal,
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Préfet des Pyrénées-Orientales

30 JUIL. 2014

Perpignan, le

ARRETE PREFECTORAL n*
portant autorisation de barues administratives et de
tirs individuels de jour comme de nuit aveg sources

luminsuses incluses sur sangliers sur les communes
d'Eus et Prades

[@pyrenees-anentales, gouv

Vu

Wi

Yu

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Legion d'Honneur,

le ¢code de l'environnement et notamment son article L.427-1 et 6,

le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

larréte préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des

territoires et de la mer,

larréte préfectoral n®2013084-0002 portant délégation de signature 4 Monsieur Francis
CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

larréte préfectoral n®2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du
ler janvier 2010 au 31 décembre 2014,

la décision de délégation de signature pour I'application de l'arrété préfectoral n®2013084-0002
portant delegation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service environnement, forét
el sécurité routiere,

la demande de battues administratives sur sangliers présentée par Monsieur Jean-Marie BOIXEDA,
lieutenant de louveterie du secteur 06, regue le 28 juillet 2014 suite aux dégits constatés sur les
propriétés de Monsteur Christian FABRE, sur les communes d'Eus et Prades,

I'avis de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer.

I"avis de Monsieur le président de la fiédération départementale des chasseurs,

Considérant les dégats sur les propriétés de Monsieur Christian FABRE sur les communes d'Eus et Prades,

Adresss Postale . Hétel da (5 Fréfcture - 24 g Sadi-Camot - B8951 FERFIGNAN CEREX
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Considérant qu'il convient de réguler les populations de sangliers sur les communes d'Eus et Prades afin de
maintenir un ¢quilibre agro-sylvo-cynégétique,

ARRETE

Article ler : Monsieur Jean-Marie BOIXEDA, lieutenant de louveterie du secteur 06, est autorisé a réaliser
des opérations de régulation des populations de sangliers par battues administratives sur les communes d'Fus
et Prades, notamment a moins de 150 m des habitations et y compris dans les réserves de chasse et de faune
sauvage des associations communales de chasse agréées (ACCA) des communes concernées.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 20 aoiit 2014 inclus

Article 2 : Monsieur Jean-Marie BOIXEDA doit informer de son action, au-moins 48 heures avant la date
de chaque opération, Monsieur le Directeur départemental des territoires et de la mer, Monsieur le
Commandant du groupement de gendarmerie, Monsieur le Chef du service départemental de 'O.N.C.F.S
{brigade plaine au 04.68.53.01.81 ou brigade montagne au (4.68.96.18.00), Messieurs les Maires d'Eus et
Prades, Monsieur le Président de la fédération départementale des chasseurs ainsi que Messiewrs les
Présidents des A.C.C.A d'Eus et Prades.

Article 3 : La venaison est laissée a la disposition du lieutenant de louveterie. Dés Ia fin des opérations, le
lieutemant de louveterie adresse 4 Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer un
compte-rendu précis des opérations,

Article 4 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de l'exéeution
du présent arrété :

Madame la Sous-Préfete de Prades,

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie,

Monsieur le Chef du Service Départementat de 'O.N.CE.S,
Monsieur le Maire d'Eus,

Monsieur le Maire de Prades,

Mounsieur le Président de I'A.C.C.A d'Eus,

Monsieur le Président de I'A.C.C.A de Prades,

Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs,
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Digveloppement Durble et ARRETE PREFECTORAL n°

Naturs portant auterisation de battues administratives et de
s tirs individuels de jour commne de nuit avee sources

Dhossier suivi par 2 ' . - -

fngrid CATHARY g:;::ncuscs inciuses sur sangliers sur la commune de

g 6E.51.05 18
& 1 (4.68.51.9593
e - fngrid cathary
(Epyrenees-orientales, gouv. fr

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion dHonneur

Vi le code de l'environnement et notamment son article L.427-1 et 6,

Vu le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministériclles,

Vu Varréte prefectoral n®2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
lerritoires et de la mer,

Vu larrété prefectoral n°2013084-0002 portant délégation de signature & Monsieur Francis
CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu larrété préfectoral n®2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du ler
janvier 2010 au 31 décembre 2014,

Vu la décision de delegation de signature pour l'application de I'arrété préfectoral n®2013084-0002
portant délégation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, chef du service environnement, forét
et sécurité routidre,

Vu la demande de battues administratives et de tirs individuels de jour comme de nuit avee sources
lumineuses incluses sur sangliers présentée par Monsieur FLORENTIN Cyril, lieutenant de
louveterie du sectewr 14, regue le 29 juillet 2014, suite aux dégdts constatés sur les propriétés de
Monsieur Vincent DE BALANDA sur la commune de Elne,

Vu l'avis de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu l'avis de Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,

Adresge Postate : I g dpan Richepun - B 50009 - BE020 FERPIGN AN CEOEX
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Considérant la nécessité de réduire les dégits sur les propriétés de Monsieur Vincent DE BALANDA sur la
commune de Elne,

Considérant qu'il convient de réguler les populations de sangliers sur la commune de Elne,
ARRETE

Article ler : Monsieur Cyril FLORENTIN, lieutenant de louveterie du secteur 14, est autorisé, a réaliser des
opérations de régulation des populations de sangliers par battues administratives et de tirs individuels de jour
comme de nuit avec sources lumineuses incluses sur la commune de Elne, et notamment & moins de 150 m
des habitations et y compris dans les réserves de chasse et de faune sauvage de 1’association communale de
chasse agréée (ACCA) de la commune concernée,

Afin de mener a bien sa mission, Monsieur Cyril FLORENTIN peut s'attacher les compétences des chasseurs
locaux de son choix ainsi que des licutenants de louveterie des secteurs voisins.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 17 aoiit 2014 inclus.

Article 2 : Monsieur Cyril FLORENTIN doit informer de son action, au-moins 48 heures avant la date de
chaque opération, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsieur le commandant
du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental de l'office national de la chasse et
de la faune sauvage (ONCFS), Monsieur le maire de la commune de Elne, Monsieur le président de la
fédcration départementale des chasseurs ainsi que Monsieur le président de [’A.C.C.A de Elne.

Article 3: La venaison est laissée a la disposition du lieutenant de louveterie. Dés Ia fin des
opérations, le lieutenant de louveterie adresse 3 Monsieur le directeur départemental des territoires et
de la mer un compte-rendu précis des opérations.

Article 4 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de l'exécution
du présent arrété :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture,

Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
Monsieur le commandant du groupement de gendarmerie,

Monsieur le chef du service départemental de 'ONCES,

Monsieur le maire de Elne,

Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Monsieur le président de ’A.C.C.A de Elne,
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Service : Environnement, Perpignan, le
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Matyre

portant autorisation de battue administrative sur
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Mare GARIOLLPOUILLAS commune de Torrei]les.
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= | mare gariou-povillas
N -orientales gouy. fi : ;
Uil LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Hommeur

Vu le code de l'environnement, et notamment ses articles L.427-1 et 6,

Vu le déeret n°2004-374 modifié du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et 4
l'action des services de 'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret n®2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles,

Vu l'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du 1er
janvier 2010 au 31 décembre 2014,

Vu l'arrété préfectoral n°2010004-34 du 4 janvier 2010 portant organisation de la direction
départementale des territoires et de la mer,

Vu l'arrété prefectoral n®2013084-0002 du 25 mars 2013 portant délégation de signature 4 Maonsieur
Francis CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu la décision de délégation de signature du 25 mars 2013 pour I'application de l'arrété préfectoral
n°2013084-0002 du 25 mars 2013, portant délégation de signature 4 Monsieur Frédéric ORTIZ, chef
du service de l'environnement, de la forét et de la sécurité routidre,

Vu la demande de battue administrative sur pigeons ramiers et pigeons domestiques présentée par
Monsieur Jean-André CABASSOT, lieutenant de louveterie sur le secteur 11, recue le 27
Juillet 2014 suite aux dégéts constatés sur les propriétés de Messieurs BLAZI et CHRISTA sur la
commune de Torreilles,

Vu I"avis de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu I’avis de Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
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Considérants qu’il convient de réguler les populations de pigeons ramiers et pigeons domestiques sur la
commune de Torreilles,

ARRETE

Article ler : Monsieur Jean-André CABASSOT, lieutenant de louveterie sur le secteur 11, est autorisé a
réaliser des opérations de régulation des populations de pigeons ramiers et pigeons domestiques par battues
administratives sur la commune de Torreilles, et notamment 4 moins de 150 m des habitations et Y COmPpIIS
dans la réserve de chasse et de faune sauvage de 1’association communale de chasse agréée (ACCA) de la
commune concermnée.

Afin de mener a bien sa mission, Monsieur Jean-André CABASSOT peut s'attacher les compétences des
chasseurs locaux de son choix.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 24 aoiit 2014 inclus.

Article 2 : Messieurs Jean-André CABASSOT doit informer de son action, au-moins 48 heures avant la
date de chague opération, Monsieur le Directeur départemental des tetritoires et de la mer, Monsieur le
Commandant du groupement de gendarmerie, Monsieur le Chef du service départemental de ['office nationaf
de la chasse et de la faune sauvage (O.N.C.F.S.), Monsieur le Maire de la commune de Torreilles, Monsieur
le Président de la fédération départementale des chasseurs ainsi que Monsieur le Président de l'association
communale de chasse agréée (A.C.C.A.) de Torreilles.

Article 3 : L’élimination des cadavres d’animaux se fera dans le respect du réglement sanitaire
départemental. Dés la fin des opérations, le lieutenant de louveterie adresse 2 Monsieur le directeur
départemental des territoires et de la mer un compte-rendu précis des opérations.

Article 4 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de l'exéeution
du présent arrété :

Monsieur le Secrétaire général de la préfecture,

Monsieur le Directeur départemental des territoires et de la mer,
Monsieur le Commandant du groupement de gendarmerie,
Monsieur le Chef du service départemental de 'O.N.C.F.S.,
Monsieur le Maire de Torreilles,

Monsieur le Président de la fédération départementaie des chasseurs,
Monsieur le Président de I'A.C.C.A. de Torreilles.

B! fe Directeur Départemental
des Territoires et de la 'L‘iegu/, 1
L6 Chef du Gervice de 'feonpmie oo,
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Service - Environnement, Forél et Perpignan. le
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Uimité - Baodhversite,
Développement Durable et Nature ARBETE PREFECTORAL n®
portant autorisation de battues administratives et

IIJ:IJnsa?‘rdﬂé ;s}li_;-'_: Ap;; d de tirs individuels de jour comme de nuit avec

i sources lumineuses incluses sur sanglers sur la
B 04,68.5).95.18 commune de Baho.

& D4.68.51.9505
i! ¢ tngrid catharyfpyrenses.
oo g LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Vu

Yu

Vu

YVu

Vu

Vu

Vu

Vu

Chevalier de la Legion d'Honneur,

le code de l'environnement et notamiment son article L.427-1 et 6,

le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

l'arrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

larrété préfectoral n"2013084-0002 portant délégation de signature & Monsieur Francis
CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

l'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du ler
janvier 2010 au 31 décembre 2014,

la décision de delégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n®2013084-0002
portant délégation de signature 2 Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service environnement, forét
et sécurité routiére,

la demande de battues administratives et de tirs individuels de jour comme de nuit avec sources
lumineuses incluses sur sangliers présentée par Monsieur André DALICHOUX | Lieutenant de
louveterie du secteur 17, reque le 29 juillet 2014 suite aux dégéts constatés sur les propriétés de
Monsieur Sébastien SALGAS sur la commune de Baho,

l'avis de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

l'avis de Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,

Considérant les dégits sur les propriétés de Monsieur Sébastien SALGAS sur la commune de Baho,
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Considérant qu'il convient de réguler les populations de sangliers sur la commune de Baho,

ARRETE

Article ler : Monsieur André DALICHOUX, lieutenant de louveterie du secteur 17, est autorisé i réaliser
des opérations de régulation des populations de sangliers par battues administratives et de tirs inviduels de
Jour comme de nuit avec sources lumineuses incluses sur la commune de Baho et notamment 3 moins de 150
m des habitations.

André DALICHOUX peut s'attacher les compétences des chasseurs de son choix ainsi que des lieutenants de
louveterie des secteurs voisins.

Période des opérations : de la date de signature de 'arrété au 24 aoiit 2014 inclus

Article 2 : Monsicur André DALICHOUX doit informer de son action, au-moins 48 heures avant la date
de chagque opération, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsieur le
commandant du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental de l'office national
de la chasse et de [2 faune sauvage (O.N.C.F.S.), Monsieur le maire de la commune de Baho, Monsieur le
président de la fédération départementale des chasseurs ainsi que Monsieur le président de I'association
communale de chasse agréée (A.C.C.A.) de Baho.

Article 3 : La venaison est laissée & la disposition du lieutenant de louveterie. Dés la fin des opérations, le
lieutenant de louveterie adresse 2 Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
un compte-rendu précis des opérations,

Article 4 : T.es personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de l'exécution
du présent arrété :

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie,

Monsieur Ie Chef du service départemental de I'O.N.C.F S

Monsieur le Maire de Baho,

Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs,
Monsieur le Président de ['A.C.C.A de Baho.

B/ {e Dirocteur Déparamental
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Direction Diépartementale
des Territoires et de ln Mer

Service © Environnement.
Fordt et Séounté Routidre

Linite ; Biodiversite,
Dévaloppement Durable et
Mature

Possier smivi par :
Crilles BAUDET

0468519545

B 04.68.51,05.95

@ gilles bawder

i@ pyrences-orientales.gouv. fi

Ef’

Libered « Egalité » Fraternivd
REPUBLIGUE FRANGAISE

PriFeT pES PYRENEES=-ORIENTALES

Perpignan le - 2 5 JUIL. 2014

ARRETE PREFECTORAL n®

portant  autorisation de  détention, transport ot
utilisation de rapaces pour la chasse au wvol au
bénéfice de Monsicur Serge PAGES.

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code de l'environnement et notamment son article L.412-1,

Wu le décret n°2004-374 modifié du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 lorganisation et &
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu l'arrété préfectoral n°2013084-0002 du 25 mars 2013 portant délégation de signature 4 Monsieur
Francis CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu larrété ministériel du 10 aoit 2004 modifié fixant les régles générales de fonctionnement des
installations d'élevage d'agrément d'animaux d'espéces non domestiques,

Vu la demande présentée par Monsieur Serge PAGES enregistrée le 22 mai 2014

Vu I'avis de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Considérant que la demande de Monsieur Serge PAGES remplit les conditions requises afin d'obtenir une
autorisation de détention, transport et utilisation de rapaces pour la chasse au vol,

ARRETE

Article 1%: Ce present arrété annule et remplace I'arrété n® 2013186-0003 du 05 juillet 2013 portant
autorisation de détention, transport et utilisation d’un rapace pour la chasse au vol au bénéfice de Monsieur

Serge PAGES.
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Article 2 : Aux fins de l'exercice de la chasse au vol, Monsieur Serge PAGES est autorisé a détenir au sein
de son ¢levage d'agrément situé 3, cami de Las Mouilléres a Saint-Michel-de-Llotes (66130 ), les espéces de
rapaces falconiformes pour la chasse au vol conformément & I'annexe I de ["arrété du 10 aolt 2004 susvisé,
au nombre de 6 maximum,

L'autorisation permet l'exercice de la chasse au vol pendant le temps ol la chasse est ouverte ainsi que la
mise en condition et I'entrainement des oiseaux aprés la date de ¢lbture générale de la chasse en application
de D'article R.427-25 du code de I’environnement, & condition que cet entrainement soit effectué sur des
animaux d’espcces classées nuisibles dans le département et a partir du 01 juillet jusqu’a la date d’ouverture
de la chasse, 4 condition que cet entralnement soit effectué sur du gibier d’élevage marqué.

Sont en outre autorisés la détention et le transport de ces oiseaux sur le territoire frangais pour toutes les
activités nécessaires a leur entretien,

La conception, I'entretien des installations, les conditions d'entretien, d'utilisation et de transport des animaux
sont conformes au dossier de demande d'autorisation.

Article 3 : I.e maintien de l'autorisation est subordonné a la tenue, par le bénéficiaire, d'un registre d'entrée et
de sortie des animaux détenus conforme au formulaire CERFA n°12448*01 et précisant, le nom et le prénom
de I'éleveur ; l'adresse de 1'€levage ; les espéces ou les groupes d'espéces dont la détention a été autorisée
ainsi que la date de cette autorisation.

Pour chaque amimal, fe registre deit indiquer :
- l'espece a laguelle il appartient ainsi que son numéro d'identification ;

- la date d'entrée de l'animal dans l'élevage, son origine ainsi que, le cas échéant, sa provenance et la
référence aux justificatifs attestant de la régularité de l'entrée ;

- la date de sortie de l'animal de I'élevage, sa destination ainsi que le cas échéant, la cause de la mnort <t la
référence aux justificatifs attestant de la régularité de la sortie.

Le registre est relié, coté et paraphé par fe préfet, le commissaire de police ou le maire territorialement
compétent.

Le maintien de la présente autorisation est également subordonné :
- au marquage des animaux dans les conditions prévues par l'arrété ministériel du 10 aott 2004 susvisé ;

- & la preuve par le bénéficiaire que les animaux qu'il détient sont obtenus conformément 4 la 1égislation sur
la protection de l'espéce concermnée.

Article 4 : Les oiseaux utilisés pour la chasse au vol doivent bénéficier d'une carte d'identification, dans les
conditions fixées par ['arrété ministériel du 10 aolt 2004 susvisé,

Article 5 : Les modifications envisagées des conditions d’hébergement des animaux ayant donné lieu 4 la
présente autorisation sont portées a la connaissance du préfet (direction départementale des territoires et de la
mer) selon les dispositions prévues par l'arrété ministériel du 10 aott 2004 susvisé.

Article 6 : En cas de changement définitif du lieu de détention d'un animal, le détenteur doit, pour le
nouveau lieu de détention, bénéficier au préalable d'une autorisation délivrée selon la procédure définie par
l'atTété ministériel du 10 acfit 2004 susvisé.

Article 7 : La présente autorisation doit étre présentée a toute réquisition des agents mentionnés a l'article
L.415-1 du code de I'environnement qui par ailleurs procédent au contréle de 'élevage, dans les conditions
suivantes :

- les visites ne peuvent étre commencées avant 8 heures ni aprés 19 heures ; elles ont lisu de jour, en ce qui
concerne les installations extérieures ;

2/3
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- elles deivent avoir licu en présence du détenteur de l'autorisation ou de son représentant ;

- elles ne peuvent avoir lieu que dans les licux ol sont hébergés les animaux, dans les annexes de son élevage
nécessaires a l'entretien des animaux ainsi que dans les véhicules dans lesquels ils sont transportés.

Article 8 : La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire des formalités et accords exigibles, le cas
¢chéant par d'autres réglementations et notamment celles applicables en matiére de santé et de protection
animales ainsi que sur la protection de la nature et de la faune sauvage.

Article 9 : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier
dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification 4 Monsieur Serge PAGES.

Article 10 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de l'exécution
du présent arrété publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales :

Le secrétaire général de la Préfecture,

Le sous-préfet de Prades,

Le directeur départemental des territoires et de la mer,

Le directeur de l'agence interdépariementale de l'office nationale des foréts,

Le directeur départemental de la protection des populations

Le chef du service départemental de l'office national de chasse et de la faune sauvage,
Le commandant du groupement de gendarmerie,

Le maire de Saint-Michel-de-Llotes.

Pour ie Directeur Départemental
des Territhires et de la Mer,
'ce Adjointe,

e
-

/(gnés CHABRILLANGES
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Unité:: Biodiversite,

veloppement Durable & ARRETE PREFECTORAL n°

Netre portant autorisation de battues administratives et de
tirs individuels de jour comme de nuit avec sources

[rssier suivi par : ] 1 H

Ingrid CATHARY lﬂuﬁggusca incluses sur sangliers sur la conunune de

(04,6851 9518
& [4.68.519595
& ! ingrid.cathdary
fpyrenees-orientales. gouv. fr
LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code de I'environnement et notamment son article L.427-1 1 6,

Vu le decret n°2004-374 modifié du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des prefets, a l'organisation et a
l'action des services de 1'Etat dans les régions et departements,

Vu le déeret n®2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles,

Vu l'arrété préfectoral n®2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du ler
janvier 2010 au 31 décembre 2014,

Vu l'arrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

Vu larrété préfectoral n°2013084-0002 portant délégation de signature & Monsieur Francis
CHARPENTIER. directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu la décision de délégation de signature pour l'application de l'arréte préfectoral n®2013084-
0002 portant délégation de signature & Monsieur Frederic ORTIZ, chargé du service
environnement, forét et sécurité routiére,

Vu la demande de battues administratives et de tirs de jour comme de muit avee sources lumineuses
incluses sur sangliers présentée par Monsieur Frédéric BOURNIOLE, lieutenant de louveterie du
secteur 20), regue le 31 juillet 2014 suite aux dégfits constatés sur les propriétés de Messieurs Serge
MORIN — Domaine de Caladroy et Jean-Michel MAILLOLES sur la commune de Bélesta,

Vu I'avis de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
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Yu l'avis de Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Considérant la nécessité de réduire les dégits sur la commune de Bélesta,

Considérant qu'il convient de réguler les populations de sangliers sur la commune de Bélesta,

ARRETE

Article ler : Monsieur Frédéric BOURNIOLE, lieutenant de louveterie du secteur 20, est autorisé a réaliser
des opérations de régulation sur sangliers par battues administratives et tirs individuels de jour comme de
nuit avec sources lumineuses incluses sur la commune de Bélesta, et notamment 4 moins de 150 m des
habitations et y compris dans la réserve de chasse et de faune sauvage de ’association communale de chasse
agréde (A.C.C.A) de la commune concernée.,

Afin de mener & bien sa mission, Monsieur Frédéric BOURNIOLE peut s'attacher les compétences des
chasseurs locaux de son choix ainsi que des lieutenants de louveterie des secteurs voisins,

Période des opérations : a partir de la date de signature de I’arrété jusqu’au 14 aoiit 2014 inclus

Article 2 : Monsieur Frédéric BOURNIOLE doit informer de son action, au-moins 48 heures avant la date
de I'opération, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsieur le commandant du
groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental de l'office national de la chasse et de
la faune sauvage (O.N.C.F.S8.), Monsicur le maire de la commune de Bélesta, Monsieur le président de la
fédération départementale des chasseurs ainsi que Monsieur le président de l'association communale de
chasse agréée (A.C.C.A.) de Bélesta,

Article 3 : La venaison est laissée a la disposition du lieutenant de louveterie. Dés la fin de l'opération, le
lieutenant de louveterie adresse 2 Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer un
compte-rendu précis.

Article 4 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de l'exécution
du présent arrété :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture,

Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
Monsieur le commandant du groupement de gendarmerie,

Monsieur le chef du service départemental de 'O.N.C.F.S,,
Monsieur le maire de Bélesta,

Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Momnsieur le président de 'A.C.C.A. de Bélesta.

Le Chefdu S
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LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

le code de l'environnement et notamment son article L.427-1 et 6,

le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatil aux directions départementales
interministérielles,

Varrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

l'arréte prefectoral n°2013084-0002 portant délégation de signature & Monsieur Francis
CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

Varréte préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du ler
janvier 2010 au 31 décembre 2014,

la décision de délégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n®2013084-0002
portant delegation de signature 4 Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service environnement,
forét et séeurité routiere,

la demande de tirs de nuit avec sources lumineuses incluses sur renards présentée par Monsieur
Bermnard BOIXEDA, lieutenant de louveterie du secteur 08, regue le 31 juillet 2014 suite 4 la
prolifération de la population de cette espéce sur les communes de Prats-de-Mollo-la-Preste et Le
Tech,

I'avis de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

I"avis de Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,

Considérant la prolifération des renards sur les communes de Prats-de-Mollo-la-Preste et Le Tech,
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Considérant qu'il convient de réguler les populations de renards sur les communes de Prats-de-Mollo-la-
Preste et Le Tech,

ARRETE

Article ler : Monsieur Bernard BOIXEDA, lieutenant de louveterie du secteutr 08, est autorisé a réaliser des
opérations de régulation des populations de renards par tirs de nuit avec sources lumineuses incluses sur les
communes de Prats-de-Mollo-la-Preste et Le Tech, et natamment 4 moins de 150 m des habitations et y
compris dans les réserves de chasse des associations communales de chasse agréées (A.C.C.A) des
communes concernées.

Afin de mener 4 bien sa mission, Monsieur Bernard BOIXEDA peut s'attacher les compétences des chasseurs
locaux de son choix ainsi que des licutenants de louveterie des secteurs voisins.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 20 aoiit 2014 inclus

Article 2 : Monsieur Bernard BOIXEDA doit informer de son action, au-moins 48 heures avant la date de
chaque opération, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsieur le commandant
du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental de l'office national de la chasse et
de la faune sauvage (O.N.C.F.S.), Messieurs les maires des communes de Prats-de-Mollo-la-Preste et Le
Tech, Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs ainsi que Messieurs les présidents
des associations communales de chasse agréées (A.C.C.A.) de Prats-de-Mollo-la-Preste et Le Tech.

Article 3: L’élimination des cadavres d’animaux se fera dans le respect du réglement sanitaire
départementale. Dés la fin des opérations, le lieutenant de louveterie adresse 3 Monsieur le directeur
départemental des territoires et de la mer un compte-rendu précis des opérations.

Article 4 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de l'exécution
du présent arrété :

Monsieur le sous-préfet de céret,

Monsieur le secrétaire général de la préfecture,

Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
Monsieur le commandant du groupement de gendarmerie,

Monsieur le chef du service départemental de I'O.N.C.E.S.,
Monsieur le maire de Prats-de-Mollo-la-Preste,

Monsieur le maire de Le Tech,

Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Monsteur le président de I'A.C.C.A. de Prats-de-Mollo-la-Preste,
Monsieur le président de I'A.C.C.A. de Le Tech

Frédéric ORTIZ

2/2
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e s LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
= Chevalier de Ia Légion d'Honneur

Vu le code de 'environnement et notamment son article 1.427-1 et 6,

Vu le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

Vu l'arrété préfectoral n®2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
terntoires et de la mer,

Yu larrété préfectoral n®2013084-0002 portant délégation de signature 4 Monsieur Francis
CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu l'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du ler
janvier 2010 au 31 décembre 2014,

Vu la décision de délégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n®2013084-0002
portant délégation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, chef du service environnement, forét
el sécurité routiers,

Vu la demande de tirs individuels sur geais des chénes présentée par Monsieur Jean-Paul MARTIN,
lisutenant de louveterie du secteur 22, regue le 28 juillet 2014, afin de réduire les dégits sur les
arbres fruitiers sur la commune de Rabouillet sur demande de plusicurs propriétaires,

Yu l'avis de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu l'avis de Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,

Considérant la nécessité de réduire les dégiits sur la commune de Rabouillet,

Considérant qu'il convient de réguler les populations de geais des chénes sur la commune de Rabouillet,
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ARRETE

Article ler : Monsieur Jean-Paul MARTIN, lieutenant de louveterie du secteur 22, est autorisé, a réaliser des
opérations de régulation des populations de geais des chénes par tirs individuels sur la commune de
Rabouiliet, et notamment & moins de 150 m des habitations et y compris dans la réserve de chasse et de faune
sauvage de l'association communale de chasse agréée (ACCA) concernée.

Afin de mener a bien sa mission, Monsieur Jean-Paul MARTIN peut s'attacher les compétences des
chasseurs locaux de son choix ainsi que des lieutenants de louveterie des secteurs voisins.

Période des opérations : de la date de signature de 'arrété au 31 aoiit 2014 inclus.

Article 2 : Monsieur Jean-Paul MARTIN doit informer de son action, au-moins 48 heures avant la date de
chaque opération, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsieur le commandant
du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental de 'office national de la chasse et
de la faune sauvage (ONCFS), Monsieur le maire de la commune de Rabouillet, Monsieur le président de la
fédération départementale des chasseurs ainsi que Monsieur le président de 'ACCA de Rabouillet.

Article 3: L’¢limination des cadavres d’animaux se fera dans le respect du réglement sanitaire
départemental. Dés la fin des opérations, le lieutenant de louveterie adresse a Monsieur le directeur
départemental des territoires et de la mer un compte-rendu précis des opérations.

Article 4 : Les personnes énumeérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de ['exécution
du présent arrété :

Mounsieur le secrétaire général de la préfecture,

Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
Monsieur le commandant du groupement de gendarmerie,

Monsieur le chef du service départemental de 'ONCTS,

Monsieur le maire de Rabouillet,

Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Monsieur le président de 'ACCA de Rabouillet,

F.ré’f'."?_li'f.{‘, ORI

L
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LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

W le code de environnement et notamment son article L.427-1 et 6,

Vu le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
intermunistérielles,

Vu larrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

YVu larrété préfectoral n°2013084-0002 portant délépation de signature & Monsieur Francis
CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu Varrété préfectoral n®2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du ler
janvier 2010 au 3| décembre 2014,

Vu la décision de délégation de signature pour l'application de larrété préfectoral n®2013084- 0002
portant délégation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service environnement, forét
et seourite routiére,

Vu la demande de battues administratives et de lirs individuels de jour comme de nuit avec sources
lumineuses incluses sur lapins de garenne présentée par Monsieur Jean-André CABASSOT,
lieutenant de louveterie du secteur 11, recue le 30 juillet 2014 afin de réduire les dégats sur les
propriétés de Madame Thérése BONMARCHAND sur la commune de Saint-Laurent-de-la-
Salanque,

Vu I'avis de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu I'avis de Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
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Considérant la nécessité de réduire [es dégats sur la commune de Saint-Laurent-de-la-Salanque,

Considérant qu'il convient de réguler les populations de lapins de garenne sur la commune de Saint-Laurent-
de-la-Salanque,

ARRETE

Article ler : Monsteur Jean-André CABASSOT, licutenant de louveterie du secteur 11, est autorisé a
réaliser des opérations de régulation des populations de lapins de garenne par battues administratives et tirs
individuels de jour comme de nuit avec sources lumineuses incluses sur la commune de Saint-Laurent-de-la-
Salanque, et notamment & moins de 150 m des habitations et y compris dans la réserve de chasse et de faune
sauvage de l'association communale de chasse agréde (A.C.C.A) de la commune concernée.

Afin de mener & bien sa mission, Monsicur Jean-André CABASSOT peut s'attacher les compétences des
chasseurs locaux de son choix ainsi que des lieutenants <e louveterie des secteurs voisins.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 13 septembre 2014 inclus

Article 2 : Monsieur Jean-André CABASSOT deit informer de son action, au-moins 48 heures avant la
date de chaque opération, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsieur le
commandant du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental de l'effice national
de la chasse et de la faune sauvage (O.N.C.F.5.), Monsieur le maire de la commune de Saint-Laurent-de-la-
Salanque, Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs ainsi que Monsieur le
président de I'association communale de chasse agréée (A.C.C.A.) de Saint-Laurent-de-la-Salanque.

Article 3 : La menue-viande est laissée a la disposition du lieutenant de louveterie. Dés la fin des
opérations, le lieutenant de louveterie adresse 2 Monsieur le directeur départemental des territoires et
de la mer un compte-rendu précis des opérations.

Article 4 ; Les personnes énumérées ci-desscus sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de l'exécution
du présent arrété :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture,

Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
Monsieur le commandant du groupement de gendarmerie,

Monsieur le chef du service départemental de 'ON.C.F.S.,
Monsieur le maire de Saint-Laurent-de-la-Salanque,

Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Monsieur le président de 'A.C.C. A de Saint-Laurent-de-la-Salanque.
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Chevalier de la Leégion d'Honneur

le code de 'environnement et notamment son article L.427-1 et 6,

le déeret n®2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
ntermmimisterielles,

l'arrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction departementale des
territoires et de la mer,

larrété préfectoral n®2013084-0002 portant délégation de signature a4 Monsieur Francis
CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

l'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du ler
janvier 2010 au 31 décembre 2014,

la décision de délégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n"2013084- 0002
portant délégation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service environnement, forét
et sécurité routiére,

la demande de battues administratives sur sangliers presentée par Monsieur Jean-Pierre MAS
lieutenant de louveterie du secteur 16, regue le 29 juillet 2014 afin de réduire les degits aux

propriétés Messieurs Jacques CHION, Robert SOL et Frangois RAYNAL sur la commune de
Baixas,

I'avizs de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

l'avis de Monsieur le président de la Fédération Départementale des Chasseurs,

Considérant la nécessité de réduire les dégits sur la commune de Baixas,
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Considérant qu'il convient de réguler les populations de sangliers sur la commune de Baixas,

ARRETE

Article ler : Monsieur Jean-Pierre MAS, lieutenant de louveterie du secteur 16, est autorisé a réaliser des
opérations de régulation des populations de sangliers par battues administratives sur la commune de Baixas,
et notamment & moins de 150 m des habitations et y compris dans la réserve de chasse et de faunes sauvage
de |’association communale de chasse agréée (A.C.C.A) de la commune concernée.

Afin de mener & bien sa mission, Monsieur Jean-Pierre MAS peut s'attacher les compétences des chasseurs
locaux de son choix ainsi que des lieutenants de louveterie des secteurs voisins.

Période des opérations : de la date de signature de l'arrété au 24 aoiit 2014 inclus

Article 2 : Monsieur Jean-Pierre MAS doit informer de sen action, au-moins 48 heures avant la date de
chaque opération, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsieur le commandant
du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental de l'office national de la chasse et
de la faune sauvage (O.N.C.F.8.), Monsieur le maire de la commune de Baixas, Mensieur le président de la
fédération départementale des chasseurs ainsi que Monsieur le président de l'association communale de
chasse agréée (A.C.C.A.) de Baixas.

Article 3 ; [.a venaison est laissée a la disposition du lieutenant de louveterie. Dés la fin des opérations, le
lieutenant de louveterie adresse & Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer un
compte-rendu précis des opérations.

Article 4 : Les personnes énumérées ci~-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de l'exécution
du présent arrété :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture,

Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
Monsieur le commandant du groupement de gendarmerie,

Monsieur le chef du service départemental de 'ON.C.F.S,,
Monsieur le maire de Baixas,

Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Monsieur le président de I'A.C.C.A de Baixas

Fraddric Ol
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~ DIRECTION REGIONALE DE LENVIRONNEMENT,
DE UAMENAGEMENT ET DU LOGEMENT DU LANGUEDOC-ROUSSILLON

__ DECISION
DE SUBDELEGATION DE SIGNATURE
A CERTAINS AGENTS DE LA DIRECTION REGIONALE DE L'ENVIRONNEMENT,
DE L'AMENAGEMENT ET DU LOGEMENT DU LANGUEDOC-ROUSSILLON

LE DIRECTEUR REGIONAL DE L'ENVIRONNEMENT, DE L'AMENAGEMENT
ET DU LOGEMENT DU LANGUEDOC-ROUSSILLON

le décret n® 2009-235 du 27 février 2009 relatita l'organisation et aux missions des Directions
Régionales de 'Environnement, de 'Amenagement et du Logement ;

l'arrété ministériel n® 0602388 du 15 décembre 20(6 aftribuant des compétences en matiére
maritime et de navigation 4 certains services déconcentres ;

larrété interministériel n® 0602386 du 20 décembe 2006 désignant les services de police des
eaux marines compétents en Languedoc-Roussillon ;

l'arrété de la Ministre de I'Ecologie, du Développement Durable, des Transports et du
Logement et du Ministre de I'Economie, des Finances et de ['Industrie du 25 octobre 2011
nommant Monsieur Didier KRUGER en qualite de Directeur Regional de I'Environnement, de
I'Amenagement et du Logement du Languedoc-Roussillon ;

l'arrété n® 11052279 de la Ministre de I'Ecologie, du Développement Durable. des Transports
et du Logement du 1 décembre 2011 fixant au 1% janvier 2012 la prise de fonction de
Monsieur Didier KRUGER en qualité de Directeur Régional de [I'Environnement, de
I'Aménagement et du Logement du Languedoc-Roussillon ;

Farréte préfectoral n® 2014205-0006 du 24 juillet 2014 de Monsieur le Préfet des Pyrénées-
Orientales donnant délégation de signature a2 Monsieur Didier KRUGER, Directeur Régional
de 'Environnement, de '’Aménagement et du Logement du Languedoc-Roussillon, au titre du
sol et sous-sol, des contrdles techniques, de I'énergie et contréle de la sécurité des ouvrages
hydrauligues, de I'environnement = équipements sous pression - canalisations ; au titre de la
gestion et de la conservation du domaine public et au titre de la police et de la conservation
des eaux ; au titre de la protection des especes de faune et de flore sauvages ;
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Article 1 -

DECIDE

Subdélégation de signature est donnée de fagon permanente pour 'ensemble des

actes prévus par l'arrété préfectoral susvisé, aux agents ci-apres :

v
v
v

Article 2 -

Madame Annie VIU Directrice adjointe,
Monsieur Philippe MONARD Directeur adjoint,
Monsieur Michel GAUTIER Adjoint au Directeur Régional.

Subdélégation permanente de signature est donnée aux agents ci-aprés dans la

limite de leurs attributions respectives et pour les matieres limitativement énumérées dans l'arrété
préefectoral susvisé.

| - Au titre de I'industrie

¢ Sol et sous-sol (Mines et carriéres)

v
v

v
v

v

Monsieur Sébastien DUPRAY Chef du service Risques,

Monsieur Pierre CASTEL Chef de service adjoint, Chef de la division Risques
accidentels et suivi des sites seveso,

Monsieur Philippe CHARTIER Chef de la division Risques chroniques et sous-sol,
Monsieur Laurent DENIS Chef de I'Unité Territoriale de I'Aude et des Pyrénées-
Orientales,

Monsieur Thomas ZETTWOOG Chef de la subdivision PO4.

e Controles techniques

v
v

v

v

v

Monsieur Patrick BURTE Chef du service Transports,

Monsieur Jean-Claude MEGNY Chef de service adjoint, Chef de division Régulation
et contrbles des Transports terrestres,

Monsieur Olivier ANDRIEUX Chef de division adjoint Régulation et contréles des
Transports terrestres,

Monsieur Laurent DENIS Chef de I'Unité Territoriale de I'Aude et des Pyrénées-
Orientales,

Monsieur Alain GUERRA Chef de la subdivision PO3.

« Energie et controle des ouvrages hydrauliques

Monsieur Philippe FRICOU Chef du service Energie,

Monsieur Vincent VACHE Chef de la division Contréle de la Sécurité des Ouvrages
Hydrauliques,

Monsieur Laurent DENIS Chef de I'Unité Territoriale de I'Aude et des Pyrénées-
Orientales.

» Environnement, Equipements sous pression, Canalisations

Page 236

Monsieur Sébastien DUPRAY Chef du service Risques,

Monsieur Pierre CASTEL Chef de service adjoint, Chef de la division Risques
accidentels et suivi des sites seveso,

Monsieur Philippe CHARTIER Chef de la division Risques chroniques et sous-sol,
Monsieur Laurent DENIS Chef de I'Unité Territoriale de I'Aude et des Pyrénées-
Orientales.

Déeivion - 01/08/2014
2/3



Il - Au titre de la police et de la conservation des eaux

v" Monsieur Jacques REGAD Chef du service Nature,
v Madame Zoé BAUCHET Chef de service adjointe,

Il - Au titre de I'expérimentation relative a I'autorisation unique dans le domaine de
I'environnement

v Monsieur Jacques REGAD Chef du service Nature,
v Madame Zoé BAUCHET Chef de service adjointe,

IV - Protection des espéces de faune et de flore sauvages

v Monsieur Jacques REGAD Chef du service Nature,
v Madame Zoé BAUCHET Chef de service adjointe,

V - Autorité environnementale pour les plans et documents
v Monsieur Frédéric DENTAND Chef de service adjoint.
Article 3 - Demeurent réservées a la signature du Directeur Régional de I'Environnement, de
I'Aménagement et du Logement du Languedoc-Roussillon, de la Directrice Adjointe ou de I'Adjoint
au Directeur, les correspondances dont 'objet ou l'importance le justifie, adressées :
v'aux administrations centrales,

v au Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,
v aux maires et aux présidents d'établissements publics locaux.

Article 4 - La Directrice adjointe, le Directeur adjoint et I'adjoint au Directeur Régional, les
chefs de services de la Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution de
la présente décision qui sera affichée en Préfecture et publiée au Recueil des Actes Administratifs
de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Fait a Montpellier, le 28 juillet 2014
Pour Monsieur le Préfet et par délégation,

Le Directeur Régional de I'Environnement,
de 'Aménagement et du Logement du Languedoc-Roussillon

Signé

Didier KRUGER

Décision - 017082014 Page 237
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PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES
CABINET
Burean de ln Sécarité Intérieure

Perpignan, le 8 juiliet 2014

ARRETE PREFECTORAL N°

portant nomination d'un régisseur de recettes d'Etat
auprés de la police municipale de la Ville de Villeneuve de la Raho

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code général des collectivités territoriales, notamment son article L.2212-5 ;

VU le décret n® 62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant reglement général sur la comptabilité
publique, et notamment son article 8

VU le décret n® 92-681 du 20 juillet 1992 modifié relatif aux régies de recettes et aux régies d'avances des
organismes publics :

VU larrété ministériel du 3 septembre 2001 modifiant l'arrété du 28 mai 1993 relatif au taux de I'indemnite
de responsabilité susceptible d'étre allouée aux régisseurs d'avances et de recettes relevant des organisimes
publics ;

VU larrété ministériel du 27 décembre 2001 relatif au seuil de dispense de cautionnement des régisseurs
d'avances et des régisseurs de recettes :

VU larticle R 130-2 du code de la route ;

VU larréte préfectoral n® 4396/02 du 17 décembre 2002 portant institution d'une régie de recettes d'Etat
aupres de la police municipale de la Ville de Villeneuve de la Raho pour percevoir le produit des amendes
forfaitaires et des consignations prévues par les articles L 2212-5 du code général des collectivites
territoriales et L 1214 du code de la route ;

VU l'arreté prefectoral n® 4417/02 du 17 décembre 2002 portant nomination d'un régisseur de recettes d'Etat
aupres de la police municipale de Villeneuve de la Raho ;

VU la demande de Madame le Maire de la Ville de Villeneuve de la Raho du 24 avril 2014 ;

VU llavis de Monsieur le Directeur Départemental des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales du 28
mai 2014 ;

SUR proposition de Monsieur le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture des Pyrénées-Orientales |

Arvénd WO TE9-0000 - 012014 ..”f:’.rge 239



ARRETE

Article | M. Dominique CLAUDEL, brigadier chef principal, est nommé régisseur titulaire de la régie
de recettes des amendes forfaitaires minorées et consignations de la Ville de Villencuve de la
Raho, pour percevoir le produit des amendes forfaitaires et des consignations en application
des articles L2212-5 du code général des collectivités territoriales et L121-4 du code de la

route.
Article 2 Le montant mensuel des recettes encaissées n'atteignant pas 1220€, M, CLAUDEL est

dispensé de cautionnement. Le montant de ['indemnité de responsabilité annuelle du régisseur
ne pourra excéder 1 10€.

Article 3 Cette nomination prend effet a compter du ler avril 2014,
Article 4 L'arrété préfectoral n® 4417/02 du 17 décembre 2002 est abroge.

Article 5 Monsieur le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet des Pyrénées Orientales, Monsieur le
Directeur départemental des Finances Publiques et Madame le Maire de la Ville de Villeneuve
de la Raho, sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs,

Pour le Préfet et par délégation

Le Sous-Préfey Directeur de Cabinel
p / 1

abrice ROS

S1 vous entender contester le present arrdte, vous poaves utiliser les vodes de reeoirs suivantes |
- e pracieus motive adressd 4 ML le Préfet des Pyrénées-Orientales; 24 qual Sadi Camol — 66931 Perpignan cedex,
- un recours hidgrarchique anprés de Monsicur le mimsire de Fintéreur. Direction des libertés publiques et des affaires juridigues, Cabinet, Burean des

polices administemtives, 11 e des Smisaies 75800 Pans cedex 08
En Mabsence de réponse de Vadministrotion dung un délon de deux mois & compler de Ja dile de réceplion de volr recours, eelm-cr doit ére consilére

comme mplicitemen| reeté,

- recoirs contenticws peut dre Tormd devamt le iribunal administiratif de Montpellier, 6 roe Pitod - CS 99002 - 34063 Montpellier cedes (2.

Ce recours juridictionnel doit étre déposé au plus tard avant lexpiration d'une durde de deux mots swivant la date de notification de la décision
comtesiée ou la date du rejel de votre reoouins gracieus ou higrarchigue.
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REPLUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET U PREFET Perpignan, le 29 juillet 2014

Burcau de la Sécurité Intérieure

ARRETE N°2014210-0007 portant mutualisation de policiers
municipaux

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d"Honneur

VU le code de la séeurité intérieure, et notamment 'article 1 512-3 ;
Vu la loi n® 99-291 dy 15 avril 1999 modifiée relative aux polices municipales ;

Vu la demande conjointe formulée par les maires des communes de Port-Vendres et de Collioure,
par lettre du 11 juillet 2014 ;

CONSIDERANT que dans le cadre de l'organisation des fétes de la Saint Vincent 4 Collioure et du
Festival « Hisse et oh » & Pori-Vendres plusieurs spectacles se dérouleront dans le périmétre de ces deux
communes ;

CONSIDERANT que ces spectacles sont susceptibles d'attirer un public nombreux et de générer
des difficultés pour gérer la circulation et le stationnement sur les communes ;

CONSIDERANT que les communes de Collioure et de Port-Vendres ne disposent pas d'un service
de police municipale en nombre suffisant pour assurer la police de la circulation a l'occasion de ces
spectacles ;

CONSIDERANT la demande de renforts réciproques formulée par les maires des communes de
Collioure et de Port-Vendres ;

SUR proposition de M. le sous-prefet, directeur de cabinet ;

ARRETE
ARTICLE 1 :

Maonsieur le Maire de Port-Vendres mettra & la disposition de M. le Maire de Collioure deux policiers
municipaux et un agent de surveillance de la voie publique ainsi que des armes de 4éme el 6¢me catégories,
un véhicule de service et les moyens de communication nécessaires 4 leur mission,

Ces policiers municipaux interviendront le samedi 16 aott 2014 de 18h & 04h00.

La mission qui leur est assignée consiste & réguler la circulation des véhicules, par flotage, de veiller au
respect des arrétés de police pris dans le cadre de cette manifestation, et notamment ceux relatifs au
stationnement et & la circulation des piétons et des véhicules, a répondre aux interventions sur appel.

Adrgzse Posiale | 24 guai Sa-Canod - 66951 PERPIGHAN CEOEX

T#éphons : wiiandard  D46H.51 65 66 Renssignemends . S pyrenees-onaitales praf gou i
=eontachfipyroneas-orientales praf gowe 1)
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Pendant l'exercice de leurs fonctions sur le territoire de la commune de Collioure, les trois policiers
municipaux désignés seront placés sous le commandement de la gendarmerie nationale, chargée de
coordonner le dispositif de securité de cette manifestation.

ARTICLE2 :

Monsieur le Maire de Collioure mettra a la disposition de M. le Maire de Port-Vendres deux policiers
municipaux et un agent temporaire de police municipale ainsi que des armes de 4éme et 6éme catégories, un
véhicule de service et les moyens de communication nécessaires a leur mission.

Ces policiers municipaux interviendront le jeudi 21 aofit 2014 de 16h & 02h00.

La mission qui leur est assignée consiste 4 réguler la circulation des véhicules, par flotage, de veiller au
respect des arrétés de police pris dans le cadre de cette manifestation, et notamment ceux relatifs au
stationnement et & la circulation des piétons et des véhicules, & répondre aux interventions sur appel.

Pendant l'exercice de leurs fonctions sur le territoire de la commune de Port-Vendres, les trois policiers
municipaux désignés, seront placés sous l'autorité du maire de Port-Vendres, conformément aux regles de

leur cadre d'emploi.
ARTICLE 3 :

M. le Directeur de Cabinet, MM les Maires de Port-Vendres et de Collioure, M. le Colonel, Commandant le
groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales, sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
exéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénces-

Orientales.

Perpignan, le 29 juillet 2014

Pour le Pigfet et par délégation,
Le Sous-préfet. frecteur 23 Cabynet du Préfet

Fabrice ROSHY

Arvénd WO TOONT - 0L G20 14 Page 243
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET
Burean de la Securie Intersm

Perpignan, le 29 juiiler 2014

ARRETE PREFECTORAL N°
autorisant la fermeture tardive des débits de boissons dans le cadre de
la 26" édition du Festival International du Photojournalisme « Visa pour 'lmage 2014 »

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de la santé publique :

VU l'arrété préfectoral n® 2011-026-0001 du 26 janvier 2011 modifié portant réglement de police des débits
de boissons et établissements assimilés ouverts au public dans le département des Pyrénées-Orientales, el

notamment 'article 3 ;

VU la demande formulée le 23 mai 2014 par Monsieur le Maire de Perpignan sollicitant une dérogation de
fermeture tardive des débits de boissons permanents 4 consommer sur place jusqu'a 05h00 du matin pour la
durée des « soirées » de la 26°™ édition du Festival International du Photojournalisme Visa pour |'lmage, du
lundi 17 septembre 2014 au samedi 6 septembre 2014 inclus :

VU l'avis de Monsieur le Directeur départemental de la Sécurité Publique des Pyrénées-Orientales en date du
28 juillet 2014 ;

SUR proposition de Monsieur le Sous-Préfet, Direcieur de Cabinet de la Préfecture des Pyrénées-Orientales |

ARRETE

Article | Dans le cadre de la 26°™ &dition du Festival International du Photojournalisme Visa pour
I'lmage. une dérogation de fermeture tardive des débits de boissons jusqu'd 05h00 du matin est
accordée du lundi 1 septembre 2014 au samedi 6 septembre 2014 inclus, pour l'ensemble des
débits de boissons permanents a consommer sur place, cafés, bars, restaurants el €tablissements
assimilés servant des boissons, repas ou denrées 4 consommer sur place (hors commerces
titulaires d'une petite licence & emporter et licence a emporter, discotheques, cabarets artistiques

et établissements assimilés),
Cette dérogation s'applique uniquement sur le territoire de la commune de Perpignan.
Article 2 Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de

Montpellier dans un délai de deux mois & compter de sa publication au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Article 3 Monsieur le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,
Monsieur le Directeur départemental de la Sécurité Publique des Pyrénées-Orientales, Monsieur
le Maire de Perpignan, sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arréte,
dont copie sera adressée & Monsieur le Procureur de la République.

Pour le Préfet et par délégation,
Le Sous-Prafet, Directeur gde Cabinet
.

/ Fabrice RO$AY

Arvénd WO2OILTO0014 - 0162014 Page 245
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Cablnet du Préfet

Service interministériel ARRETE n® 2014212-0001 du 31 juillet 2014
dhe e fense ef de profection
civiles

portant délivrance a M. Mickagl OLIAS du certificat
de qualification C4-T2 niveau | pour l'utilisation des
articles pyrotechniques.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le décret n® 2010-580 du 31 mai 2010 relatif a I'acquisition, la détention et 'utilisation des artifices
de divertissement et des articles pyrotechniques destinés au thédtre |

Vu l'arrété du 31 mai 2010 pris en application des articles 3.4 et 6 du décret n® 2010-580 du 3| mai
2010 relatif a FPacquisition, la détention et Putilisation des artifices de divertissement et des articles
pyrotechniques destinés au thédtre ;

Vu l'attestation établie par la société RUGGIERI le 3 juin 2014 relative au stage de mise en meuvre des
articles pyrotechniques des catégories C4 et T2 de niveau | et 2 realisé par M. Micka&l OLIAS du 19 au 23
mai 2014 :

Vu l'attestation de réussite a I'évaluation des connaissances délivrée par la société RUGGIERI le 3 juin
2014 a l'issue du stage realisé par M. OLIAS ;

Vu les contrats de tir établis par la société Mille et une Etoiles les 23 juin, 13 et 14 juillet 2014 relatifs &
la participation de M. Mickagl OLIAS a trois spectacles pyrotechniques au cours des cing dernieres années |

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet ;

ARRETE

Article ler : Le certificat de qualification C4-T2 de niveaun | prévu a l'article 6 du décret n® 2010-580 du 31
mai 2010 est délivre sous le n® 66/2014/07, 4 :

- Monsieur Mickagl OLIAS.
- né le 10 mai 1991 a Perpignan (66),
- demeurant : 3 rue Mouli del Vent — 66 390 BAIXAS,

Article 2 : Le présent certificat de qualification niveay C4-T2 niveau | est valable pour une durée de cing ans
a compter de la date du présent arrété.

e

Hite! de la Préfecture - 24 gual Sadi Carnots 86951 PERPIGNAN CEDEX
Tél. 04.68.51.66.66. - Fax 04.48.34. 28. 14, - www. pyrenees-ovlentales. pref. v. fr
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Article 3 : La présente décision peut faire |'objet d'un recours auprés du tribunal administratif de Montpellier

dans un délai de deux mois & compter de sa notification. Elle peut également faire l'objet, dans le méme
délal, d'un recours gracieux auprés de 'autorité qui I'a délivrée.

Article 4 : Le directeur de cabinet, le directeur départemental de la sécurité publique et le colonel
commandant le groupement départemental de gendarmerie des Pyrénees-Orientales sont chargés, chacun en

ce qui le concerne, de lapplication du présent amété qui sera notifié 4 l'intéressé et publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Fait a4 Perpignan, le 3 T 201"1
Le Préfet,

Pourle Préfe, er pur déldeation
e Sous-Prifeq divectewr de Cabingl,

“ /
-

Fabrice ROSAY :

2/2
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Cabinet du Préfet

Service interministénicl ARRETE n® 2004212 du 31 _]lli"Et 2014

e défense ef de protection
civiles

portant déliveance a M. Didier ROUZOT du
certificat de qualification C4-T2 niveau | pour
l'utilisation des articles pyrotechniques.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le déeret n® 20010-580 du 31 mal 2000 relalil & Facquisition, la détention et Nutilisation des artifices
de divertissement et des articles pyrotechniques destinés au théatre ;

Vu l'arrété du 31 mai 2010 pris en application des articles 3,4 et 6 du décret n® 2010-580 du 3| mai
2010 relatif & Pacquisition, la détention et l'utilisation des artifices de divertissement et des articles
pyrotechnigues destings an thédtre ;

Vu l'attestation établie par la société RUGGIERI le 3 juin 2014 relative au stage de mise en wuvre des
articles pyrotechniques des catégories C4 et T2 de niveau | et 2 réalisé par M. Didier ROUZOT du |9 av 23
mai 2014 ;

Vu l'attestation de réussite & I'évaluation des connaissances délivrée par la société RUGGIERI le 3 juin
2014 a l'issue du stage réalisé par M. ROUZOT ;

Vu 'attestation établie par la société Mille et une Etoiles le 24 juillet 2014 relative & la participation de
M, ROUZOT & trois spectacles pyrotechnigques au cours des cing derniéres annges |

Sur proposition du sous-prefet, directeur de eabinet ;

ARRETE

Article ler : Le certificat de qualification C4-T2 de niveau | prévu 4 l'article 6 du décret n® 2010-580 du 31
mai 2010 est délivré sous le n® 66/2014/08, & -

- Monsieur Didier ROUZOT,
- né e 21 aohit 1965 4 Neuilly-sur-Seine (92),
- demeurant : 31 rue Salvador Dali — 66 680 CANOHES.

Article 2 : Le présent certificat de gualification niveau C4-T2 niveau | est valable pour une durée de ¢ing ans
d compter de la date du présent arréte,

Hitel de ta Préfecture - 34 qual 5adi Carpot- 66951 PERPIGHAN CEDEX
Tel, 04.68.51.66.66. - Fox 0468, 34, 28.14. - www.pyrenees-otientales. pref gouv. fr
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Article 3 : La présente décision peut faire I'objet d'un recours auprés du tribunal administratif de Montpellier
dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification. Elle peut également faire l'objet, dans le méme
delai, d'un recours gracieux aupres de l'autorité qui I'a délivrée.

Article 4 : Le directeur de cabinet, le directeur départemental de la sécurité publique et le colonel
commandant le groupement départemental de gendarmerie des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en

ce qui le concerne, de 'application du présent arréte qui sera notifié a l'intéressé et publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture,

Faita Perpignan, le - 3 4 jIIIl . 2014

Le Préfet,

FPour le Préfes, et par délégation
T2 Sous-Plfer, divectenr de Cabinet,

- b |
Fabrice ROSA

/2
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Direction de la Réglementation el des Libertés Publiques
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PREFET DES PYRENEES ORIENTALES
PREFECTURE

[irection de ln Réglementation
el des Libertés publigues

Bureau des droits & conduire

o 04.08.51.68.25
Courriel & jean-renedenoir@ pyrenees-orientales.gouv.fr

ARRETE

portant agrément d'un médecin chargé
d'apprécier I'aptitude physique, cognitive et
sensoriclle des candidats au permis de conduire
et des conducteurs dans le département des
Pyrénées-Orientales

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d"Honneur,

Vu le code de |4 route el notamment les articles R.221-1 4 R.221-19 et R.221-24 ;
Vu le décret n°2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au contrdle médical de l'aptitude a la conduire ;

Vu l'arrété ministériel du 16 aolil 1994 modifiant l'arrété du 7 mars 1973, relatif aux commissions
médicales départementales chargées d'apprécier l'aptitude physique des candidats au permis de
conduire et des conducteurs ;

Vu l'arrété ministériel du 8§ février 1999 fixant les conditions d'établissement, de délivrance et de
validité des permis de conduire ;

Vu l'arrété ministériel du 21 décembre 2005 fixant la liste des affections médicales incompatibles
avec l'obtention ou le maintien du permis de conduire ou pouvant donner licu 4 la délivrance de
permis de conduire de durée de validité limitée ;

Vu l'arrété ministériel du 29 juin 2011 fixant le montant des honoraires des médecins agréés pour
le controle médical de l'aptitude 4 la conduite ;

Vu l'arrété ministériel du 20 avril 2012 modifié fixant, & compter du 19 janvier 2013, les
conditions d'établissement, de délivrance et de validité du permis de conduire,

Vu l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif 4 l'organisation du contréle médical de l'aptitude a
la conduite ;

Vu la circulaire ministérielle du 3 aofit 2012 relative 4 l'organisation du contrble médical de
I'aptitude 4 la conduite des conducteurs et des candidats au permis de conduire ;
oiline
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Considérant la demande présentée par Monsieur le Docteur Grégoire LEMAITRE en date du 24
avril 2014 ;

Vu la confirmation d'inscription a la formation continue pour l'agrément des médecins du contrle
médical de l'aptitude a la conduite en date du 22 juillet 2014 ;

Vu l'avis favorable du Conseil de ['Ordre des médecins du Département des Pyrénées-orientales en
date du 6 juin 2014 ;

Vu l'avis favorable du Médecin inspecteur de santé publique, Agence Régionale de Santé
Languedoc-Roussillon, Délégation territoriale des Pyrénées-Orientales en date du 26 mai 2014 ;

Considérant que la demande remplit les conditions réglementaires ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire général de la préfecture :

ARRETE

Article 1 : L'agrément préfectoral d'un médecin chargé d'apprécier l'aptitude physique, cognitive
et sensorielle des candidats au permis de conduire et des conducteurs dans le département des
Pyrénées-Orientales est accordé a Monsieur le Docteur Grégoire LEMAITRE  sous le numeéro
20140632.

Article 2 : Le présent arrété prend effet & la date de sa signature pour une durée de cing ans.

Article 3 : Le renouvellement de I'agrément suppose le dépdt d'une nouvelle demande et le suivi
de la formation continue prévue & l'article 15 de l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif &
l'organisation du contrdle médical de laptitude a la conduite. 11 n'y a donc pas de tacite
reconduction.

Article 4 : L'agrément peut étre abrogé a tout moment par voie d'arréte. L'arréte portant abrogation
de l'agrément est notifié au médecin et une copie est adressée au Conseil départemental de 1'Ordre.

Article 5 : Le Secrélaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le Sous-Préfet de
l'arrondissement de Prades, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété, qui sera publié¢ au recueil des actes administratifs.

Fait 4 Perpignan, le 23 juillet 2014

réfet
Pour le Drm%\f Rt par ’Dﬂ “oatlon

et,..
Mireille W‘" i
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PREFET DES PYRENEES ORIENTALES
PREFECTURE

Direetion de la Réglémentation
el des Libertés publigues

Bureau des droits & conduire

B 4.68.51.68.25
Courriel ¢ jean-renelenoir pyrences-orientales.gouv.ir

ARRETE

portant agrément d'un médecin chargé
d'apprécier 'aptitude physique, cognitive et
sensoriclle des personnels des services
d'incendie et de secours, conducteurs de
véhicules d'incendie dans le département des
Pyrénées-Orientales

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

Vu le code de la route et notamment les articles R.221-1 a R.221-19 et R.221-24 ;
Vu le décret n°2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au contréle médical de l'aptitude a la conduire ;

Vu l'arrété ministériel du 16 aott 1994 modifiant l'arrété du 7 mars 1973, relatif aux commissions
médicales départementales chargées d'apprécier I'aptitude physique des candidats au permis de
conduire et des conducteurs :

Vu l'arrété ministériel du 8 février 1999 fixant les conditions d'établissement, de délivrance et de
validité des permis de conduire ;

Vu l'arrété ministériel du 21 décembre 2005 fixant la liste des affections médicales incompatibles
avec l'obtention ou le maintien du permis de conduire ou pouvant donner lieu 4 la délivrance de
permis de conduire de durée de validité limitée ;

Vu l'arrété ministériel du 29 juin 2011 fixant le montant des honoraires des médecins agréés pour
le controle médical de l'aptitude a la conduite ;

Vu l'arrété ministériel du 20 avril 2012 modifié fixant, & compter du 19 janvier 2013, les
conditions d'établissement, de délivrance et de validité du permis de conduire,

Vu l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif a 'organisation du contréle médical de I'aptitude &
la conduite ;

Vu la circulaire ministérielle du 3 aott 2012 relative a l'organisation du contrble médical de
l'aptitude & la conduite des conducteurs et des candidats au permis de conduire ;
I
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Considérant la demande présentée par le Directeur départemental des services d'incendie et de
secours des Pyrénées-Orientales en date du 15 juillet 2014 ;

Vu l'attestation de suivi de la formation initiale pour I'agrément des médecins du contréle médical
de I'aptitude a la conduite en date du 20 juin 2014 ;

Considérant que la demande remplit les conditions réglementaires ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire général de la préfecture :

ARRETE

Article 1 : L'agrément préfectoral d'un médecin chargé d'apprécier l'aptitude physique, cognitive
et sensorielle des personnels des services d'incendic et de secours, conducteurs de véhicules
d'incendie dans le département des Pyrénées-Orientales est accordé a Monsieur le Docteur Bruno
MERCIER sous le numéro 20140633.

Article 2 : Le présent arrété prend effet 3 la date de sa signature pour une durée de cinq ans.

Article 3 : Le renouvellement de 1'agrément suppose le dépét d'une nouvelle demande et le suivi
de la formation continue prévue a l'article 15 de l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif &
l'organisation du controle médical de l'aptitude a la conduite. 1l n'y a donc pas de tacite
reconduction.

Article 4 : L'agrément peut étre abrogé a tout moment par voie d'arrété. L'arrété portant abrogation
de l'agrément est notifié au médecin et une copie est adressée au Conseil départemental de I'Ordre.

Article 5 : Le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le Sous-Préfet de
l'arrondissement de Prades, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent
arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Fait 4 Perpignan, le 23 juillet 2014

Le Préfet,
Pour le Prafat ot par Détdgation

foané

crai
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ARRETE
portant agrément d'un médecin chargé
d'apprécier I'aptitude physique, cognitive et
sensorielle des personnels des services
d'incendie et de secours, conducteurs de
véhicules d'incendie dans le département des
Pyrénées-Orientales

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le code de la route et notamment les articles R.221-1 4 R.221-19 et R.221-24 ;
Vu le décret n®2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au contréle médical de I'aptitude a la conduire ;

Vu l'arrété ministériel du 16 aotit 1994 modifiant l'arrété du 7 mars 1973, relatif aux commissions
médicales départementales chargées d'apprécier 'aptitude physique des candidats au permis de
conduire et des conducteurs ;

Vu 'arrété ministériel du 8 février 1999 fixant les conditions d'établissement, de délivrance et de
validité des permis de conduire ;

Vu l'arrété ministériel du 21 décembre 2005 fixant la liste des affections médicales incompatibles
avec l'obtention ou le maintien du permis de conduire ou pouvant donner lieu 4 la délivrance de
permis de conduire de durée de validité limitée ;

Vu l'arrété ministériel du 29 juin 2011 fixant le montant des honoraires des médecins agréés pour
le controle médical de l'aptitude a la conduite ;

Vu l'arrété ministériel du 20 avril 2012 meodifié fixant, a compter du 19 janvier 2013, les
conditions d'établissement, de délivrance et de validité du permis de conduire,

Vu l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif & 'organisation du contréle médical de l'aptitude a
la conduite ;

Vu la circulaire ministérielle du 3 aout 2012 relative a l'organisation du controle médical de

I'aptitude & la conduite des conducteurs et des candidats au permis de conduire ;
sl
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Considérant la demande présentée par le Directeur départemental des services d'incendie et de
secours des Pyrénées-Orientales en date du 15 juillet 2014 ;

Vu l'attestation de suivi de la formation initiale pour l'agrément des médecins du contrle médical
de l'aptitude & la conduite en date du 20 juin 2014 ;

Considérant que la demande remplit les conditions réglementaires ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire général de la préfecture :

ARRETE

Article 1 : L'agrément préfectoral d'un médecin chargé d'apprécier l'aptitude physique, cognitive
et sensorielle des personnels des services d'incendie et de secours, conducteurs de véhicules
d'incendie dans le département des Pyrénées-Orientales est accordé & Madame le Docteur Joglle
MONTGAILLARD sous le numéro 20140634.

Article 2 : Le présent arrété prend effet a la date de sa signature pour une durée de cing ans.

Article 3 : Le renouvellement de 'agrément suppose le dépdt d'une nouvelle demande et le suivi
de la formation continue prévue & l'article 15 de l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif a
l'organisation du controle médical de laptitude a la conduite. [l n'y a donc pas de tacite
reconduction.

Article 4 : L'agrément peut étre abrogé & tout moment par voie d'arrété, L'arrété portant abrogation
de I'agrément est notifié au médecin et une copie est adressée au Conseil départemental de 'Ordre.

Article 5 : Le Secrélaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le Sous-Préfet de
l'arrondissement de Prades, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Fait 4 Perpignan, le 23 juillet 2014

Le Préfet, .
Pour le Préfat ! par Délégation
s Secoifive Genéral
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PREFECTURE
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et des Libertés publigues
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ARRETE
portant agrément d'un médecin chargé
d'apprécier 'aptitude physique, cognitive et
sensorielle des personnels des services
d'incendie et de secours, conducteurs de
véhicules d'incendie dans le département des
Pyrénées-Orientales

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d"Honneur,

Vu le code de la route et notamment les articles R.221-1 A R.221-19 et R.221-24 ;
Vu le déeret n°2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au controle médical de l'aptitude a la conduire ;

Vu l'arrété ministériel du 16 aolt 1994 modifiant 'arrété du 7 mars 1973, relatif aux commissions
médicales départementales chargées d'apprécier 'aptitude physique des candidats au permis de
conduire et des conducteurs ;

Vu l'arrété nunistériel du 8 février 1999 fixant les conditions d'établissement, de délivrance et de
validité des permis de conduire ;

Vu l'arrété ministériel du 21 décembre 2005 fixant la liste des affections médicales incompatibles
avec l'obtention ou le maintien du permis de conduire ou pouvant donner lieu a la délivrance de

permis de conduire de durée de validité limitée ;

Vu l'arrété ministériel du 29 juin 2011 fixant le montant des honoraires des médecins agréés pour
le controle médical de l'aptitude a la conduite ;

Vu l'arrété ministériel du 20 avril 2012 modifié fixant, & compter du 19 janvier 2013, les
conditions d'établissement, de délivrance et de validité du permis de conduire,

Vu l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif a l'organisation du controle meédical de I'aptitude a
la conduite ;

Vu la circulaire ministérielle du 3 aolit 2012 relative a l'organisation du contréle médical de

I'aptitude a la conduite des conducteurs et des candidats au permis de conduire ;
cails
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Considérant la demande présentée par le Directeur départemental des services d'incendie et de
secours des Pyrénées-Orientales en date du 15 juillet 2014 ;

Vu l'attestation de suivi de la formation initiale pour l'agrément des médecins du contrdle médical
de I'aptitude a la conduite en date du 20 juin 2014 ;

Considérant que la demande remplit les conditions réglementaires ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire général de la préfecture :

ARRETE

Article 1 : L'agrément préfectoral d'un médecin chargé d'apprécier 'aptitude physique, cognitive
et sensorielle des personnels des services d'incendie et de secours, conducteurs de véhicules
d'incendie dans le département des Pyrénées-Orientales est accordé a Madame le Docteur Eve
LAPARRA sous le numéro 20140635.

Article 2 : Le présent arrété prend effet 4 la date de sa signature pour une durée de cing ans.

Article 3 : Le renouvellement de l'agrément suppose le dépdt d'une nouvelle demande et le suivi
de la formation continue prévue a l'article 15 de l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif &
l'organisation du contrdle médical de l'aptitude & la conduite. 1l n'y a donc pas de tacite
reconduction.

Article 4 : L'agrément peut étre abrogé a tout moment par voie d'arrété. L'arrété portant abrogation
de I'agrément est notifié au médecin et une copie est adressée au Conseil départemental de ['Ordre.

Article 5 : Le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le Sous-Préfet de
l'arrondissement de Prades, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent

arrété, qui sera publié¢ au recueil des actes administratifs.

Fait & Perpignan, le 23 juillet 2014

Le Préfet,
Pour le Préfet af nar D

el |

glégation
S .’iéral

e sous Préfet
Mireille BOSSY
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction de la Réglementation
et des Libertés Publiques

Bureau de la Réglementation Générale Perpignan, le 31 juillet 2014
et des Véhicules

Section Réglementation Générale

Dossier suivi par : Martine JOLY

1 04.68.51.66.43 ARRETE n° 2014
S0 04.86;06;02:78
& : martine.joly@pyrenees-orientales.gouv.fr R R

portant  autorisation  d'acquisition, de

détention et de conservation d'armes
destinées a la police municipale par la
commune de PONTEILLA

LE PREFET DES PYRENEES ORIENTALES,
Chevalier de la légion d'Honneur,

Vu le code de sécurité intéricure et notamment ses articles L.511-5, L 512-1, L 512-4 L.512-5 et R 515-1 a
R 515-21;

Vu la demande du Maire de PONTEILLA regue le 10 avril 2014 sollicitant 1’autorisation d’acquisition, de
détention et de conservation d'armes destinées a la police municipale ;

Vu l'avis du Colonel, Commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées Orientales du 23 juillet
2014,

Vu la convention type communale de coordination du 5 décembre 2013 conclue par le Préfet des Pyrénées
Orientales et le Maire de Ponteilla ;

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

Article 1" - La commune de PONTEILLA est autorisée a acquérir, a détenir et a conserver les armes
suivantes :

- 1 matraque télescopique

- 1 générateur d'aérosol incapacitant ou lacrymogene

en vue de leur remise aux agents de police municipale préalablement agréés et autorisés au port d’arme dans
I’exercice de leurs fonctions prévues par le Code de la Sécurité Intérieur susvisé.

Adi P le : Téléphone :
Hotel de la Préfecture — 24 quai Sadi-Carnot — 66951 PERPIGNAN CEDEX 04.68.51.66.66
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Article 2.- Sauflorsqu’elles sont portées en service par les agents de police municipale ou transportées pour
les séances de formation, les armes et les munitions faisant 1’objet de la présente autorisation doivent étre
déposées, munitions a part, dans le coffre fort ou I’armoire forte scellé au mur ou au sol de la pi¢ce sécurisée
du poste de police municipale.

Article 3.- La commune de PONTEILLA est autorisée a4 acquérir, détenir et conserver les armes,
mentionnés a 1’article 1™ tient un registre d’inventaire de ces matériels permettant leur identification et
¢tablit un état journalier des sorties et réintégrations des armes, ainsi que l’identité de 1’agent de police
municipale auquel I’arme a été remise lors de la prise de service. Le registre d’inventaire satisfait aux
prescriptions du Code de la Sécurité Intérieure.

Article 4.- La présente autorisation d’acquisition, de détention et de conservation d’armes est délivrée pour
une durée de cing ans.

La présente autorisation peut étre abrogée a tout moment pour des motifs d’ordre public ou
de sécurité des personnes ou en cas de résiliation de la convention de coordination susvisée.

Le vol ou la perte de toute arme ou munitions fait I’objet, sans délai par la commune, d’une
déclaration aux services de la police ou de la gendarmerie nationales territorialement compétents.

Article 5.- M. le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, M. le Colonel commandant le
groupement de Gendarmerie des Pyrénées-Orientales et M. le Maire de PONTEILLA sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

LE PREFET,

pour le Préfet et par délégation

le Secrétaire Général

Pierre REGNAULT de la MOTHE

2/2
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ARRETE
Relatif aux élections de la commission de
conciliation en matiére d'urbanisme

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d"Honneur

VU la loi n” 83-8 du 7 janvier 1983 relative 4 la répartition des compétences entre les
communes, les départements, les régions et |'Etat ;

VU le code de 'urbanisme et notamment ses articles L. 121-6 et R, 121-6 4 R. 121-
13;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-
Orientales ;

ARRETE
ARTICLE 1™ :

La date limite pour le dépdt des listes de candidatures aux élections 4 la commission
de conciliation en matiére d’urbanisme est fixée au vendredi 12 septembre 2014.

ARTICLE 2 :

Les élections des représentants élus 4 cette commission auront lieu par
correspondance durant la semaine du 29 septembre au 3 octobre 2014, le cachet de la poste faisant
foi. Les enveloppes peuvent étre déposées directement au bureau du courrier de la Préfecture durant
la méme période, quai Sadi-Carnot, aux horaires d’ouverture (9h - 12h, 13 h 45— 16h 30).
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ARTICLE 3 :

Le dépouillement des bulletins de vote aura lieu le jeudi 9 octobre 2014 a la
Préfecture par une commission présidée par M. le Préfet ou son représentant, assisté d’un
représentant de chaque liste.

R LE 4 :

M. Le Secrélaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Perpignan, le @9 i api

LE PREFET,

Pour le Prefer. et par délégation,
Je Secrétaire Général,

T p— I — — ‘-_T\'_\T-—_‘=l;
Pierre REGNAULT de Ja MOTHE
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne
enregistrée sous le

N° SAP/ 803068857

et formulée conformément a ’article ..7232-1-1 du code du travail.

Vu la loi n® 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et a
|"artisanat et aux services (article 31),

Vu le décret n® 2011-1132 du 20 septembre 201 Imodifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services @ la personne,

Vu le décret n® 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services  la personne,

Vu Parrété du 23 mai 2014 portant subdélégation de signature du directeur régional des entreprises,
de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi @ Monsieur le responsable par
intérim de I'Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales de la Direccte du Languedoc-Roussillon,

Le Préfet des Pyrénées-Orientales Chevalier de la Iégion d'honneur, et par délégation, le
responsable de I’unité territoriale des Pyrénées-Orientales par intérim,

CONSTATE,

» qu'en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration
d’activité de services 4 la personne a été déposée auprés de 'unité territoriale des Pyrénées-
Orientales de la DIRECCTE du Languedoc-Roussillon,

le 02 juillet 2014, par Madame DELELIS Corinne, en sa qualité d’auto entrepreneur,

dont le siége social est situé — 47 boulevard Louis Aragon — 66200 CORNEILLA DEL
VERCOL

» qu'aprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent
récépissé de déclaration d’activité de services & la personne a été enregistré sous le n® SAP
803068857, avec une date d’effet au 02 juillet 2014 et sans limitation dans le temps,

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)

Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - BP 10056 - 66050 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.11 64 39 00
www.travail-emploi-sante.gouv.fr - www. dooronis o0 i Page 271



La structure exerce son activité selon le mode suivant :
- Prestation de services

L’(les) activité(s) déclarée(s) est(sont) la(les) suivante(s), 4 I’exclusion de toute autre :

- soutien scolaire a domicile.
Cette(ces) prestation(s) sera(seront) exclusivement réalisée(s) au domicile des particuliers ou
dans leur environnement immédiat.

Cette(ces) activité(s) exercée(s) par le déclarant, sous réserve d’étre exercée(s) a titre
exclusif ou sous réserve d’une comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées
de cette condition, ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L.. 7233-2 du code
du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale.

Le récépiss¢ de déclaration peut étre retiré a la structure dans les conditions fixées aux
articles R. 7232-22 a R. 7232-24 du code du travail.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra,
sous peine de retrait de la déclaration, faire I’objet d’une déclaration modificative aupres de
I’unité territoriale des Pyrénées-Orientales qui modifiera le récépissé initial.

e présent récépissé sera publi€¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales.

Fait & Perpignan, le 28 juillet 2014
P/Le Préfet des Pyrénées Orientales,
et par subdélégation du Direccte Languedoc-Roussillon,
P/Le responsable de l'unité territoriale par intérim, empéché

Le directeur adjoint

Alain NAVARIN

SAP / 8BBREE85T Autre - 01082014
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REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne
enregistrée sous le

N° SAP/ 448572776

et formulée conformément a ’article L.7232-1-1 du code du travail.

Vu la loi n® 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et a
I*artisanat et aux services (article 31),

Vu le décret n® 2011-1132 du 20 septembre 201 Imodifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu le décret n® 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au cheque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu |'arrété du 23 mai 2014 portant subdélégation de signature du directeur régional des entreprises,
de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi & Monsieur le responsable par
intérim de I'Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales de la Direccte du Languedoc-Roussillon,

Le Préfet des Pyrénées-Orientales Chevalier de la légion d'honneur, et par délégation, le
responsable de I'unité territoriale des Pyrénées-Orientales par intérim,

CONSTATE,

» qu’en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration
d’activité de services a la personne a été déposée auprés de 1'unité territoriale des Pyrénées-
Orientales de la DIRECCTE du Languedoc-Roussillon,

le 18 juin 2014, par Monsieur GAULARD Jean Philippe, en sa qualité de responsable de
I"auto-entreprise JPG Services,

dont le siége social est situé — 2 rue Pierre Dupont, résidence Le Castillet — 66000
PERPIGNAN

» quaprés examen du dossier, cette demande a ét¢ constatée conforme et le présent
récépissé de déclaration d’activité de services a la personne a été enregistré sous le n® SAP
448572776, avec une date d’effet au 18 juin 2014et sans limitation dans le temps.

Dlrection Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)
Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - BP 10056 - 66050 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.11 64 39 00
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SAP /448572776

La structure exerce son activité selon le mode suivant :

Prestation de services

L (les) activité(s) déclarée(s) est(sont) la(les) suivante(s), a I’exclusion de toute autre :

- entretien de la maison et travaux ménagers,

- petits travaux de jardinage, y compris les travaux de débroussaillage,

- Iravaux de petit bricolage dits «hommes toutes mains»,

- assistance informatique et Internet,

- assistance administrative.
Cette(ces) prestation(s) sera(seront) exclusivement réalisée(s) au domicile des particuliers ou
dans leur environnement immédiat.

Cette(ces) activité(s) exercée(s) par le déclarant, sous réserve d’étre exercée(s) a titre
exclusif ou sous réserve d’une comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées
de cette condition, ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du code
du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale.

Le récépissé de déclaration peut étre retiré a la structure dans les conditions fixées aux
articles R. 7232-22 a R. 7232-24 du code du travail.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra,
sous peine de retrait de la déclaration, faire I’objet d’une déclaration modificative aupres de
I"unité territoriale des Pyrénées-Orientales qui modifiera le récépissé initial.

Le présent récépissé sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales.

Fait a Perpignan, le 28 juillet 2014

P/Le Préfet des Pyrénées Orientales,
et par subdélégation du Direccte Languedoc-Roussillon,

P/Le responsable de l'unité territoriale par intérim, empéché

Le directeur adjoint

°A lain NAVARIN

Autre - 017082014 Page 275
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne
enregistrée sous le numéro

SAP n°: 802610139

et formulée conformément a ’article [..7232-1-1 du code du travail.

Vu la loi n°®2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et a
|*artisanat et aux services (article 31),

Vu le déeret n® 2011-1132 du 20 septembre 201 Imodifiant certaines dispositions du code
du travail relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu le décret n® 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code
du travail relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu Parrété préfectoral du Préfet des Pyrénées-Orientales du 4 janvier 2012 portant
délégation de signature a Monsieur le directeur régional des entreprises, de la concurrence,
de la consommation, du travail et de I’'emploi,

Vu 'arrété du 23 mai 2014 portant subdélégation de signature du directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi a Monsieur le
responsable par intérim de I’Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales de la Direccte du
Languedoc-Roussillon,

Le Préfet des Pyrénées-Orientales Chevalier de la légion d'honneur, et par délégation, la
responsable de I'unité territoriale des Pyrénées-Orientales,

CONSTATE,

Qu’une déclaration et une demande d’agrément dans le cadre des services a la personne ont
été déposées aupres de I'unité territoriale des Pyrénées-Orientales de la DIRECCTE du
Languedoc-Roussillon le 2 juillet 2014 par la SCOP ARL, ARIASS SOUTIEN, représentée
par Mesdames Madali MARTINEZ et Véronique EY en leur qualité de gérantes, dont le
siége social est situé, 12, rue Pierre Cartelet, 4™ étage, 66000 PERPIGNAN.

La demande d’agrément a été complétée le 17 juillet 2014.

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travall et de [Emploi (Direccte)

Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - BP 10056 - 66050 PERPIGNAN CEDEX - Standard ; 04,11.64.39.00
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SAP n° 802610139

Et que ces demandes comportent des activités du champ de 1’agrément mais également hors
champ de ["agrément

Cette déclaration a été enregistrée sous le n°® SAP 802610139.

La structure exerce son activité selon le mode suivant :

-Activité prestataire

Les activités déclarées sont les suivantes a I'exclusion de toute autre :

"  Assistance administrative a domicile

Entretien de la maison et travaux ménagers

Petits travaux de jardinage, y compris les travaux de débroussaillage

Travaux de petit bricolage dits « hommes toutes mains »

Préparation de repas a domicile, y compris le temps passé aux commissions

Activités qui concourent directement et exclusivement a coordonner et délivrer les

services

®  Soins et promenades d’animaux de compagnie a I’exclusion des soins vétérinaires
et du toilettage, pour les personnes dépendantes.

Les effets de la déclaration courent a compter du 18 juillet 2014 et ne sont pas limités dans
le temps.

Les activités agréées sont les suivantes a I’exclusion de toute autre :

*  Assistance aux personnes agées ou aux personnes qui ont besoin d’une aide
personnelle a leur domicile, a I'exception d’actes de soins relevant d’actes
médicaux

*  Garde malade a 'exclusion des soins

= Aide a la mobilité et transport de personnes ayant des difficultés de déplacement

*  Prestation de conduite du véhicule personnel de personnes dépendantes, du
domicile au travail, sur le lieu de vacance et pour les démarches administratives

*  Accompagnement des personnes dgées ou handicapées dans leurs déplacements en
dehors de leur domicile (promenades, transport, actes de la vie courante)

*  Assistance aux personnes handicapées, y compris les activités d’interprete en
langue des signes, de technicien de I’écrit et de codeur en langage parlé complété.

Les activités agréées demeurent valables a compter du |8 juillet 2014 pour une durée de
cing ans, soit jusqu’au 17 juillet 2019,

Ces prestations seront exclusivement réalisées au domicile des particuliers ou dans leur
environnement immeédiat.

Ces activités exercées par le déclarant, sous réserve d’étre exercées a titre exclusif ou sous
réserve d’une comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées de cette
condition, ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du code du
travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale.

L’enregistrement de la déclaration peut faire I'objet d’un retrait dans les conditions fixées
aux articles R. 7232-22 a R. 7232-24 du code du travail, si I’organisme :

= cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations mentionnées au 4¢,
5¢, et 6¢ de Particle R 7235-19 ou a Iarticle R 7232-21 (fourniture d’états
mensuels d’activité, tableau statistique annuel, bilan qualitatif et quantitatif de
["activité exercée au titre de I"année écoulée avant la fin de I’année de I'année en
cours)

= exerce des activités autres que celles figurant dans la présente déclaration,

Autre - 017082014



Le retrait de I’enregistrement de la déclaration entraine la perte du bénéfice des dispositions
de Particle L7233-2 du code du travail et des dispositions de Iarticle L 241 10 du code de
la sécurité sociale.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra, sous
peine de retrait de I’enregistrement de la déclaration, faire I'objet d’une déclaration
modificative auprés de [’unité territoriale des Pyrénées-Orientales qui modifiera le
récépissé initial.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales.

Fait a Perpignan, le 18 juillet 2014

P/Le Préfet des Pyrénées Orientales,
et par Subdélégation du DIRECCTE
Languedoc-Roussillon,
P/Le responsable de |'Unité Territoriale par intérim empéché,
- Le directeur adjoint,

Alain NAVARIN

SAPn” 802610139 Autre - 01/08/2014 Page 279
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